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CHAPTER |. OBJECTIVES

Article 1

OBJECTIVES

The objectives of the International Cocoa Agree-
ment, 1986 (hereinafter referred to as this Agreement),
taking into account relevant provisions of resolutions
93 (IV) and 124 (V) on the Integrated Programme
for Commodities adopted by the United Nations
Conference on Trade and Development, are:

(@) To promote the development and strengthening
of international co-operation in all sectors of the world
cocoa economy;

(b) To contribute towards stabilization of the world
cocoa market in the interest of all members, by seeking,
in particular:

(i) To prevent excessive fluctuations in the price
of cocoa which adversely affect the prospects
for accelerated economic growth and social
development in producing member countries and
the long-term interest of both producers and con-
sumers;

(ii) To alleviate serious economic difficulties which
would persist if adjustment between the produc-
tion and consumption of ¢ocoa cannot be ef-
fected by normal market forces alone as rapidly
as circumstances require;

(iii) To assure adequate supplies at reasonable prices,
equitable to producers and consumers;

(iv) To facilitate expansion of consumption and, if
necessary, and in so far as possible, an adjust-

" ment of production, so as to secure an
equilibrium in the long term between supply and
demand;

(¢) To facilitate the expansion of international trade
in cocoa;

(d) To provide an appropriate forum for the discus-
sion of all matters relating to the world cocoa economy.

CHAPTER II. DEFINITIONS

Article 2

DEFINITIONS

For the purposes of this Agreement:
1. Cocoa means cocoa beans and cocoa products;

2. Cocoa products means products made exclusively
from cocoa beans, such as cocoa paste/liquor, cocoa
butter, unsweetened cocoa powder, cocoa cake and
cocoa nibs, as well as such other products containing
cocoa as the Council may determine if necessary;

3. Cocoa year means the period of 12 months from 1
October to 30 September inclusive;

4. Contracting Party means a Government, or an in-
tergovernmental organization as provided for in ar-
ticle 4, which has consented to be bound by this Agree-
ment provisionally or definitively;

5. Council means the International Cocoa Council
referred to in article 6;

6. Daily price means the price as defined in para-
graph 2 of article 26;

7. Entry into force means, except when qualified, the
date on which this Agreement first enters into force,
whether provisionally or definitively;

8. Exporting country or exporting member means a
country or a member respectively whose exports of
cocoa, expressed in terms of beans, exceed its imports.
However, a country whose imports of cocoa expressed
in terms of beans exceed its exports but whose produc-
tion exceeds its imports may, if it so chooses, be an ex-
porting member;

9. Export of cocoa means any cocoa which leaves the
customs territory of any country; and impor’ of cocoa
means any cocoa which enters the customs territory of
any country; provided that, for the purposes of these
definitions, customs territory shall, in the case of a
member which comprises more than one customs ter-
ritory, be deemed to refer to the combined customs ter-
ritories of that member; -

10. Fine or flavour cocoa means cocoa produced in
the countries listed in annex C to the extent specified
therein;

11. Importing country ot importing member means a
country or a member respectively whose imports of
cocoa expressed in terms of beans exceed its exports;

12. Indicator price means the price as defined in
paragraph 3 of article 26; .

13. Member means a Contracting Party as defined’
above;

14. Organization means the International Cocoa
Organization referred to in article §;

15. Producing country or producing member means
a country or a member respectively which grows cocoa
in commercially significant quantities;

16. Simple distributed majority vote means a ma-
jority of the votes cast by exporting members and a ma-
jority of the votes cast by importing members, counted
separately;

17. Special drawing right (SDR) means the special
drawing right of the International Monetary Fund;

18. Special vote means two thirds of the votes cast by
exporting members and two thirds of the votes cast by
importing members, counted separately, on condition
that the number of votes thus expressed represents at
least half the present and voting members;

19. Tonne means the metric ton of 1,000 kilograms
or 2,2IO4.6 pounds, and pound means 453.597 grams.

CHAPTER I1I. MEMBERSHIP

Article 3
MEMBERSHIP IN THE ORGANIZATION

1. Each Contracting Party shall be a member of the
Organization.



2. There shall be two categories of members of the
Organization, namely:

(@) Exporting members; and

(b) Importing members.

3. A member may change its category on such con-
ditions as the Council may establish.

Article 4
MEMBERSHIP BY INTERGOVERNMENTAL ORGANIZATIONS

1. Any reference in this Agreement to ‘‘a Govern-
ment” or ‘“‘Governments’’ shall be construed as in-
cluding the European Economic Community and any
intergovernmental organization having responsibilities
in respect of the negotiation, conclusion and application

of international agreements, in particular commodity’

agreements. Accordingly, any reference in this Agree-
ment to signature, ratification, acceptance or approval,
or to notification of provisional application, or to acces-
sion shall, in the case of such intergovernmental
organizations, be construed as including a reference to
signature, ratification, acceptance or approval, or to
notification of provisional application, or to accession,
by such intergovernmental organizations.

2. In the case of voting on matters within their com-
petence, such intergovernmental organizations shall
vote with a number of votes equal to the total number of
votes attributable to their member States in accordance
with article 10. In such cases, the member States of such
intergovernmental organizations shall not exercise their
individual voting rights.

3. Such organizations may participate in the Ex-
ecutive Committee on matters within their competence.

CHAPTER IV. ORGANIZATION AND
ADMINISTRATION

Article 5

ESTABLISHMENT, HEADQUARTERS AND STRUCTURE OF THE
INTERNATIONAL Cocoa ORGANIZATION

I. The International Cocoa Organization established
by the International Cocoa Agreement, 1972, shall con-
tinue in being and shall administer the provisions and
supervise the operation of this Agreement.

2. The Organization shall function through:

(a) The International Cocoa Council and the Ex-
ecutive Committee;

(b) The Executive Director, Buffer Stock Manager
and other staff.

3. The headquarters of the Organization shall be in
London unless the Council, by special vote, decides
otherwise.
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Article o

COMPOSITION OF THE INTERNATIONAL Cocoa CounciL

1. The highest authority of the Organization shall be
the International Cocoa Council, which shall consist of
all the members of the Organization.

2. Each member shall be represented on the Council
by a representative and, if it so desires, by one or more
alternates. Each member may also appoint one or more
advisers to its representative or alternates.

Article 7
POWERS AND FUNCTIONS OF THE Councip

1. The Council shall exercise all such powers and per-
form or arrange for the performance of all such func-
tions as are necessary to carry out the express provisions
of this Agreement.

2. The Council shall not have power, and shall not be
taken to have been authorized by the members, to incur
any obligation outside the scope of this Agreement; in
particular it shall not have the capacity to borrow
money, without, however, limiting the application of
article 33, nor shall it enter into any trading contract for
cocoa except as provided for specifically in this Agree-
ment. In exercising its capacity to contract, the Council
shall incorporate in its contracts the terms of this pro-
vision and paragraph 5 of article 22 in such a way as to
bring them to the notice of the other parties entering
into contracts with the Council, but any failure to in-
corporate such terms shall not invalidate such a contract
or render it witra vires the Council.

3. The Council shall, by special vote, adopt such
rules and regulations as are necessary to carry out the
provisions of this Agreement and are consistent
therewith, including its rules of procedure and those of
its committees, the financial and staff regulations of the
Organization and rules for the administration and
operation of the buffer stock. The Council may, in its
rules of procedure, provide for a procedure, whereby it
may, without meeting, decide specific questions.

4. The Council shall keep such records as are re-
quired for the performance of its functions under this
Agreement, and such other records as it considers ap-
propriate.

Article 8
CHAIRMAN AND VICE-CHAIRMEN OF THE Counci,

1. The Council shall elect a Chairman and a first and
a second Vice-Chairman for each cocoa year, who shall
not be paid by the Organization.

2. Both the Chairman and the first Vice-Chairman
shall be elected from among the representatives of the
exporting members or from among the representatives
of the importing members and the second Vice-
Chairman from among the representatives of the other
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category. These offices shall alternate each cocoa year
between the two categories.

3. In the temporary absence of both the Chairman
and the two Vice-Chairmen or the permanent absence of
one or more of them, the Council may elect new officers
from among the representatives of the exporting
members or from among the representatives of the im-
porting members, as appropriate, on a temporary or
permanent basis as may be required.

4. Neither the Chairman nor any other officer
presiding at meetings of the Council shall vote. His
alternate may exercise the voting rights of the member
which he represents.

Article 9
Sessions of THE COUNCIL

1. As a general rule, the Council shall hold one
regular session in each half of the cocoa year.

2. In addition to meeting in the other circumstances
specifically provided for in this Agreement, the Council
shall meet in special session whenever it so decides or at
the request of:

(g) Any five members;

(b) A member or members having at least 200 votes;

(¢) The Executive Committee; or

(d) The Executive Director, for the purposes of ar-
ticles 27, 31, 39, 40, 44 and 72.

3. Notice of sessions shall be given at least 30 calen-
dar days in advance, except in case of emergency or
where the provisions of this Agreement require other-
wise.

4. Sessions shall be held at the headquarters of the
Organization unless the Council, by special vote,
decides otherwise. If, on the invitation of any member,
the Countil meets elsewhere than at the headquarters of
the Organization, that member shall pay the additional
costs involved.

Article 10
VOTES

1. The exporting members shall together hold 1,000
votes and the importing members shall together hoid
1,000 votes, distributed within each category of
members—that is, exporting and importing members,
respectively—in accordance with the following para-
graphs of this article.

2. For each cocoa year, the votes of exporting
members shall be distributed as follows: each exporting
member shall have five basic votes. The remaining votes
shall be divided among all the exporting members in
proportion to the average volume of their respective ex-
ports of cocoa in the preceding three cocoa years for
which data have been published by the Organization in
its latest issue of the Quarterly Bulletin of Cocoa
Statistics. For this purpose, exports shall be calculated

as net exports of cocoa beans plus net exports of cocoa
products, converted to beans equivalent using the con-
version factors as specified in article, 28.

3. For each cocoa year, the votes of importing
members shall be distributed as follows: 100 shall be
divided equally among all importing members to the
nearest whole vote for each member; the remaining
votes shall be distributed among the importing members
on the basis of the percentage which the average of each
importing member’s annual imports in the preceding
three cocoa years for which final figures are available in
the Organization represents in the total of the averages
for all the importing members. For this purpose, im-
ports shall be calculated as net imports of cocoa beans
plus gross imports of cocoa products, converted to
beans equivalent using the conversion factors as
specified in article 28.

4. No member shall have more than 400 votes. Any
votes above this figure arising from the calculations in
paragraphs 2 and 3 of this article shall be redistributed
among the other members on the basis of those
paragraphs.

5. When the membership In the Organization
changes or when the voting rights of a member are
suspended or restored under any provision of this
Agreement, the Council shall provide for the redistni-
bution of votes in accordance with this article.

6. There shall be no fractional votes.

Article 11
VOTING PROCEDURE OF THE COUNCIL

1. Each member shall be entitled to cast the number
of votes it holds and no member shall be entitled to
divide its votes. A member may, however, cast dif-
ferently from such votes any votes which it is authorized
to cast under paragraph 2 of this article.

2. By written notification to the Chairman of the
Council, any exporting member may authorize any
other exporting member, and any importing member
may authorize any other importing member, to re€p-
resent its interests and to cast its votes any meeting
of the Council. In this case the limitation provided for
in paragraph 4 of article 10 shall not apply.

3. A member authorized by another member to cast
the votes held by the authorizing member under ar-
ticle 10 shall cast such votes in accordance with the in-
structions of the authorizing member.

4. Exporting members producing exclusively fine or
flavour cocoa shall not take part in voting on matters
relating to the administration and operation of the buf-
fer stock.

Article 12

Decisions of THE COUNCIL

1. All decisions of the Council shall be taken, and ail
recommendations shall be made, by a simple distributed



majority vote unless this Agreement provides for a
special vote.

2. In arriving at the number of votes necessary for
any of the decisions or recommendations of the Coun-
cil, votes of members abstaining shall not be taken into
consideration.

3. The following procedure shall apply with respect
1o any action by the Council which under this Agree-
ment requires a special vote:

(a) If the required majority is not obtained because
of the negative vote of three or less exporting or three or
less importing members, the proposal shall, if the Coun-
cil so decides by a simple distributed majority vote, be
put 1o a vote again within 48 hours;

(b) If the required majority is again not obtained
because of the negative vote of two or less exporting or
two or less importing members, the proposal shall, if the
Council so decides by a simple distributed majority
vote, be put to a vote again within 24 hours;

(¢) If the required majority is not obtained in the
third vote because of the negative vote cast by one ex-
porting or one importing member, the proposal shall be
considered adopted;

(d) If the Council fails to put a proposal to a further
vote, it shall be considered rejected.

4. Members undertake to accept as binding all de-
cisions of the Council under the provisions of this
Agreement.

Article 13
CO-OPERATION WITH OTHER ORGANIZATIONS

1. The Council shall make whatever arrangements
are appropriate for consultation or co-operation with
the United Nations and its organs, in particular the
United Nations Conference on Trade and Development,
and with the Food and Agriculture Organization of the
United Nations and such other specialized agencies of
the United Nations and intergovernmental organiz-
ations as may be appropriate.

2. The Council, bearing in mind the particular role of
the United Nations Conference on Trade and Develop-
ment in international commodity trade, shall, as
appropriate, keep that organization informed of its
activities and programmes of work.

3. The Council may also make whatever ar-
rangements are appropriate for maintaining effective
contact with international organizations of cocoa pro-
ducers, traders and manufacturers.

Article 14
ADMISSION OF OBSERVERS

1. The Council may invite any non-member State to
attend any of its meetings as an observer,
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2. The Council may also invite any of the organiz-
ations referred to in article 13 to attend any of its
meetings as an observer.

Article 15
CoMPOSITION OF THE EXECUTIVE COMMITTEE

1. The Executive Committee shall consist of ten ex-
porting members and ten importing members, provided
that if either the number of exporting members or the
number of importing members in the Organization is
ten or less the Council may, while maintaining parity
between the two categories of members, decide, by
special vote, the total number on the Executive Commit-
tee. Members of the Executive Committee shall be
elected for each cocoa year in accordance with article 16
and may be re-elected.

2. Each elected member shall be represented on the
Executive Committee by a representative and, if it so
desires, by one or more alternates. Each such member
may also appoint one or more advisers to its represen-
tative or alternates.

3. The Chairman and Vice-Chairman of the Ex-
ecutive Committee, elected for each cocoa year by the
Council, shall both be chosen from among the delega-
tions of the exporting members or from among the
delegations of the importing members. These offices
shall alternate each cocoa year between the two
categories of members. In the temporary or permanent
absence of the Chairman and the Vice-Chairman, the
Executive Committee may elect new officers from
among the representatives of the exporting members or
from among the representatives of the importing
members, as appropriate, on a temporary or permanent
basis as may be required. Neither the Chairman nor any
other officer presiding at meetings of the Executive
Committee may vote. His alternate may exercise the
voting rights of the member which he represents.

4. The Executive Committee shall meet at the head-
quarters of the Organization unless, by special vote, it
decides otherwise. If, on the invitation of any member,
the Executive Committee meets elsewhere than at the
headquarters of the Organization, that member shall
pay the additional costs involved.

Article 16
ELEcTION OF THE EXECUTIVE COoMMITTEE

1. The exporting and importing members of the Ex-
ecutive Committee shall be elected in the Council by the
exporting and importing members respectively., The
election within each category shall be held in accordance
with paragraphs 2 and 3 of this article.

2. Each member shall cast all the votes to which it is
entitled under article 10 for a single candidate. A
member may cast for another candidate any votes which
it is authorized to cast under paragraph 2 of article 11.

3. The candidates receiving the largest number of
votes shall be elected.
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Article 17

COMPETENCE OF THE EXECUTIVE COMMITTEE

1. The Executive Committee shall be responsible to,
and work under the general direction of, the Council.

3. The Executive Committee shall keep the market
under continuous review and recommend to the Council
such measures as it may consider available.

3. Without prejudice to the right of the Council to
exercise any of its powers, the Council may, by a simple
distributed majority vote or a special vote, depending
on whether a decision by the Council on the subject re-
quires a simple distributed majority vote or a special
vote, delegate to the Executive Committee the exercise
of any of its powers, except the following:

(a) Redistribution of votes under article 10;

(b) Approval of the administrative budget and assess-
ment of contributions under article 23;

(¢) Revision of prices under article 27,

(d) Revision of annex C under paragraph 3 of ar-
ticle 29;

(e) Action relating to supplemeniary measures under
article 39;

() Relief from obligations under article 39;

(g) Decision of disputes under article 62;

(h) Suspension of rights under paragraph 2 of ar-
ticle 63;

(i) Establishment of conditions for accession under
article 68;

() Exclusion of a member under article 73:

(k) Extension or termination of this Agreement
under article 75;

) Recommendation of amendments to members
under article 76.

4. The Council may at any time, by a simpie
distributed majority vote, revoke any delegation of
powers to the Executive Committee.

Article 18

VOTING PROCEDURE AND DECISIONS OF THE
ExecutivE COMMITTEE

1. Each member of the Executive Committee shall be
entitled to cast the number of votes received by it under
the provisions of article 16, and no member of the Ex-
ecutive Committee shall be entitled to divide its votes.

2. Without prejudice to the provisions of para-
graph 1 of this article and by written notification to the
Chairman, any exporting or importing member which is
not a member of the Executive Committee and which
has not cast its votes under paragraph 2 of article 16 for
any of the members elected may authorize any exporting
or importing member of the Executive Committee, as
appropriate, to represent its interests and to cast its
votes in the Executive Committee.

3. In the course of any cocoa year a member may,
after consultation with the member of the Executive
Committee for which it voted under article 16, withdraw
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its votes from that member. The votes thus withdrawn
may be reassigned to another member of the Executive
Committee but may not be withdrawn from that
member for the remainder of that cocoa year. The
member of the Executive Committee from which the
votes have been withdrawn shall nevertheless retain its
seat on the Executive Committee for the remainder of
that cocoa year. Any action taken pursuant to the pro-
visions of this paragraph shall become effective after the
Chairman has been informed in writing thereof.

4. Any decision taken by the Executive Committee
shall require the same majority as that decision would
require if taken by the Council.

5. Any member shall have the right of appeal to the
Council against any decision of the Executive Commit-
tee. The Council shall prescribe, in its rules of pro-
cedure, the conditions under which such appeal may be
made.

Arsicle 19

QUORUM FOR THE COUNCIL AND THE
ExecuTive COMMITTEE

1. The quorum for the opening meeting of any ses-
sion of the Council shall be constituted by the presence
of a majority of exporting members and a majority of
importing merbers, provided that such members
together hold in each category at least two thirds of the
total votes of the members in that category.

2. If there is no quorum in accordance with
paragraph 1 of this article on the day appointed for the
opening meeting of any session and on the following
day, the quorum on the third day and throughout the re-
mainder of the session shall be constituted by the
presence of a majority of exporting members and a ma-
jority of importing members, provided that such
members together hold in each category a simple ma-

“ority of the total votes of the members in that category.

3. The quorum for meetings subsequent to the open-
ing meeting of any session pursuant to paragraph 1 of
this article shall be that prescribed in paragraph 2 of this
article.

4. Representation in accordance with paragraph 2 of
article 11 shall be considered as presence.

5. The quorum for any meeting of the Executive
Committee shall be prescribed by the Council in the
rules of procedure of the Executive Committee.

Article 20
THE STAFF OF THE ORGANIZATION

| The Council, after consulting the Executive Com-
mittee, shall appoint the Executive Director by special
vote. The terms of the appointment of the Executive
Director shall be fixed by the Council in the light of
those applying to corresponding officials of similar in-
tergovernmental organizations.

2. The Executive Director shall be the chief ad-
ministrative officer of the Organization and shall be

-
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responsible to the Council for the administration and
operation of this Agreement in accordance with the
decisions of the Council.

3. The Council, afier consulting the Executive Com-
mittee, shall appoint the Buffer Stock Manager by
special vote. The terms of appointment of the Manager
shall be fixed by the Council.

4. The Manager shall be responsible to the Council
for the functions conferred upon him by this Agreement
as well as for such additional functions as the Council
may determine. The responsibility for these functions
shall be exercised in consultation with the Executive
Director. The Manager shall keep the Executive Direc-
tor informed of the general operations of the buf-
fer stock, so that the Executive Director may ascertain
its effectiveness in meeting the objectives of this
Agreement.

5. Without prejudice to the provisions of para-
graph 4 of this article, the staff of the Organization
shall be responsible to the Executive Director, who in
turn shall be responsible to the Council.

6. The Executive Director shall appoint the staff in
accordance with regulations to be established by the
Council. In drawing up such regulations, the Council
shall have regard to those applying to officials of similar
intergovernmental organizations. Staff appointments
shall be made in so far as is practicable from nationals
of exporting and importing members.

7. Neither the Executive Director nor the Manager,
nor any other member of the staff, shall have any finan-
cial interest in the cocoa industry, the cocoa trade,
cocoa transportation or cocoa publicity.

8. In the performance of their duties, the Executive
Director, the Manager and the other members of the
staff shall'not seek or receive instructions from any
member or from any other authority external to the
Organization. They shall refrain from any action which
might reflect on their position as international officials
responsible only to the Organization. Each member
undertakes to respect the exclusively international
character of the responsibilities of the Executive Direc-
tor, the Manager and the staff and not to seek to in-
fluence them in the discharge of their responsibilities.

9. No information concerning the operation or ad-
ministration of this Agreement shall be revealed by the
Executive Director, the Manager or the other members
of the staff of the Organization, except as may be
authorized by the Council or as is necessary for the pro-
per discharge of their duties under this Agreement.

CHAPTER V. PRIVILEGES AND IMMUNITIES

Article 21
PRIVILEGES AND IMMUNITIES

1. The Organization shall have legal personality. It
shall in particular have the capacity to contract, to ac-
quire and dispose of movable and immovable property
and to institute legal proceedings.
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2. The status, privileges and immunities of the
Organization, of its Executive Director, its staff and ex-
perts and of representatives of members whilst in the
territory of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland for the purpose of exercising their
functions, shall continue to be governed by the Head-
quarters Agreement concluded between the Government
of the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland (hereinafter referred to as the host Government)
and the International Cocoa Organization in London on
26 March 1975, with such amendments as are necessary
for the proper functioning of this Agreement.

3. If the Headquarters of the Organization is moved
to another country, the new host Government shall, as
soon as possible, conclude with the Organization a
Headquarters Agreement to be approved by the Coun-
cil.

4. The Headquarters Agreement referred to in
paragraph 2 of this articie shall be independent of this
Agreement. [t shall, however, terminate:

(a) By agreement between the host Government and
the Organization;

(b) In the event of the headquarters of the Organiz-
ation being moved from the territory of the host
Government; or '

(¢) In the event of the Organization ceasing to exist.

5. The Organization may conclude with one or more
other members agreements to be approved by the Coun-
cil relating to such privileges and immunities as may be
necessary for the proper functioning of this Agreement.

CHAPTER VI. FINANCE

Article 22
FINANCE AND LIABILITIES OF MEMBERS

1. There shall be kept two accounts—the ad-
ministrative account and the buffer stock account—for
the administration and operation of this Agreement.

2. The expenses necessary for the administration and
operation of this Agreement, excluding those at-
tributable to the operation and maintenance of the buf-
fer stock instituted under article 30, shall be brought
into the administrative account and shall be met by an-
nual contributions from members assessed in accor-
dance with article 23. 1f, however, a member requests
special services, the Council may decide to accede to the
request and subsequently may require that member to
pay for them.

3. Any expenditure which is attributable to the
operation and maintenance of the buffer stock under ar-
ticle 34 shall be brought into the buffer stock account.
The liability of the buffer stock account for any expen-
diture other than that specified in article 34 shall be
decided by the Council.

4. The financial year of the Organization shall be the
same as the cocoa year.
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5. A member’s liability to the Council and to other
members is limited to the extent of its obligations re-
garding contributions to the administrative budget and
the financing of the buffer stock as specifically provided
for in this Agreement. Third parties dealing with the
Council shall be deemed to have notice of the provisions
of this Agreement regarding the powers of the Council
and the obligations of the members, in particular, para-
graph 2 of article 7 and the first sentence of this
paragraph.

6. The expenses of delegations to the Council, to the
Executive Committee and to any of the committees of
the Council or of the Executive Committee shail be met
by the members concerned.

Article 23

APPROVAL OF THE ADMINISTRATIVE BUDGET AND
ASSESSMENT OF CONTRIBUTIONS

1. During the second half of each financial year, the
Council shall approve the administrative budget of the
Organization for the following financial year, and shall
assess the contribution of each member to that budget.

2. The contribution of each member to the ad-
ministrative budget for each financial year shall be in
the proportion which the number of its votes at the time
the administrative budget for that financial year is ap-
proved bears to the total votes of all the members. For
the purpose of assessing contributions, the votes of each
member shall be calculated without regard to the
suspension of any member’s voting rights and any
redistribution of votes resulting therefrom.

3. The initial contribution of any member joining the
Organization after the entry into force of this Agree-
ment shall be assessed by the Council on the basis of the
number of votes to be held by that member and the
period remaining in the current financial year, but the
assessment made upon other members for the current
financial year shall not be altered.

4. If this Agreement enters into force before the
beginning of the first full financial year, the Council
shall, at its first session, approve an administrative
budget covering the period up to the commencement of
the first full financial year.

Article 24

PAYMENT OF CONTRIBUTIONS TO THE
ADMINISTRATIVE BUDGET

1. Contributions to the administrative budget for
each financial year shall be payable in freely convertible
currencies, shall be exempt from foreign exchange
restrictions and shall become due on the first day of that
financial year. Contributions of members in respect of
the financial year in which they join the Organization
shall be due on the date on which they become
members.

2. Contributions to the administrative budget ap-
proved under paragraph 4 of article 23 shall be payable
within three months of the date of assessment.

3. If, at the end of five months after the beginning of
the financial year or, in the case of a new member, five
months after the Council has assessed its contribution, a
member has not paid its full contribution to the ad-
ministrative budget, the Executive Director shall request
that member to make payment as quickly as possible. If,
at the expiration of two months after the request of the
Executive Director, that member has still not paid -
its contribution, the voting rights of that member in
the Council and the Executive Committee shall be
suspended until such time as it has made full payment of
the contribution.

4. A member whose voting rights have been sus-
pended under paragraph 3 of this article shall not be
deprived of any of its other rights or relieved of any of
its obligations under this Agreement uniess the Council,
by special vote, decides otherwise..It shall remain liable
to pay its contribution and to meet any other financial
obligations under this Agreement.

Article 25
AUDIT AND PUBLICATION OF ACCOUNTS

1. As soon as possible, but not later than six months
after the close of each financial year, the statement of
the Organization’s accounts for that financial year and
the balance sheet at the close of that financial year
under each of the accounts referred to in paragraph 1 of
article 22 shall be audited. The audit shall be carried out
by an independent auditor of recognized standing in co-
operation with two qualified auditors from member
Governments, one from exporting members and one
from importing members, to be elected by the Council
for each financial year. The auditors from member

_Governments shall not be paid by the Organization for

their professional services. However, travel and sub-
sistence costs may be reimbursed by the Organization
under terms and conditions to be determined by the
Councii.

2. The terms of appointment of the independent
auditor of recognized standing, as well as the intentions
and objectives of the audit, shall be laid down in the
financial regulations of the Organization. The audited
statement of the Organization’s accounts and the
audited balance sheet shall be presented to the Council
at its next regular session for approval.

3. A summary of the audited accounts and balance
sheet shall be published.

CHAPTER VII. PRICES, BUFFER STOCK
AND SUPPLEMENTARY MEASURES

Article 26
DAILY PRICE AND INDICATOR PRICE
1. For the purposes of this Agreement, the price of
cocoa beans shall be determined by reference to a daily

price and an indicator price, both expressed in special
drawing rights (SDRs) per tonne.
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2. The daily price shall, subject to paragraph 4 of this
article, be the average taken daily of the quotations for
cocoa beans of the nearest three active future trading
months on the London Cocoa Terminal Market and on

time of the London close. The London prices shall be
converted into United States dollars per tonne by using
the current six months forward rate of exchange in
London at closing time. The United States doljar-
denominated average of the London and New York
prices shall be converted into its SDR equivalent at the
appropriate daily official United States dollar/SDR ex-
change rate published by the International Monetary
Fund. The Council shall decide the method of calcula-
tion to be used when the quotations on only one of these
tWo cocoa markets are available or when the London
Foreign Exchange Market is closed. The time for shift
to the next three-month period shall be the fifteenth of
the month immediately preceding the nearest active
maturing month.

3. The indicator price shall be the average of the daily
prices over a period of ten consecutive market days.
Any reference in this Agreement to the indicator price
being at, below or above any figure means that the
average of the daily prices of the previous ten con-
secutive market days was at, below or above that figure,

4. The Counci} may, by special vote, decide on any
other methods of determining the daily price and the in-
dicator price if it considers such methods to be more
satisfactory than those prescribed in this article.

Article 27
Prices

A. Price structure

1. There shall be established, for the operation of this
Agreement, the following prices: (@) An upper inter-
vention price of SDR 2,270 per tonne; (b) A may-sell
price of SDR 2,215 per tonne; (c) A median price of
SDR 1,935 per tonne; (d) A may-buy price of SDR 1,655
per tonne; (e) A lower intervention price of SDR 1,600
per tonne.

B. Annual review and Jall-back formuila

2. Each cocoa year, the Council, as close to the end
of the cocoa year as possible, shall review the prices
established in paragraph 1 of this article. In conducting
this review, the Council shall take into consideration, as
appropriate, the trend of cocoa prices, consumption,
production and stocks, the influence on cocoa prices of
changes in the world economic or monetary situation,
the financial position of the buffer stock, the volume of
net buffer stock operations and relevant provisions of
resolution 93 (IV) of the United Nations Conference on
Trade and Development concerning the Integrated Pro-
gramme for Commodities, as well as any other factors
which might affect the achievement of the objectives of

. this Agreement. The Executive Director shall supply
data to assist the Council in its consideration of the
foregoing elements.
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3. The Council may, by special vote, revise the prices
established in paragraph 1 of this article.

4. If, after ten calendar days from the commence-
ment of the session, the Council is unable to agree on
the need for and/or the extent of the revision of the
prices and if, at the time of the review, the average of in-
dicator prices over the last two months has been above
the upper intervention price or below the lower interven-
tion price, while: ‘

(@) the average of indicator prices of the preceding 12
months has been above the upper intervention price, or
below the lower intervention price, and

(b) the buffer stock transactions and/or the sup-
plementary measures referred to in articles 39 and 40, as
appropriate, have not been suspended during the
preceding 12 months, except if such a suspension has
taken place in application of paragraph 7 or para-
graph 8 of this article,
the prices established in paragraph 1 of this article shall
be revised upwards or downwards, as appropriate, in
order to bring the average of indicator prices over the
preceding twelve months at a distance of SDR 55 per
tonne inside the revised upper intervention price/lower
intervention price range, unless this would imply a re-
vision of more than SDR 115 per tonne, in which case
the revision shall be SDR 115 per tonne. If such a re-
vision is to enter into force, it shall do so immediately.

5. In case the average of indicator prices over the
two-month period referred to in paragraph 4 of this ar-
ticle has been below the upper intervention price or
above the lower intervention price, the prices estab-
lished in paragraph 1 of this article shall not be revised.

6. The provisions of article 76 shall not be applicable
to the revision of prices under section B of this article.

C. Special review and revision of prices

7. Each time net buffer stock purchases of 75,000
tonnes have taken place within any period not exceeding
six consecutive months since the date of entry into force
of this Agreement or, if prices have been revised, the
date of the last revision, buffer stock purchases shall be
suspended and the Council shall meet in a special ses-
sion within 20 working days. Unless the Council, by
special vote, decides otherwise, or if after five working
days a decision has not been taken and the indicator
price is below the lower intervention price, the prices
established in paragraph 1 of this article shall be re-
duced by SDR 115 per tonne and buffer stock purchases
may be resumed.

8. Each time net buffer stock sales of 75,000 tonnes
have taken place within any period not exceeding six
consecutive months since the date of entry into force of
this Agreement or, if prices have been revised, the date
of the last revision, buffer stock sales shall be suspended
and the Council shall meet in a special session within 20
working days. Unless the Council, by special vote,
decides otherwise, or if after five working days a de-
cision has not been taken and the indicator price is
above the upper intervention price, the prices estab-
lished in paragraph 1 of this article shall be raised
by SDR 115 per tonne and buffer stock sales may be
resumed. - .
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9. If a revision or revisions are decided according to
the provision of paragraph 7 or paragraph 8 of this ar-
ticle, the revision referred to in paragraph 4 of this ar-
ticle shall not be applicable,but a special session of the
Council shall be convened to meet 12 months after the
date of the latest revision and shall review the prices
established in paragraph 1 of this article. In conducting
such a review, paragraphs 2, 3, 4 and 5 of this article
shall be applicable.

10. The provisions of article 76 shall not be ap-
plicable to the revision of prices under section C of this
article.

Article 28
CONVERSION FACTORS

1. For the purpose of determining the beans
equivalent of cocoa products, the following shall be the
conversion factors: cocoa butter 1.33; cocoa cake and
powder 1.18; cocoa paste/liquor and nibs 1.25. The
Council may determine, if necessary, that other pro-
ducts containing cocoa are cocoa products. The conver-
sion factors for cocoa products other than those for
which conversion factors are set out in this paragraph
shall be fixed by the Council.

2. The Council may, by special vote, revise the con-
version factors in paragraph | of this article.

Article 29
FINE OR FLAVOUR COCOA

1. Notwithstanding article 32, the provisions of this
Agreement concerning levy payments for financing the
buffer stock shall not apply to fine or flavour cocoa
from any exporting member listed in paragraph 1 of an-
nex C whose production is exclusively of fine or flavour
cocoa.

2. Paragraph 1 of this article shall also apply in the
case of any exporting member listed in paragraph 2 of
annex C, part of whose production consists of fine or
flavour cocoa, to the extent of the proportion of its pro-
duction stated in paragraph 2 of annex C. With regard
to the remaining proportion, the provisions of this
Agreement concerning levy payments for financing the
buffer stock and other limitations of this Agreement
shall apply.

3. The Council may, by special vote, revise annex C.

4. If the Council finds that the production of, or ex-
port from, countries listed in annex C has risen sharply,
it shall take appropriate steps to ensure that no abuse or
evasion of this Agreement is taking place.

5. Each member undertakes to require the presen-
tation of an authorized Council control document
before permitting the export of fine or flavour cocoa
from its territory. Each member undertakes to require
the presentation of an authorized Council control docu-
ment before permitting the import of fine or flavour
cocoa into its territory. The Council may, by special
vote, suspend all or part of the provisions of this
paragraph.
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Article 30

ESTABLISHMENT, CAPACITY AND LOCATION
OF THE BUFFER STOCK

1. As a means of achieving the objectives of this
Agreement, an international buffer stock is hereby
established. The total capacity of the buffer stock shall
be 250,000 tonnes, including stocks carried over from
the International Cocoa Agreement, 1980, which are
deemed to be 100,000 tonnes for the purposes of ar-
ticle 27. If, under the provisions of article 75, the Coun-

cil decides to extend this Agreement for a period of

more than one year, the Council may, by special vote,
increase the capacity of the buffer stock by not more
than 100,000 tonnes of cocoa beans equivalent.

5. The Buffer Stock Manager shall purchase and
hold cocoa beans but, under conditions to be deter-
mined by the Council, may also purchase and hold up to
10,000 tonnes of cocoa paste/liquor. If problems of
trading or storage of this cocoa paste/liquor should
arise in this experiment, the provisions of this paragraph
shall be suspended by the Council for further examin-
ation at its next regular session.

3. The Manager shall, in accordance with the buffer
stock rules established by the Council, be responsible
for the operation of the buffer stock and for buying
cocoa, selling and maintaining in good condition stocks
of cocoa and, without incurring market risks, replacing

lots of cocoa in accordance with the relevant provisions
of this Agreement.

4. The Manager shail not operate on terminal
markets.

5. Cocoa held in the buffer stock shall be stored in
such locations in member countries as will facilitate
immediate ex-store delivery 10 buyers in member
countries, but mainly in importing member countries,
engaged in the trade in or processing of cocoa.

Articte 31

FINANCING OF THE BUFFER STOCK

1. In order to finance the operations of the buffer
stock, the buffer stock account shall receive regular in-
come in the form of a levy imposed on the exports and
imports of cocoa in accordance with the provisions of
article 32.

3. If the financial position of the buffer stock is, or
appears likely to be, insufficient to finance its oper-
ations, the Buffer Stock Manager shall so inform the
Executive Director. The Executive Director may, after
taking into account the circumstances relating to the in-
stitution of supplementary measures provided for in ar-
ticle 39, call a special session of the Council to meet
within 20 working days unless the Council is otherwise
scheduled to meet within 30 calendar days. The Council
may, by special vote, make any arrangements, other
than borrowing, that it considers appropriate in order to
supplement the buffer stock resources, except that there
shall be no obligatory government contributions or
guarantees other than those that might arise out of
association with the Common Fund for Commeodities.
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3. All charges connected with these arrangements
shall be assigned to the buffer stock account.

4. The Manager shall keep the Executive Director
and the Council informed of the financial position of
the buffer stock.

Article 32
LEVY FOR FINANCING THE BUFFER STOCK

1. The levy imposed on cocoa either on first export
by a member or on first import by a member shall be 45
United States dollars per tonne of cocoa beans and pro-
portionately on cocoa products in accordance with
the conversion factors set out in article 28 or as subse-
quently fixed by the Council by special vote. In any ca-
se, the levy shall be charged only once. For this purpose,
imports of cocoa by a member from a non-member
country shall be deemed to have originated from that
non-member, unless satisfactory evidence is given that
such cocoa originated from a member.

2. The Council shall review annually the buffer stock
levy and, in the light of the financial resources and
obligations of the Organization in relation to the buffer
stock, may, by special vote, determine a different rate
of levy or decide to suspend the levy.

3. Certificates of levy payment shall be issued in ac-
cordance with rules established by the Council. Such
rules shall take into account the interests of the cocoa
trade and shall cover, inter alia, the possible use of
agents and the payment of the levy within a given time-
limit,

4. Levy payments under this article shall be made in
freely convertible currencies and shall be exempt fromr
foreign exchange restrictions.

5. Nothing contained in this article shall affect the
rights of buyers and sellers to regulate the terms of pay-
ment for supplies of cocoa by agreement between them.

Article 33

RELATIONSHIP WiTH THE CoMMON FunD
FOR COMMODITIES

When the Common Fund for Commodities becomes
operational, the Council shall have the authority to
negotiate the modalities and, upon a decision taken by
special vote, implement the required measurés for
association with the Fund according to the principles set
out in the Agreement establishing the Common Fund
for Commodities, with a view to making full use of the
financial possibilities offered by the Fund.

Article 34
COSTS TO BE CHARGED TO THE BUFFER STOCK ACCOUNT

1. The cost of operating and maintaining the buffer
stock, including:

(@) the remuneration of the Buffer Stock Manager
and members of the staff who operate and maintain the

buffer stock, and the cost to the Organization of ad-
ministering and controlling the collection of levy
payments;

(b) other costs related to the buffer stock scheme,
such as the cost of transportation and insurance from
the f.o.b. point into the buffer stock storage point,
storage including fumigation, handling charges, in-
surance, management and inspection and any expen-
diture incurred in replacing lots of cocoa to maintain
their condition and value;
shall be met out of the regular source of income pro-
vided for in article 31 or the proceeds of the resale of
cocoa.

2. Costs related to the withholding scheme provided
for in article 40 shall be charged to the buffer stock ac-
count.

3. The Council may, by special vote, decide to charge
to the buffer stock account costs related to supplemen-
tary measures other than the withholding scheme, which

_may be instituted under article 39.

Article 35
INVESTMENT OF SURPLUS BUFFER STOCK FUNDS

1. Funds of the buffer stock which are temporarily
surplus to those required to finance its operations may
be suitably deposited in importing and exporting
member countries in accordance with rules established
by the Council.

2. The rules shall take into account, infer alia, the
liquidity necessary for the full operation of the buffer
stock and the desirability of maintaining the real value
of the funds.

Article 36
BUFFER STOCK PURCHASES

1. When the indicator price is above the may-buy
price, the Buffer Stock Manager shall purchase cocoa
only in so far as it is necessary to rotate cocoa already
held in the buffer stock in order to preserve quality,
unless the Council decides otherwise by special vote.
The rotation programme shall be submitted by the
Manager for approval by the Council.

2. When the indicator price is at or below the may-
buy price but above the lower intervention price, the
Manager may purchase cocoa in defence of the lower in-
tervention price, unless purchases have been suspended
in accordance with the provisions of paragraph 7 of ar-
ticle 27.

3. When the indicator price is at or below the lower
intervention price the Manager shall purchase such
quantities of cocoa as are necessary so that the indicator
price rises above the lower intervention price, unless
purchases have been suspended in accordance with the -
provisions of paragraph 7 of article 27.

4. The Manager may purchase in origin and sec-
ondhand markets. The Manager shall give first refusal )
to sellers in exporting member countries, in accordance
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with rules to be established by the Council with a view to
ensuring effective first refusal.

S. The Manager shall purchase only cocoa of
recognized standard marketable grades and in quantities
of not less than 100 tonnes. Such cocoa shall be the
property of the Organization and under its control.

6. The Manager shall purchase cocoa at prevailing
market prices in accordance with rules to be established
by the Council. The rules shall take account of the prac-
tice of the trade.

7. The Manager shall maintain appropriate records
to enable him to fulfil his functions under this Agree-
ment.

Article 37
BUFFER STOCK SALES

1. When the indicator price is below the may-sell
price, the Buffer Stock Manager shall sell cocoa only in
so far as it is necessary to rotate cocoa already held in
the buffer stock in order to preserve quality, unless the
Council decides otherwise by special vote. The rotation

programme shall be submitted by the Manager for ap- -

proval by the Council.

2. When the indicator price is at or above the may-
sell price but below the upper intervention price, the
Manager may sell cocoa in defence of the upper in-
tervention price, unless sales have been suspended in
accordance with the provisions of paragraph 8 of ar-
ticle 27.

3. When the indicator price is at or above the upper
intervention price, the Manager shail, subject to the
provisions of paragraph 4 of article 41, sell such quan-
tities of cocoa as are necessary so that the indicator price
falls below the upper intervention price, unless sales
have been suspended in accordance with the provisions
of paragraph 8 of article 27.

4. The Manager shall sell cocoa at prevailing market
prices in accordance with rules to be established by the
Council. The rules shall take account of the practice of
the trade.

5. In making sales, the Manager shall sell through
normal trade channels to firms and organizations in
member countries, but mainly in importing member
countries, engaged in the trade in or processing of
cocoa.

Article 38
LIQUIDATION OF THE BUFFER STOCK

1. If this Agreement is to be replaced by a new agree-
ment which inctudes provisions relating to the buffer
stock, the Council shall make such arrangements as it
considers appropriate regarding the continued function-
ing of the buffer stock.

2. If this Agreement terminates without being re-
placed by a new agreement which includes provisions
relating to the buffer stock, the following provisions
shall apply:

(@) No further contracts shall be made for the pur-
chase of cocoa for the buffer stock. The Buffer Stock
Manager shall, in the light of current market conditions,
dispose of the buffer stock in accordance with the rules
laid down by the Council by special vote on the entry
into force of this Agreement, unless, prior to the termin-
ation of this Agreement, the Council revises these rules
by special vote. The Manager shali retain the right to sell
cocoa at any time during liquidation to meet the costs
thereof;

(b) The proceeds of sales and monies standing to the
account of the buffer stock shall be used to pay, in the
following order:

(i) The costs of liquidation;

(i) Any outstanding debt, plus interest incurred by or
on behalf of the Organization in respect of the
buffer stock;

(¢) Any monies remaining after payments have been
made under subparagraph (b) above shall be divided
into shares attributable to the 1972 and 1975
Agreements, to the 1980 Agreement and to this Agree-
ment pro rata to the contributions or levy payments col-
lected under the Agreement concerned:

(i) The funds collectively attributable to the 1972
and 1975 Agreements shall be paid to the ex-
porting member countries concerned pro rata to
the contributions collected on their exports;

(ii) The funds attributable to the 1980 Agreement and
to this Agreement shall be divided into funds col-
lected on exports and funds collected on imports.
The funds collected on exports shall be
distributed among the exporting member coun-
tries concerned pro rata to the contributions or
levy payments collected on their exports. The
funds collected on imports shall be distributed
among the importing member countries con-
cerned according to their contribution-paid or
levy-paid imports. The distribution of the so-
calculated collective share of the member States
of the European Economic Community shall be
decided upon by them according to criteria to be
defined by these countries.

3. (a) Cocoa remaining in the buffer stock at the
time of liquidation shall be sold in accordance with rules
to be established by the Counci] before the termination
of this Agreement. The rules JTust ensure that the
liquidation takes place in an orderly manner over a sut-
ficient period of time. The rules shall provide for ade-
quate and regular supervision during the liquidation
period of the buffer stock sales by the Council or any ad
hoc group established by the Council for this purpose.

(b) If, at the termination of this Agreement, the
Council has not been able to reach a decision on the
rules referred to in subparagraph (@) above and/or the
extent of the period of liquidation, the buffer stock
cocoa shall be sold at the best possible price in the light
of the current market conditions, taking into account
the normal! practice of the cocoa trade without distur-
bing the normal flow of the cocoa market but neverthe-
less aiming at a liquidation in a period not exceeding
three years, unless more than 150,000 tonnes are to be li-
quidated, in which case the period shali be extended to
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four and a half years, uniess during the liquidation pe-
riod the Council decides otherwise.

Article 39
INSTITUTION OF SUPPLEMENTARY MEASURES

1. When the indicator price is at or below the lower
intervention price and has been so for five consecutive
market days, and:

(a) 80 per cent of the maximum capacity of the buffer
stock has been filled, or

(b) the net financial resources of the buffer stock are
only sufficient to purchase 30,000 tonnes of cocoa,

the Council shall meet in a special session within 20
working days.

2. The Council may, by special vote, decide on such
supplementary measures as it may deem necessary in
order to further the price stabilization objectives of this
Agreement.

3. If the Council decides on a measure or measures
other than the withholding scheme under article 40, the
Council shall at the same session decide whether or not
the withholding scheme shall enter into force in the
event that such other measure or measures decided upon
should prove inadequate to defend the lower interven-
tion price. If the Council decides that the withholding
scheme shall enter into force, it shall also determine the
conditions under which the scheme shall enter into
force.

4. If, five market days after the commencement of
the special session, the Council has not taken a decision
under paragraph 2 of this article and the indicator price
has been at or below the lower intervention price
throughout the preceding 15 consecutive market days,
the withholding scheme provided for under article 40
shall be applicable.

5. The withholding scheme shall enter into force if at
that time or subsequently the indicator price has been at
or below the lower intervention price throughout the
preceding period of 15 consecutive market days, so long
as the buffer stock is not at that time buying on the
market. The buffer stock purchases shall be suspended
only when the maximum capacity of the buffer stock
has been filled or the net financial resources of the buf-
fer stock have been exhausted.

6. If the conditions in paragraph 5 above have not
been met by the time of the next regular session of the
Council, the decision to apply the withholding scheme
shall be reviewed. Unless the Council decides otherwise,
the withholding scheme shall continue to be applicable.

Article 40
WITHHOLDING SCHEME

1. The total volume of cocoa withheld at any one
time under the withholding scheme shall not exceed
120,000 tonnes.

2. When the conditions provided for in article 39
have been met, exporting members listed in annex A

1 3 5 <
shall undertake to withhold collectively from the market

a first tranche of 30,000 tonnes of cocoa beans, unless
the Council decides otherwise by special vote.

3. Unless the Council decides otherwise by special
vote and subject to paragraphs 1 and 4 of this article,
further successive tranches of 30,000 tonnes of cocoa
beans at a time shall be withheld by the exporting
member countries concerned whenever the indicator
price is at or below the lower intervention price and has
been so for a period of 20 consecutive market days.

4. Unless the Council decides otherwise by special
vote and after the withholding of every other tranche
has been triggered, and provided the conditions of
paragraph 1 of article 39 are met, the Council shall meet
in special session within 20 working days. If no decision
is taken, further tranches shall be withheld successively
as described in paragraph 3 of this article.

S. Each tranche of cocoa to be withheld shall be
distributed among the exporting members concerned
pro rata 1o the average of their annual exports in the
latest three cocoa years for which figures have been
published by the Organization in the Quarterly Bulletin
of Cocoa Statistics.

6. The Council may at any time review the distri-
bution among exporting members and, at the requ~st of
the exporting members concerned, revise the distri-
bution among them.

7. The cocoa withheld under this scheme shall be
deposited in buffer stock approved warehouses as de-
fined in the buffer stock rules, within a period which
shall be stipulated by the Council in the rules governing
the withholding scheme and which shall not exceed six
calendar months.

8. The quality of cocoa withheld under this scheme,
as well as its storage and rotation, shall conform to the
quality requirements under the buffer stock rules.

9. The withheld cocoa shall remain the property of
the exporting members concerned.

10. The Buffer Stock Manager shall be responsible
for the surveillance of the withholding, storage and
rotation of cocoa under the scheme. The cocoa shall be
under the control of the Manager.

11. The administrative costs of surveillance of the
withholdings and control of rotation and storage shall
be charged to the buffer stock account.

12. The cost of transport, storage and rotation for
withheld cocoa stored in buffer stock approved
warehouses will be charged to the buffer stock account
under the following conditions:

(a) The cost of freight and insurance shall be ad-
vanced from the buffer stock account and shall be reim-
bursed by the preducing member country concerned
when its withheld cocoa is released according to the pro-
visions of article 41; ,

(b) A contribution to the storage and rotation costs,
for the period between the moment the withheld cocoa
is stored and the moment it is released, shall be made by
the buffer stock account. This payment per tonne shall
not exceed the average cost of storage and rotation of
cocoa currently held by the buffer stock and its amount
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shall be ﬁxén annually by the Council at its second
regular session.

13. Whilst the withholding scheme is in force, im-
porting members shall endeavour to limit their imports
of bulk cocoa from non-members to the average annual
quantity imported from non-members during the three
years preceding the entry into force of the withholding
schemc

Article 41
RELEASE OF COCOA WITHHELD

1. If, at any time after the withholding scheme has
" entered into force, the indicator price is at or above the
median price for ten consecutive market days, 15,000
tonnes of cocoa withheld shall be released to the ex-
porting members concerned and their obligation to
withhold this cocoa shall cease.

2. If, after a release, the indicator price is at or above
the median price for ten consecutive market days, a fur-
ther release of the same tonnage shall take placc. Such
releases shall continue until:

(@) The indicator price has fallen below the median
price, or

() All withheld cocoa has been released.

3. If the indicator price is at or above the may-sell
price, the tonnage to be released under paragraph 2 of
this article shall be doubled.

4. All withheld cocoa shall be released before normal
sales of buffer stock cocoa are made.

5. The Council may, by special vote, change the ton-
nages and the frequency of releases provided for in this
article.

Article 42
COMPLIANCE WITH THE WITHHOLDING SCHEME

1. Members shall adopt all necessary measures re-
quired to ensure full compliance with obligations under-
taken by them under this Agreement in respect of the
withholding scheme. The Council may, if necessary, call
upon members to adopt additional measures for the
fulfilment of their obligations.

2. Exporting members listed in annex A undertake to
regulate their sales in such a manner as to make for
orderly marketing and to be in a position to comply at
all times with the withholding scheme if and when it
comes into effect. To this end the Council shall, before
the beginning of each cocoa year, assess and indicate the
maximum tonnage that, within the limits referred to in
paragraph 1 of article 40, may be required to be
withheld during the following year on the basis of the
foreseeable statistical balance of supply and demand,
taking into account the remaining capacity of the buffer
stock and its available resources. On the basis of this
maximum tonnage, the Council shall establish in-
dicative withholding tonnages for each exporting
member concerned. The Council shall establish rules for
the calculation of the indicative withholding tonnages

and for the modalities of their application in order to
assist the exporting members concerned to fulfil their
obligations to withhold cocoa.

3. The Council shall, by special vote, as soon as
possible and in any case before the end of the first year
after the entry into force of this Agreement, establish
rules for the operation, compliance and control in order
to ensure the effectiveness of the withholding scheme in
meeting the objectives of this Agreement, while not in-
terfering in the execution of bona fide contracts con-
cluded before the entry into force of the withholding
scheme.

Article 43
REINTRODUCTION OF NORMAL BUFFER STOCK PURCHASES

1. If, at any time the withholding scheme is in force,
the buffer stock finances improve to an extent which
will enable the Buffer Stock Manager to purchase at
least 30,000 tonnes of cocoa, no further withholdings
shall be made. The Manager shall resume normal buffer
stock purchases until either the buffer stock capacity is
full or the financial resources of the buffer stock have
been exhausted.

2. Exporting members concerned shall still be com-
mitted to complying with all their obligations entered
into under previous withholding tranches.

3. Unless the Council decides otherwise, the
withholding scheme shall be automatically reactivated
when the indicator price has been at or below the lower
intervention price over a period of five consecutive
market days, if:

(@) The maximum capacity of the buffer stock has
been filled, or

(b) The financial resources of the buffer stock have
been exhausted, and provided that the total permissible
volume of withholdings has not been reached.

Article 44
Review

1. While this Agreement is in force, the Council may
at any time review, and by special vote revise, any pro-
vision relating to the withholding scheme, except that
referred to in paragraph | of article 40.

2. In the event that the indicator price continues to
fall after the total volume of withholdings as provided
for in paragraph 1 of article 40 has been reached, the
Council shall meet in special session to review the situ-
ation and consider any other measures.

Article 45

CONSULTATION AND CO-OPERATION
WITHIN THE COCOA ECONOMY

1. The Council shall encourage members to seek the
views of experts in cocoa matters.

&

-
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2. In fulfilling their obligations under this Agree-
ment, members shall conduct their activities in a manner
consonant with the established channels of trade and
shall take due account of the legitimate interests of all
sectors of the cocoa economy.

3. Members shall not interfere with the arbitration of
commercial disputes between cocoa buyers and sellers if
contracts cannot be fulfilied because of regulations
established in order to implement this Agreement, nor
place impediments in the way of the conclusion of ar-
bitration proceedings. The requirement that members
comply with the provisions of this Agreement shall not
be accepted as grounds for non-fulfilment of contract or
as a defence in such cases.

'CHAPTER VIII. REPORTING OF EXPORTS
AND IMPORTS, AND CONTROL MEASURES

Article 46
REPORTING OF EXPORTS AND IMPORTS

1. The Executive Director shall, in accordance with
rules established by the Council, maintain a record of
members’ exports and imports of cocoa.

2. For this purpose, each member shall report to the
Executive Director the quantities of its exports of cocoa
by country of destination and the quantities of its im-
ports of cocoa by country of origin, at such intervals as
the Council may determine, together with such other
data as the Council may prescribe.

3. The Executive Director shall maintain a record of
cocoa withheld by and released to each exporting
member under the provisions of articles 40 and 41
respectively.

4. Each exporting member concerned shall report to
the Executive Director monthly, or at such other inter-
vals as the Council may determine, the total quantity of
cocoa withheld, together with such other data as the
Council may prescribe.

5. The Council shall establish such rules as it deems
necessary to deal with non-compliance with the pro-
visions of this article.

Article 47
CONTROL MEASURES

1. Each member exporting cocoa shall require the
presentation of an authorized Council control docu-
ment and, if applicable, a valid certificate of levy pay-
ment, before permitting the shipment of cocoa from its
customs territory. Each member importing cocoa shall
require the presentation of an authorized Council con-
trol document and, if applicable, a valid certificale of
levy payment, before permitting the import of any
cocoa into its customs territory whether from a member
or a non-member.

2. Certificates of levy payment shall not be required
for exports by exporting members for humanitarian or

other non-commercial purposes in so far as the Council
is satisfied that the cocoa has been exported for those
purposes. The Council shall arrange to issue ap-
propriate control documents 1o cover such shipments.

3. The Council shall, by special vote, establish such
rules as it considers necessary in respect of certificates of
levy payment and other authorized Council control
documents.

4. For fine or flavour cocoa, the Council shall
establish such rules as it considers necessary in respect
of the simplification of the procedure for authorized
Council control documents, taking into account all rel-
evant factors. '

5. The Council may, by special vote, suspend all or
part of the provisions of this article.

CHAPTER IX. SUPPLY AND DEMAND

Article 48
CO-OPERATION AMONG MEMBERS

1. Members recognize the importance of ensuring the
greatest possible growth of the cocoa economy and
therefore of co-ordinating their efforts to encourage the
dynamic expansion of production and consumption so
as to secure the best equilibrium between supply and de-
mand. They shall co-operate fully with the Council in
the attainment of this objective.

2. The Council shall identify the obstacles to the har-
monious development and the dynamic expansion of the
cocoa economy and shall seek mutually acceptable prac-
tical measures designed to overcome these obstacles.
Members shall endeavour to apply the measures
elaborated any recommended by the Council.

3. The Organization shall collect and keep up to
date the available information needed to establish, in
the most reliable way, the world’s current and potential
consumption and production capacity. Members shall
co-operate fully with the Organization in the prepar-
ation of these studies.

Article 49

PRODUCTION AND STOCKS

1. Each exporting member may develop a pro-
gramme to adjust its production, in order that the ob-
jective set forth in article 48 may be attained. Each ex-
porting member concerned shall be responsible for the
policies and procedures it applies to attain this objec-
tive, and shall endeavour to inform the Council of such
measures on as regular a basis as possible.

2. On the basis of a detailed report presented by the
Executive Director at least once a year, the Council shall
review the general situation regarding cocoa produc-
tion, evaluating particularly the development of global
supply in the light of the provisions of this article. The
Council may make recommendations to members based
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on this evaluation. The Council may establish a commit-
tee to assist it in respect of this article.

3. The Council shall review annually the level of
stocks held throughout the world and make any
necessary recommendations based on this review. To
this end members shall provide such information as the
Council may require for this purpose. °

Article 50
ASSURANCE OF SUPPLIES AND ACCESS TO MARKETS

1. Members shall conduct their trade policies having
regard to the objectives of this Agreement, so that those
objectives may be attained. In particular, they recognize
that regular supplies of cocoa and regular access to their
markets for cocoa are essential for both importing and
exporting members.

2. Exporting members shall endeavour, within the
limits of the constraints of their development, to pursue
sales and export policies, in accordance with the pro-
visions of this Agreement, which will not artificially
restrict offer for sale of available cocoa and which will
ensure the regular supply of cocoa to importers in im-
porting member countries.

3. Importing members shall make every effort,
within the limits of their international commitments, to
pursue policies, in accordance with the provisions of
this Agreement, which will not artificially restrict de-
mand for cocoa and which will ensure to exporters the
regular access to their markets for cocoa.

4. Members shall inform the Council of all measures
adopted with a view to implementing the provisions of
this article.

5. The Council may, in order to further the purposes
of this article, make any recommendations to members
and shall examine periodically the results achieved.

Article 51
CONSUMPTION AND PROMOTION

1. All members shall endeavour to promote the ex-
pansion of cocoa consumption in accordance with their
own means and methods.

2. All members shall endeavour to inform the Coun-
cil on as regular a basis as possible of pertinent domestic
regulations and information concerning cocoa con-
sumption.

3. On the basis of a detailed report presented by the
Executive Director, the Council shall review the general
situation regarding cocoa consumption, evaluating par-
ticularly the development of global demand in the light
of the provisions of this article. The Council may make
recommendations to members based on this evaluation.

4. The Council may establish a committee whose aim
shall be to stimulate the expansion of consumption of
cocoa in both exporting and importing member coun-
tries. Membership of the committee shall be limited to
members contributing to the promotion programme.
Costs of such promotion programmes shall be met by

contributions trom exporting members. Importing
members may also contribute financially. The commit-
tee shall seek the approval of a member before conduc-
ting a campaign in the territory of that member.

Article 52
COCOA SUBSTITUTES

1. Members recognize that the use of substitutes may
prejudice the expansion of cocoa consumption. In this
regard, they agree to establish regulations on cocoa
products and chocolate or to adapt existing regulations,
if necessary, so that the said regulations shall prohibit
materials of non-cocoa origin from being used in place
of cocoa to mislead the consumer.

2. In preparing or reviewing regulations based on the
principles in paragraph 1 of this article, members shalil
take fully into account the recommendations and de-
cisions of competent international bodies such as the
Council and the Codex Committee on Cocoa Products
and Chocolate.

3. The Council may recommend to a member that it
take any measures which the Council considers ad-
visable for assuring the observance of the provisions of
this article.

4. The Executive Director shall present an annual
report to the Council on the development of the situ-
ation in this respect and on the manner in which the
provisions of this article are being observed.

Article 53
SCIENTIFIC RESEARCH AND DEVELOPMENT

The Council may encourage and promote scientific
research and development in areas of cocoa production,
manufacture and consumption as well as the dissemi-
nation and practical application of the results obtained
in this field. To this end, the Council may co-operate
with international organizations and research institu-
tions.

CHAPTER X. PROCESSED COCOA

Article 54
PROCESSED cOCOA

1. The needs of developing countries to broaden the
base of their economies through, inter alia, in-
dustrialization and the -export of manufactured pro-
ducts—including cocoa processing and the export of
cocoa products and chocolate—are recognized. In this
connection, the need to avoid serious injury to the cocoa
economy of importing and exporting members is also
recognized.

2. If any member considers that there is a danger of
injury to its interest in any of the above respects, that

”»
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member may consult with the other member concerned
with a view to reaching an understanding satisfactory to
the parties concerned, failing which the member may
report to the Council, which shall use its good offices in
the matter to reach such understanding.

CHAPTER XI1. RELATIONS BETWEEN
MEMBERS AND NON-MEMBERS

Article 55
COMMERCIAL TRANSACTIONS WITH NON-MEMBERS

1. Exporting members undertake not to sell cocoa to
non-members on terms commercially more favourable
than those which they are prepared to offgr at the same
time to importing members, taking into account normal
trade practices.

2. Importing members undertake not to buy cocoa
from non-members on terms commercially more
favourable than those which they are prepared to accept
at the same time from exporting members, taking into
account normal trade practices.

3. The Council shall periodically review the oper-

ation of paragraphs 1 and 2 of this article and may re- -

quire members to supply appropriate information in ac-
cordance with article 56.

4. Any member which has reason to believe that
another member has not fulfilled the obligation under
paragraph 1 or paragraph 2 of this article may so inform
the Executive Director and call for consuitations under
article 61, or refer the matter to the Council under ar-
ticle 63.

CHAPTER XII. INFORMATION AND STUDIES

Article 56
INFORMATION

1. The Organization shall act as a centre for the ef-
ficient collection, exchange and dissemination of:

(a) Statistical information on world production,
prices, exports and imports, consumption and stocks of
cocoa; and

(b) In so far as is considered appropriate, technical
information on the cultivation, processing and utiliz-
ation of cocoa.

2. In addition to information which members are re-
quired to provide under other articles of this Agree-
ment, the Council may require members to provide such
information as it considers necessary for its operations,
including regular reports on policies for production and
consumption, prices, exports and imports, stocks and
taxation.

3. If a member fails to supply, or finds difficulty in
supplying, within a reasonable time, statistical and

other information required by the Council for the pro-
per functioning of the Organization, the Council may
require the member concerned to explain the reasons
therefor. If it is found that technical assistance is needed
in the matter, the Council may take any necessary
measures in that regard. .

4. The Council shall at appropriate times, but not
less than twice in any cocoa year, publish estimates of
production of cocoa beans and grindings for that cocoa
year.

Article 57
STUDIES

The Council shall, to the extent it considers necessary,
promote studies of the economics of cocoa production
and distribution, including trends and projections, the
impact of governmental measures in exporting and im-
porting countries on the production and consumption
of cocoa, the opportunities for expansion of cocoa con-
sumption for traditional and possible new uses, and the
effects of the operation of this Agreement on exporters
and importers of cocoa, including their terms of trade,
and may submit recommendations to members on the
subject of these studies. In the promotion of these
studies, the Council may co-operate with international
organizations and other appropriate institutions.

Article 58
ANNUAL REVIEW AND ANNUAL REPORT

1. The Council shall, as soon as practicable after the
end of each cocoa year, review the operation of this
Agreement and the performance of members in con-
forming to the principles and promoting the objectives
thereof. It may then make recommendations to
members regarding ways and means of improving the
functioning of this Agreement.

2. The Council shall publish an annual report. This
report shall include a section on the annual review for
which provision is made in paragraph 1 of this article.

3. The Council may also publish such other inform-
ation as it considers appropriate.

CHAPTER XIII. RELIEF FROM OBLIGATIONS,
AND  DIFFERENTIAL AND REMEDIAL
MEASURES

Article 59

RELIEF FROM OBLIGATIONS IN EXCEPTIONAL
CIRCUMSTANCES

1. The Council may, by special vote, relieve a
member of an obligation on account of exceptional or
emergency circumstances, force majeure, or inter-
national obligations under the Charter of the United
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Nations for territories administered under the

Trusteeship System.

2. The Council, in granting relief to a member under

.paragraph 1 of this article, shall state explicitly the

terms and conditions on which and the period for which
the member is relieved of the obligation and the reasons
for which the relief is granted.

3. Notwithstanding the foregoing provisions of this
article, the Council shall not grant relief to a member in
respect of:

(a) The obligation under article 24 to pay contri-
butions, or the consequences of a failure to pay them;

(b) The obligation to require payment of any levy
charged under article 32.

Article 60

DIFFERENTIAL AND REMEDIAL MEASURES

Developing importing members, and least developed

countries which are members, whose interests are
adversely affected by measures taken under this Agree-
ment may apply to the Council for appropriate differen-
tial and remedial measures. The Council shall consider
taking such appropriate measures in accordance with
paragraph 3 of section I1I of resolution 93 (IV) adopted
by the United Nations Conference on Trade and
Development.

CHAPTER XIV. CONSULTATIONS, DISPUTES
AND COMPLAINTS

Article 61
CONSULTATIONS

Each member shall accord full and due consideration
to any representations made to it by another member
concerning the interpretation or application of this
Agreement and shall afford adequate opportunity for
consultations. In the course of such consultations, on
the request of either party and with the consent of the
other, the Executive Director shall establish an ap-
propriate conciliation procedure. The costs of such pro-
cedure shall not be chargeable to the Organization. If
such procedure leads to a solution, this shall be reported
to the Executive Director. If no solution is reached, the
" matter may, at the request of either party, be referred to
the Council in accordance with article 62.

Article 62
DispuTES

1. Any dispute concerning the interpretation or ap-
plication of this Agreement which is not settled by the
parties to the dispute shall, at the request of either party
to the dispute, be referred to the Council for decision.

2. When a dispute has been referred to the Council
under paragraph | of this article, and has been dis-
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cussed, members holding not less than one third of the
total votes, or any five members, may require the Coun-
cil, before giving its decision, to seek the opinion on the
issues in dispute of an ad hoc advisory panel to be con-
stituted as described in paragraph 3 of this article.

3. (@) Unless the Council unanimously decides other-

wise, the ad hoc advisory panel shall consist of:

(i) Two persons, one having wide experience in mat-
ters of the kind in dispute and the other having
legal standing and experience, nominated by the
exporting members;

(ii) Two persons, one having wide experience in mat-
ters of the kind in dispute and the other having
legal standing and experience, nominated by the
importing members;

(ili) A chairman selected unanimously by the four
persons nominated under (i) and (ii) above or, if
they fail to agree, by the Chairman of the Coun-
cil.

(b) Nationals of members shall not be ineligible to

serve on the ad hoc advisory panel.

(¢) Persons appointed to the ad hoc advisory panel

shall act in their personal capacities and without instruc-
tions from any Government.

(d) The costs of the ad hoc advisory panel shall be
paid by the Organization.

4. The opinion of the ad hoc advisory panel and the
reasons therefor shall be submitted to the Council,
which, after considering all the relevant information,
shall decide the dispute.

Article 63
COMPLAINTS AND ACTION BY THE COUNCIL

1. Any complaint that any member has failed to fulfil
its obligations under this Agreement shail, at the request
of the member making the compiaint, be referred to the
Council, which shall consider it and take a decision on
the matter.

2. Any finding by the Council that a member is in
breach of its obligations under this Agreement shall be
made by a simple distributed majority vote and shall
specify the nature of the breach.

3. Whenever the Council, whether as a result of a
complaint or otherwise, finds that a member is in breach
of its obligations under this Agreement, it may, without
prejudice to such other measures as are specifically pro-
vided for in other articles of this Agreement, including
article 73, by special vote:

(a) Suspend that member’s voting rights in the Coun-
cil and in the Executive Committee; and

(b) If it considers fiecessary, suspend additional
rights of such member, including that of being eligible
for, or of holding, office in the Council or in any of its
committees, until it has fulfilled its obligations.

4. A member whose voting rights are suspended
under paragraph 3 of this article shall remain liable for
its financial and other obligations under this Agree-
ment.
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CHAPTER XV. FAIR LABOUR STANDARDS

Article 64
FAIR LABOUR STANDARDS

Members declare that, in order to raise the levels of
living of populations and provide full employment, they
will endeavour to maintain fair labour standards and
working conditions in the various branches of cocoa
production in the countries concerned, consistent with
their stage of development, as regards both agricultural
and industrial workers employed therein.

CHAPTER XVI. FINAL PROVISIONS

Article 65
SIGNATURE

This Agreement shall be open for signature at United
Nations Headquarters from 1 September 1986 until and
including 30 September 1986 by parties to the Inter-
national Cocoa Agreement, 1980, and Governments in-
vited to the United Nations Cocoa Conference, 1984.

Article 66

DEPOSITARY

The Secretary-General of the United Nations is
hereby designated as the depositary of this Agreement.

Article 67
RATIFICATION, ACCEPTANCE, APPROVAL

1. This Agreement shall be subject to ratification, ac-
ceptance or approval by the signatory Governments in
accordance with their respective constitutional pro-
cedures.

2. Instruments of ratification, acceptance or ap-
proval shall be deposited with the depositary not later
than 31 December 1986. The Council under the Inter-
national Cocoa Agreement, 1980, or the Council under
this Agreement may, however, grant extensions of time
to signatory Governments which are unable to deposit
their instruments by that date.

3. Each Government depositing an instrument of
ratification, acceptance or approval shall, at the time of
such deposit, indicate whether it is an exporting member
or an importing member.

Article 68
ACCESSION

1. This Agreement shall be open to accession by the
Government of any State upon conditions to be
established by the Council.

2. The Council of the International Cocoa Agree-
ment, 1980, may, pending the entry into force of this
Agreement, establish the conditions referred to in
paragraph 1 of this article, subject to confirmation by
the Council of this Agreement.

3. In establishing. the conditions referred to in
paragraph 1 of this article, the Council shall determine
under which of the annexes to this Agreement the ac-
ceding State is to be deemed to be listed, if such State is
not listed in any of these annexes.

4. Accession shall be effected by deposit of an in-
strument of accession with the depositary.

Article 69
NOTIFICATION OF PROVISIONAL APPLICATION

1. A signatory Government which intends to ratify,
accept or approve this Agreement or a Government for
which the Council has established conditions for acces-
sion, but which has not yet been able to deposit its in-
strument, may at any time notify the depositary that, in
accordance with its constitutional procedures, it will ap-
ply this Agreement provisionally either when it enters
into force in accordance with article 70 or, if it is already
in force, at a specified date. Each Government giving
such notification shall at that time state whether it will
be an exporting member or an importing member.

2. A Government which has notified under
paragraph 1 of this article that it will apply this Agree-
ment either when it engers into force or at a specified
date shall, from that time, be a provisional member. It
shall remain a provisional member until the date of
deposit of its instrument of ratification, acceptance, ap-
proval or accession.

Article 70
ENTRY INTO FORCE

1. This Agreement shall enter into force definitively
on 1 October 1986 or any time thereafter if by such date
Governments representing at least five exporting coun-
tries accounting for at least 80 per cent of the total ex-
ports of countries listed in annex D and Governments
representing importing countries having at least 65 per
cent of total imports as set out in annex E have
deposited their instruments of ratification, acceptance,
approval or accession with the depositary. It shall also
enter into force definitively once it has entered into
force provisionally and these percentage requirements
are satisfied by the deposit of instruments of ratifi-
cation, acceptance, approval or accession.

2. If this Agreement has not entered into force
definitively in accordance with paragraph 1 of this ar-
ticle, it shall enter into force provisionally on 1 October
1986 if by such date Governments representing at least
five exporting countries accounting for at least 80 per
cent of the total exports of countries listed in annex D
and Governments representing importing countries hav-
ing at least 60 per cent of total imports as set out in an-
nex E have deposited their instruments of ratification,
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acceptance, approvail or accession, or have notified the
depositary that they will apply this Agreement pro-
visionally when it enters into force. Such Governments
shall be provisional members.

3. If .the requirements for entry into force under
paragraph 1 or paragraph 2 of this article have not been
met by 1 October 1986, the Secretary-General of the
United Nations shall, at the earliest time practicable,
convene a\meeting of those Governments which have
deposited {nstruments of ratification, acceptance, ap-
proval or accession, or have notified the depositary that
they will apply this Agreement provisionally. These
Governments may decide whether to put this Agreement
into force definitively or provisionally among
themselves, in whole or in part, on such date as they
may determine or to adopt any other arrangement as
they may deem necessary. However, the provisions of
this Agreement relating to market intervention measures
shall not be put into force unless Governments represen-
ting at least five exporting countries accounting for at
least 80 per cent of the total exports of countries listed in
annex D have deposited their instruments of ratifica-
tion, acceptance, approval or accession, or have
notified the depositary that they will apply this Agree-
ment provisionally when it enters into force.

4. For a Government on whose behalf an instrument
of ratification, acceptance, approval or accession or a
notification of provisional application is deposited after
the entry into force of this Agreement in accordance
with paragraph 1, paragraph 2 or paragraph 3 of this ar-
ticle, the instrument or notification shall take effect on
the date of such deposit and, with regard to notification
of provisional application, in accordance with the provi-
sions of paragraph 1 of article 69.

Article 71
RESERVATIONS

Reservations may not be made with respect to any of
the provisions of this Agreement.

Article 72
WITHDRAWAL

1. At any time after the entry into force of this
Agreement, any member may withdraw from this
Agreement by giving written notice of withdrawal to the
depositary. The member shall immediately inform the
Council of the action it has taken.

2. Withdrawal shall become effective 90 days after
the notice is received by the depositary. If, as a conse-
quence of withdrawal, membership in this Agreement
falls below the requirements provided for in paragraph
1 of article 70 for its entry into force, the Council shall
meet in special session to review the situation and to
take appropriate decisions which, by special vote, may
include the suspension of the provisions related to
marKet intervention measures.

Article 73
ExcLusion

If the Council finds, under paragraph 3 of article 63,
that any member is in breach of its obligations under
this Agreement and decides further that such breach
significantly impairs the operation of this Agreement, it
may, by special vote, exclude such member from the
Organization. The Council shall immediately notify the
depositary of any such exclusion. Ninety days after the
date of the Council’s decision, that member shall cease
to be a member of the Organization.

Article 74

SETTLEMENT OF ACCOUNTS WITH WITHDRAWING
OR EXCLUDED MEMBERS

1. The Council shall determine any settlement of ac-
counts with a withdrawing or excluded member. The
Organization shall retain any amounts already paid by a
withdrawing or excluded member, and such member
shall remain bound to pay any amounts due from it to
the Organization at the time the withdrawal or the ex-
clusion becomes effective, except that, in the case of a
Contracting Party which is unable to accept an amend-
ment and consequently ceases to participate in this
Agreement under the provisions of paragraph 2 of arti-
cle 76, the Council may determine any settlement of ac-
counts which it finds equitable.

2. Subject to paragraph 1 of this article, a member
which withdraws or is excluded from, or otherwise
ceases to participate in, this Agreement shall not be en-
titled to any share of the proceeds of liquidation of the
buffer stock under the provisions of article 38 or the
other assets of the Organization, except in the case of a
member whose exports or imports from non-members
are subject to the provisions of paragraph ! of article
32. In such a case, the member shall be entitled to its
share of the funds of the buffer stock when it is
liquidated under the provisions of article 38, provided
that at least 12 months’ notice of withdrawal is given to
the depositary by such member, not earlier than one
year after the entry into force of this Agreement.

Article 75
DURATION, EXTENSION AND TERMINATION

1. This Agreement shall remain in force until the end
of the third full cocoa year after its entry into force,
unless extended under paragraph 3 of this article, or ter-
minated earlier under paragraph 4 of this article.

2. While this Agréement is in force, the Council may,
by special vote, decide ro renegotiate it with a view to"
having the renegotiated Agreement enter into force at
the end of the third cocoa year referred to in
paragraph 1 of this article, or at the end of any period
of extension decided upon by the Council under
paragraph 3 of this article.

3. Before the end of the third cocoa year referred to
in paragraph 1 of this article, the Council may, by
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special vote, extend this Agreement in whole or in part
for two cocoa years. Before the end of this two-year
period the Council may, by special vote, extend this
Agreement in whole or in part for one more cocoa year.
The Council shall notify the depositary of any such ex-
tension or extensions.

. 4. The Council may at any time, by special vote,
decide to terminate this Agreement. Such termination
shall take effect on such date as the Council shall
decide, provided that the obligations of members under
paragraph 1 of article 31 and under article 32 shall con-
tinue until the financial liabilities relating to the buffer
stock have been discharged. The Council shall notify the
depositary of any such decision.

5. Notwithstanding the termination of this Agree-
ment by any means whatsoever, the Council shall re-
main in being for as long as necessary to carry out the
liquidation of the Organization, settlement of its ac-
counts and disposal of its assets, and shall have during
that period such powers and functions as may be
necessary for these purposes.

6. Notwithstanding the provisions of paragraph 2 of
article 72, a member which does not wish to participate
in this Agreement as extended under this article shall so
inform the Council. Such member shall cease to be a
party to this Agreement from the beginning of the
period of extension.

Article 76
AMENDMENTS

1. The Council may, by special vote, recommend an
amendment of this Agreement to the Contracting Par-
ties. The amendment shall become effective 100 days
after the depositary has received notifications of ac-
ceptance from Contracting Parties representing at least
75 per cent of the exporting members holding at least 85
per cent of the votes of the exporting members, and
from Contracting Parties representing at least 75 per
cent of the importing members holding at least 85 per
cent of the votes of the importing members, or on such
later date as the Council may, by special vote, have
determined. The Council may fix a time within which
Contracting Parties shall notify the depositary of their
acceptance of the amendment, and, if the amendment
had not become effective by such time, it shall be con-
sidered withdrawn.

2. Any member on behalf of which notification of
acceptance of an amendment has not been made by the
date on which such amendment becomes effective shall
as of that date cease to participate in this Agreement,
unless the Council decides to extend the period fixed for
acceptance for such member to enable it to complete its
internal procedures. Such member shall not be bound
by the amendment before it has notified its acceptance
thereof.

3. Immediately upon adoption of a recommendation
for an amendment the Council shall communicate to the
depositary copies of the text of the amendment. The
Council shall provide the depositary with the inform-
ation necessary to determine whether the notifications
of acceptance received are sufficient to make the
amendment effective.

Article 77
SUPPLEMENTARY AND TRANSITIONAL PROVISIONS

1. This agreement shall be considered as a replace-
ment of the International Cocoa Agreement, 1980.

2. All acts by or on behalf of the Organization or any
of its organs under the International Cocoa Agreement,
1980, which are in effect on the date of entry into force
of this Agreement and the terms of which do not pro-
vide for expiry on that date shall remain in effect unless
changed under the provisions of this Agreement.

3. Buffer stock funds accumulated under the Inter-
national Cocoa Agreement, 1972, the International
Cocoa Agreement, 1975, and the International Cocoa
Agreement, 1980, shall be transferred to the buffer
stock account under this Agreement.

IN wiTNESS WHEREOF the undersigned, being duly
authorized thereto, have affixed their signatures under
this Agreement on the dates indicated.

Done at Geneva, this twenty-fifth day of July, one
thousand nine hundred and eighty-six, the texts of this
Agreement in the Arabic, English, French, Russian and
Spanish languages being equally authentic. The authen-
tic Chinese text of this Agreement shall be established
by the depositary and submitted for adoption to all
signatories and Governments which have acceded to this
Agreement.
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ANNEXES

ANNEX A

Producing countries exporting, on average. 10,000 tonnes
or more of bulk cocoa annuaily

Brazil Malaysia
Cameroon Mexico
Cdte d’lvoire Nigeria
Dominican Republic Togo
Ghana
ANNEX B ANNEX C

Producing countries exporting less than 10,000 tonnes of

butk cocoa annuaily

Fine or flavour cocoa producers

1. Producing countries exporting exclusively fine or flavour cocoa

Ango'a India Dominica Saint Lucia
Benin Liberia Ecuador Saint Vincent and the Grenadines
Bolivia Nicaragua Grenada Samoa :
Cotombia Papua New Guinea Indonesia Sn Lanka
Congo Peru Jamaica Suriname
Costa Rica Philippines Madagascar Trinidad and Tobago
Cuba Sao Tome and Principe Panama Venezuela
Equatorial Guinea Sierra Leone ) ) )
Fiji Solomon Islands 3. Producing countries exporting fine or Sflavour cocoa, but not
Gabon Uganda exclusively
Guatemala United Republic of Tanzania Costa Rica (25 per cent)
Haiti Vanuatu Sao Tome and Principe (50 per cent)
Honduras Zaire Papua New Guinea (75 per cent)
ANNEX D
Exports of cocoa calcuiated for the purposes of article 709
(In thousands of tonnes)
Country b 1982/83 1983/84 1984/85 Average Percentage
Cote d'lIvoire 363.6 414.2 559.7 445.84 33.38
Brazil 272.7 302.5 336.6 303.93 22.76
Ghana 177.5 153.4 181.6 170.83 12.79
Nigeria 235.5 117.8 127.4 166.23 12.00
Cameroon 104.2 111.1 114.7 110.00 8.24
Malaysia 65.8 97.3 92.1 85.07 6.37
Dominican Republic 35.7 37.1 35.2 36.00 2.69
Togo 9.4 16.5 9.9 11.93 0.89
Mexico 19.4 9.1 6.6 11.70 0.88
TOTAL 1 283.8 1 259.0 1 463.8 1 335.53 100.00

Source: 1ICCO secretanai. Based manly on data contained in Quarterlv Bulletin of Covou Sranstes (London), vanious issues.

3 Threc-vear average, 1982/83-1984/85 of net exports al cocoa beans plus net EAPOTES OF Lovd products. Lom eried 10 beans equis alent

using the conversion faclors as specitied 1n article 28.

B |ist restricted 10 those Produuing countries exporing on arerage

10,000 tonnes or more of bulh cocoa annuallv.

ANNEX E

Imports of cocoa calculated for the purposes of article 702
(In thousands of tonnes)

Country b 1982/83 1983/84 1984/85 Average Percentage
United States of America 436.9 405.7 478.3 440.3 22.50
Germany, Fed. Rep. of 236.8 253.1 294.5 261.5 13.36
Netherlands 201.4 216.9 234.1 217.5 11.11

-
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ANNEXE E (coniinuea)
Count ry b 1982/83 1983/84 1984/85 Average Percentage

Union of Soviet Socialist
Republics 169.4 188.9 215.4 191.2 9.77

United Kingdom of
Great Britain

and Northern Ireland 118.6 130.9 148.0 132.5 6.77
France 112.4 118.8 118.1 116.4 5.95 o
Japan 55.5 62.3 57.6 58.5 2.99
Italy 54.8 49.1 68.7 57.5 2.94
Belgium/Luxenbourg 49.1 57.2 64.1 56.8 2.90
Spain 40.4 38.9 38.6 39.3 2.01
Canada 32.5 38.0 42.2 37.6 1.92
Switzerland 32.3 32.8 32,7 32.6 1.67
Singapore 41.6 22.3 24.5 29.5 1.51
Australia 23.3 23.6 25.5 24,1 1.23
German Dem. Rep. 19.9 22.6 27.9 23.5 1.20
Poland 18.4 16.5 24.1 19.7 1.01
Austria 18.9 18.8 19.6 19.1 0.98
Czechoslovakia 17.1 18.3 18.7 18.0 0.92
Sweden 15.0 15.7 17.2 16.0 0.82
Hungary 13.2 15.4 16.1 14.9 0.76
China 14.0 13.3 15.0 14,1 0.72
Argentina 11.0 16.8 14.3 14.0 6.72
Yugoslavia 8.9 9.2 18.2 12,1 0.62
Ireland 8.0 10.3 12.5 10.3 0.53
Greece 9.3 9.1 9.3 9.2 0.47
South Africa 8.6 10.5 7.9 9.0 0.46
Norway 7.8 8.7 8.1 8.2 0.42
Finland 7.2 8.4 7.1 7.6 0.39
Bulgaria 5.7 7.0 9.0 7.2 0.37
Denmark 6.6 7.2 7.3 7.0 0.36
New Zealand 6.8 7.9 4.1 6.3 0.32
Israel 5.5 5.4 6.3 5.7 0.29
Romania 6.7 5.0 4.0 5.2 0.27
Philippines c 11.6 2.6 0.7 5.0 0.25
Republic of Korea 4.7 4.7 4.6 4.7 0.24
Turkey 4.1 3.6 5.9 4.5 0.23
Portugal 3.5 3.9 3.9 3.8 0.19
Egypt 2,1 3.0 4.3 3.1 0.16
Chile 1.1 1.4 2.3 1.6 0.08
Syrian Arab Republic 1.8 0.9 1.7 1.5 0.07
Algeria 1.2 1.3 1.8 1.4 0.07
Tunisia 1.0 1.7 1.1 1.3 0.06
Iraq 1.4 1 0.9 1.1 0.06
Uruguay 0.8 0.9 1.0 0.9 0.05
Thailand 0.6 0.9 1.1 0.9 0.04
El salvador 0.6 0.7 0.6 0.6 0.03
Kenya 0.3 0.5 0.9 0.6 0.03
Lebanon 0.6 0.6 0.7 0.6 0.03
Iran 0.4 0.6 0.6 0.5 0.03
Iceland 0.5 0.4 0.4 0.4 0.02
Morocco 0.4 0.4 0.3 0.4 0.02
Libyan Arab Jamahiriya 0.3 0.3 0.2 0.3 0.01
Cyptus 0.1 0.2 0.2 0.2 0.01
Hong Kong 0.2 0.2 0.3 0.2 0.01
Jordan 0.3 0.2 0.2 0.2 0.01
Malta 0.2 0.2 0.2 0.2 0.01
Z imbabwe 0.2 0.2 0.1 0.2 0.01
Kuwait 0.1 0.1 0.2 0.1 0.01
Saudi Arabia 0.1 0.1 0.2 0.1 0.01

TOTAL d 1 851.8 1 894.9 2 123.8 1 95¢.8 - 100.00

Jmum}: $CCO secretariat. Based mainly on data contained in Quarterly Bultetin of Cocoa Statistics (London), various issues.

2 Three-year average. 1982/83-1984/85, of net imports of cocoa beans plus gross imports of cocoa products, converied 1o beans
equivalent using the conversion faciors as specitied in article 28.

b List resiricted to countries importing over 100 tonnes per annum.
€ Philippines ay also qualify as an exporting country.

d Totals may differ from the sum of the constituent items because of rounding.
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AIEONHE SYMOONIA TOY 1986 I'lA TO KAKAO

KEDAAAIO | 2) ue Ty Exppacn napdywya npoiovia 10V kaxdo vrodn-
Avovial Ta Tpoidvia mou napackevalovial ue paon
LTOXO! ANOKAEIGTIKA TO KAKAO OF Baravoug, OTWG O ROATOG/
ROT6 KaKAo, 10 BOLTLPO KAKAO, T GxOVY Kaxdo xwpig
npocnkn Laxapng, Ot TAMOKOUVIES KOK@o, xa 1a
"Apbpo 1 aroprowpéva apdydaka, xabog Kat 6ra 10 Aownd
npoiovia 7OV nEPEYOLY Kak@o, xai Ta onoia, &V
Lroyot avayky, dovatal va Kabopicel 10 cupBovAlo ®g TOI-
avte’
Or oTOY0L TG S1E8voDG cuppoviag Tov 1986 yia 10 xakdo (n 3) n éxppuon €70 xaKdo oMUAivEl "-’T\VI REPI050 TV BMSE-
onoia ovopdletm oto £&fg «MApOLGA GURGWVIAN»), roppa- Ka ey axd v 1n OxtwBpiou £0¢ TG 30 TenTen-
vopévov LROYN TV oyenkGv hatalewv v ynpropdrov Bpiov sopunephapBavoRévi ¢
93 (IV) xau 124 (V) ™¢ Siioxeyng tov Hvoutvov Efvav yia - ] . )
10 EQTOPIO KAl TNV QVARTUER 070 AGIGI0 TOL OAOKATPONE- 4 n é'K(DD(IOTl' guuﬂa/llouevo HEPOS 0“0‘5“,}"”"5‘ jua
VOU TPOYPARLATOS NIA T APOIOVTa Baong, givar o1 akdAoL- xuPépvnon fi éva dxkuPepviTiKo 0pYaVIGHO 1oL avo-
fou: pépetan oo Gpdpo 4 xan TOV anodtynke T dEouevon
tov and v mapodod ouppovia, npocwpWa 1 opr
a) n npowdnon g QVaTTLENG KO TNG EVIORUOTG TG Sie- oTKa

?(\;0:200::2’;‘9(;1::323‘:8‘(&1(;‘:; Bénota oYETKG K TO 5y o c’;pf)g avuﬂom:? uno&n}«b\,’m 10 A-u»:evéc, Tuppodiro

Kaxéo nov ava@Epetai 610 apbpo 6
B n oo o agorayen 0 TNGORC NS ) s e ] O 1 S
- auth TEPYPAYETAL OTAV TAPAYPAPO 2 tou apbpou 26

GKOMOUG:

i) v rapepnodion VnEPBOMK@OV SIAKLPAVOEWY TWV 7) n éxepacn évapln 1ox00C Onpaivel, EXT0G avtibETov
Tip@v Tov Kaxdov mov ennpealovy apvnuikd Tig SIELK PVICEMG, TV nuepopnvia katd my onoia apyilet
RPOONTIKEG NA Tayeia OLKOVORIKA Kau KOWOWIKT] 1 160G TG napoloag cLPPWVIaG, Eite npocwmva eite -
avantuln ong YOPES péAn napaywyhs Kai 10 pa- opioTikd’ ’
kponpobecpo ovppépov TGO TV napaywyov 660 ) , . i
QL TOV KATAVaADT@OV' 8) n éxgpaon xwpa eaywyns N peros eaywyng uytoﬁn-

AHVEL AVTIGTOILA pia Ywpa N eva HELOG TV OTLOI®V O

ii) tov petpracud TV oofapdv owkovopik@v dvoxo- £ ay@yEQ KOKAO, BETATPEROUEVES OF 16080Va0 KAKE-
M@v mov 8o rapateivoviay av m xavowikhy At o, o6& Pardvovg, vrepBaivovv T1g sioaywyés. Qot000,
TovpYia TOL PNYXAVICHOD NG ayopag Sev pnopoboE wie  yopa NG omolag Ot gloaywysE  TOL
va odnyficer otnv npocappoyh rapaywyls-kata- KOK30, HETATPEMOUEVEG OF 16080Vapo KaKaov of
véhwong 600 YPTiyopa anaiToby oy NEPIOTACES Bahavoug, vrepPaivouy Tig gEaywyés, ahhd TG onoiag

iii) v ekaopdhon enapkovs AVEQOSIAoHOD OF TWEG 1 napaywyh UEPPAIvEl TIG ELOOYWYES, Sovata, Edv 10

AomkEg Kar SiKQIEG A TOVG napaywyods Kal T0UG gmbupel, va viver pEhog eEaYQYNG
KaTavalotes 9) N Exppach slaywyés kaxdo vrodnimver kabe toodT-
iv) T SieukbAuvon TG AVENONG TG Katavaloong K 10 KOXGOL MOL EYKATUAEIMEL TO TEAOVEIAKO £50p0¢,
£v aviykn, 610 RETPO Tou duvatod, TG TPOCAPRO- wac onowadinote yMpag Kat N £KQOACT EI0QYWYES
Yiig ™G Tapay@yfc, He TPOTO ROV Va sEaopaiile- xaxdo LIOSNAOVEL KABE TOCOTNTA KAK(EO Nov o€ pYE-
a1 paxponpodeopa 1copponia petald g npo- Ta1 610 TEAMOVEIaKO £Dapog pag onowodfRoTE LOPAG,
spopag xai TG LATong’ yevopévoug SExTOL OTY, KaTd TV £VVOLd TV OPLOHOV
. . , , QUTOY, 0TIV TEPITTOOT EVOS uélovg oL neprapPaver
N Bivkdhovon G t::n.axmong Tov Biefvods eumopiov neprocoIEpa anod Eva TeMOVEIOK( ESGLQT, TO TEADVEWD-
oTov TOpéa TOL KaKao . , , . ;
kb £8apog Bewpeitar 6TL APOPA GTO GUVOAO TGV TEAWD-
8) 7 napoyi kataiiniov mAaisiov Ma ™ ouL{RTNON OAV vElaKdV £5agey Tov pérovg avtod’
© t@v BERATOV CYETIKA HE TO KaK@o o€ noyKooua Kiina- . . . .

Ka. 10) 1 £x@paocn AEnTOyEVOTO KAKAO («fine» 7 «flavour»)
LROSTAMVEL TO KaKkio mov RAPAYETAL OTIG YMPEG MOV
avagépoviat 610 rapaptnua I xou pe 1 avaioyies

KEGAAAIO 11 0L aVagEpovIal 6TO TAPAPTNHA QUTO
11) 7 ékppacn xwpa eloaywyns N uéiog sloaywyns onpai-
OPIZMOI VEL uvﬁoto_txu X0pa H pérog Tou onoiov ot £100YWYES
KaKQO, HETATPEROUEVES OF 10080vapo kakdo oe Bard-
voug, urepBaivouy Tig eLayoyes
‘Apbpo 2 12) , i . .
T EXQpUOT EVOSIKTIKN TIUN vrodnAdver TV Tipf OTWG
Opopoi avty opileTan GTV Tapaypago 3 tov apbpov 26
13) o opog uéAog unodnAmver Eva csupBarropevo pEPOG
IMa touvg oKonoLg TS RAPOLGAG CLHPAVIAG! oUNPVA HE TOV AVOTEPD OPopd’
1) o épog xaxkdo vnodnMdvel 10 Kak@o o Paldvous ka 14) o 6pog opyaviauds nodnidhver to Awbvi Opyaviond

ta raphywya npoidvia Tov KaK@o’

Kax@o mov ava@EpETal oTo apbpo §°
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15) néxepaon napaywyds xwpa W napaywyd uélog vrodn-
Aover avtiotoga yopa W pélog mov kaAAiepyei kaxdo

Of ENTOPIKE onpavrikéc nogotNTEG

16) 0 éxppaon anis kavaveunuévn nleioyneip LROSHADVEL
mv rALoyngia Tov EXQPACUEVOV YAPWV TV peldy
EI0QYWYIG KAl v misioyngia twv EKPpacuévay
YNQOV TV pEADY elayoyie, vroionlopévoy xop-
otd’

17) n éxgpaon eidixé pafnxtixé dixaiwua (ETA) vnodn-
Adver 10 adiko TpaPnxnxd Sikaimpa touv Awbvoig
Nopwopanikod Tapsiov”

18) 7 éxgpaon E10IK1 ynpogopia urodnidver ta Yo 1pita
TWV EXQPPUGUEVOY YIPOV TV peddv EloaywYg Ko Ta
800 tpita TV EXQPacuivay yipwy Tev peddv ekayn-
me, vrodonilopéveay 1OPSTA, VIO Tov dpo 6T autdg o
appds tov EKQPACPEVLY VipWv avurpocwneder
TOVAAYI6TOV TO figy TV nepdVIOV ka1 ympiodvimv
UEAGDV

19) o dpog 16vo¢ urodnAdver 1o HETMXO TOVO and 1 000
VAidypappa, ftor 2 204,6 ayyhég Aipec, ki o 6pog
difpa  unodnidva mv arylxh Aipa, frol 453,597
Ypappdpa.

KE®AAAIO 111

MEAH

‘Apbpo 3
Mian 00 opyaviopod

1. Kabe supBaidlopevo HEPOG aroterei pédoc Tou opyaw-
GpovL. .

2. Awxpivoviar o e&ng 8o xatmyopieg HEADV TOL OpYa-
VIopo0:

a) uédn ebayoyng ke
B) uéin ewcayaryic.

3. To uérog Sovata va alralea xatqyopia vrd T0UG Hpoug
nov Bé1er T0 oupBoviro.

‘Apbpo 4
Luppsroxn SuxvBepvnikay opyaviopdv

1. Ka6e avagopé nov yivetar atnv napovoa ovugevia ge
«xvBépwmon» «xvfepvijaeign a@opa e&icov v Evpwnai-
ki Owovopik Kowvoémra kai kéde SaxuBepvntiéd opya-
viopd vredbuvo ma mig 5107!907#0181')08!;, ™ obvayn xa
™MV £Qapuoyn Tov Siedviv OUHPOVIDV, 18it¢ exsivov rou
avagépovial ata npoidvra Baong. Zuvendg, 6tav 1 napov-
ca ocvupwvia avagépetrar og VROYpPROH | xatéfeon twmv
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EYYPaowv emxipwong, arodoyiig 0 éyxpiang, R Yvwotonoi-
NonG Tpoowpvig Epapporilg tg cvpgaviac, 1 "pooxdpn-
ong, Bewpeirar, opoiwng na mv nepintwon twv ev Aoyw
SaxvBepwmuxav opyaniopdv, 611 1oxvet na v uroypagn,
0 ™y xatadeon tov EYYPaQwY Emxbdpuorc, anodoxng 1
gYxpiong, f yvwotonoinang me TPOSWPIVIG epappoyig, T
TpOCYOPTIONG, aRrod avtolg Toug &axuﬁepvntucobg opyawt-
opoiE.

2. XIe REPINTOON YiPOL eni BEpdTmv appodidmtag Toug, or
&v Aoy opyaviopoi Siabétouy apud yipov ico RPOG TOV
oAikd apiBuéd yipwy rov rapéxoviar ota kpam uéAn toug
obupva e 20 apbpo 10. X¢ té1o1Eg TEPIRTAGCEL; Ta KphTh
uéAn autdv twv SaxvBepvntikv opYavicpav Sev askohv
10 atopikd T0ug Sikainpa wipov.

3. Ovev Myo opyawvicuoi Svvavrai va ovpuetéyouv ong
Epyacieg g EKTEAEGTIKTG EMTponNG eni Bepdrav mg
appodidmtag Toug.

KED®AAAIO IV

OPIANQEIH KAI AIOIKHEH

‘Aplpo 5
Liotraon, tpa xm dopi tov Auevoi Opyaviopod Kaxiov

1. O Awbvig Opraviopég Kaxéo, mov ovotédnke to 1972
ard ™ Siebviy osuppavia Tov 1972 na 1o xakéo, e{axoiov-
8l va vpiotatar avaiapBévar my vlonoinon tev Sath-
Eewv g napoboag ovppoviag xm eldyxer mv EQappoyh
TOUG.

2. O opraviopde ackei ta xafiikovtd tov 81 péoou:

@) tov Awbvoig TupPoviiov Kaxéo xar ¢ EXTEAEOTIXTC,
ERITpORnG

B) tevextereonixon Sievfuvh, Tou SievBuvti Tov pubeti-
k00 anofépatog kau &ilov RPOCOMIKOY.

3. O opyaviopds e8peier a16 Aovdivo, ex1d¢ av 1o ovupon-
Ao, pe aduci ¥ngogpopia, aropacios Swpopenixa.

‘Apbpo 6
LovBeon tov Awlvoig Luppoviiov Kaxaoy

1. H avotatn apyi touv opyaviouov eivan 1o Aigbvéc
ZupuBovrio Kaxao mou anaptiletar and éia ta HEAN TOUL
opYaIGuov.

2. Kabe pédroc Eknpogontitat ato cvpPoirio and Evay
avurpdowno kat, EpOGOV 10 embupei, anéd évav 4 nEPIOOO-
TEpOVG avanrinpotéc. Kabe nédog Svvatar sE@Aiov va
napaoyel otov aviinpdomno 1 T0V§ avarinpwtéc tov évay
N REPLOGOHTEPOLC cupBobviovg.
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Apbpo 7
Etovaitg kat kadfjkovra tov cupfouvriov

1. To cupPodiio ackei Oreg TG gEOUOiEG TOL KAl EXTEAEL )
eXOMTELEL TNV EKTEAEOT OMBV TV kafnxoviov mov sivar
anapaityta yia My £QAPROYN TOV PRIEV SwatdEewv ™S
napoboag ovpgoviag.

2. To ovpPodhio Sev £xet gEovoia km 8ev uropei va Bewpn-
9t om £yer sEovorodotnbel and ta pEAn va avaiapfaver
onowadnnote vroypéwon gxtOC TOU MESiov epappoyig Mg
napoboag ouppaviag 18img avtd Sev £xEL TV IKAvOTHTO V&
Saveiletar ypipnata, 1opig opog va neplopiletal i EQapyo-
vii tov apbpov 33, 00TE VO GUVATTEL ERROPIKEG CUNBGOEIS
Y@ 10 KaK@Go £x10g and avtég mov npoPrtnoviar adika
o’ authv TN GURQOVIO. Katé ™ oovayn cvppacewv 10
SURPOOAIO EVOORATOVEL o’ autég Toug 6povg g datadng
auTiic K1 TG rapaypaeov S tou &pBpov 22, £101 WOTE V&
Toug BETEL LROYN OAV TV @AMV HEPGV MOV cuVARTOLV
cupphdoelg ue o Tupfodro’ N nmapdlrerym gvoopltoong
tEtowav Opev oums dev empEper axvpwon mg coubaocng
obte Bempeitan 6T 1} TEASLTAl SEv EUTIMTEL GV appodid-
1mta tou ovpfovkiov.

3. To oupfovhio, pe 1k ynpogopia, £xdider Tovg xavo-
VEG K1 KAVOVIGROUG 1OV givon avayxaiot nia mmy spappon
v Siatdlewv auTOV Ko svvadouv pe auvtée, xat 18img Tov
EGWTEPIKO KAVOVIORO TOV ovppouiiov KaiL TV EMTPONAV
1OV, TOV OIKOVOPMKO Kavoviopd xai Tov Kavoviopd Tov
RPOCHORIKOD TV opyaviopol, kaddg £Riong xar TOLG Kavo-
vee, avagopikd pe ™ Soixmon xar 1oV tpomo Srayeipnong
tou pubuioTikoh anoBEpaToC. To ocuvuPotio Sdvatar va
npofityer gtov EGWTEPIKO TOV KAVOVIOHO pat Swudixaocia
7tov 80 TOL EMTPENREL, LOPIG TPOYOLHEVT cuvedpiaon tou, T
ARy anoQacEwV EN adikic pvoewg fepdtwv.

4. To oupPodlio pei Ta avayxaia uNTpOa N Y AoKN-
on v xafnkdviav nov Tov stvai avatefeytéva and my
napoloa cvupmvia KM onowaSHnoTe GAla pnTp@OA Kpivel
emPeprnpéva.

‘Apbpo 8
Npaedpog xn avrinpoedpog tov cupfoviiov

1. T xafe £10¢ napayawyis xaxdov, 10 ovppovhio EKAL-
ye1 npoedpo, xabhbg eniong Kai np®dTO KAl SedTEPO AVTINPO-
£8po, ot onoiot dev apeifoviat and 1oV 0pYaAVGpo.

2. O npoEdpog xai 0 MPOTOG avTinpdedpog exifyoviar
petafd TOV avTIITPOsHTOV TWV uerdv ekayoryie i petakd
TOV QVTITPOCHNWV TV READV siloaywyng ko o SevTEpog
avrinpoedpog petakb tov QVTITPOCOROV THg GAATG Kath-
yopiag. Kabe £1og kaxaov yivetai evaiiayh HETAED TV 00
KO TIYOpudV.

3. Y& mepiRTOON TAVTOYPOVIG npocmpvilg anovaiag Tov
. poEdpov kat Twv 0o avunpotdpav, i Srapkois akovoieg
£vOG 1t EPIOCOTEPWY AR avtoue, 10 ZupPovho propei va
* npaypatronowoel via exhoyH METAED TQV QVTIIPOCHON®V

newetyy .
tov peldv ekaywyis 1 petafd TV avnnpood)itu)v TV
HEADV El0aywYRG, KOTé repintwon, MPocwPIvA f uoviun,
avaidyme tov Ypovov anovciag.

4. Oivte o mpoOedpog OUTE aAlo uéAog tou ypageiov mov
npoedpeder g svvedpiacewg tov Zuppovriov GURUETELOLY
sty ynpogopia. O avaninpopankog avtod dbvatal va
acknoel 10 Sikaiwpa ™G WHPOU TOL REAOULG MOV EKTPOCW-
nel.

"Apbpo 9
Tiovosor tov cupPoviiov

1. Kotd yevikd kavova, 10 oupPovIo CUVEPYETAL OF TAKTI-
Kk 6bvodo pia gopd avé eEapnvo £toug kaxdo.

2. Extog and mg ocuvvedpudoelg Tov Tuppoviriov, o€ Grheg
REPICTACEL; MOV npoPAfnoviar pnTd and v mapovoa
cvppavia, 10 Ivufodho cuvEpyetal of EXTAKT sovodo
KQTOMY AROPAcEDS TOL i KaTdmV aTiipatos:

a) eite névie pEMOY,

B) eite evog pEAovg i MEPIOGOTEP®V REMDY, OV GUYKE-
vip@vobv Tovkayiotov 200 yigovs,

y) eite and My EXTEAEOTIKT EMTPOTR,

§) eite and TOV EKTEAESTIKO Bievbuvtl, katl v tvwowa
tov Gppov 27, 31, 39 ko 40.

3. O1 otvodor Tov supPouviiov avaxotvedvovim 1o AMyOTEpo
30 nuépeg evopitepa, £x10¢ ano enciyovoeg REPIMTOGCEL Ty

dtav o1 Slatalelg TG napodons cupGLVIag anotouv aAAR
npobespia.

4. O1 ohvodor yivoviar oty £8pa TOL opYaviopol, Extog
and Swgopetik andgacn 10V auppoviiov mov Aappavetar
pe educh ynpogopia. ‘Otav, §€ TPOGKATION EVOG pérovg, 10
ouppoltho guvépretal o€ &\ov Tomo, kar dx oty £8pa Tov
opyawiopol, auvtd 10 pédog empapbveran pe dha 10
RPOXOTTOVIA cuprAnpopotixa £Eoda.

‘Apbpo 10
Kazavopf; TQv yiipwy

1. Ta péin ebayoryng Exouvv suvolikd 1 000 yneovg Kot Ta
péAn swoayoyng Exowv GUVOAIKG 1 000 yhgous. Or whgot
autéc kataviuoviar G10 £0OTEPIKO  KaBE xatnyopiag
peA®V, Snhadi) TV pEAOV eEaywyng Kol TV HEMDY EL0AYW-

¥hG, COPPWVA HE TIG aKOLOVBEG LA paYpPAPOVs TOV napoviog

apdpov.

2. To k@B £1oc xaxdo, oL Yyneor TV perov ebayarig
KaTavipovtal e tov axdiovbo tpono: Kabe péhog ebayw-
i Swbiter mévte Baowkég yhgous. O UDTOAEIROUEVES
yhgol katavépovrai netafd Shov TOV ueAov ekayayig
xat avaioyia Tov pEoov fykov v avrictoyev eLaywymv
T0V¢ KaxAo Kata ta tpia nponyotpeva £ Na 1a onoia O
opyaviopdg dnposisvae ctoigeia oty tekevtaia £xdoon
tov «Quarterly Bulletin of Cocoa Statistics». T 10 oKORO

Ead
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autd, ot efaywytg umoroyiloviar pe tnv npdobeon TV
xafapov eEayoydv xakdo ot Balavoug 6nig xadapég e€a-
YOYEG TPOIOVIWV KAKAO HETATPEROUEVEG OE 00divapo
KaK(0 Ot PAAGVOUG ME TN YPNOLLONOINGT CUVIEAEGTOV
HETATPOTAG TOL EXTiBEVTAL 070 apbpo 28.

3. Ta kabe éto¢ napaywyns Kakao, ot Yieor Twv HEADY
£100YOYNG KATAVEROVTIUL HE TOV akoAovBo tporo: 100 wi-
@Ol KATAVEUOVTIAL 100UEPMG HETAED TWV HEADV ECAYWYNG
KaTd Tov eyyOTEPO M KABE pérog axépaio apdpd yhewv’
Ol LMOAEIMOPEVESG WHPOL KatavEpovtal HETadh twv pelav
£10AYWYHS AVAAOYQ RE TO TOCOCTO Mou 0 PEGOG Opog TV
gtnoimv elGaywymv xabe pélovg ewcaywyng, xatd m didp-
KELQ TGV TPONYOUREVOV TPV ETMOV TUPAYWYNG KAKAO Yo
7a onoia 0 opyavicpog S1abitel TEMKA GTATIGTIKA oToIKEia
TIOU EUQEAIVOUV EV CUVOAW TOLG HECOLG OPOLG TOL GUVOAOL
TV KPAT®V £10aYOYHS, AVIITPOCWAEVEL GTO GUVOAD TWV
péswv OpwV Twv REAGOV eoaywyng. Ta 1o oxond avtdy, ot
gloaywyés LnoAoyiloviar pe Tty mpdcbesn twv xabapmv
EL0AYWYOV TOV KakK@do o€ Paravoug oTig akadapiotes eioa-
YOYEG TAPAYDOYWV TPOIBVIWY TOV KAKAOV, HETATPENOREVIV
0g 16080vapo Kakao o€ Baidvoug He Tn XPNGIHONOINGT TRV
CUVIELESTMV oL ETiBevial 610 @pbpo 28.

4. Kavéva pérog dev £xer nepiocotepeg and 400 WHPovs.
Ot Yol Tdve and avtdv Tov apBpd, nov TpokHRToLV Und
TOUC LUTIOAOYIOROUG TOL AVAPEPOVTAL GTI TAPAYPAPOVS 2
xar 3, avakatovégoviar petafd TOV LUTOAOITWY HEADV
obpgva pe g Satdieg TV napaypapav avtiv.

5. 'Otav n obvvBeon tou opyavicpol airale fi Ta Sikauw-
pata yigou evog pELoLg avactéAloviar § avamposap-
polovial, kat' epappoyn piag Satdfewmg Mg napovoag
oLREVIaG, To cuuBodAIO TPOPaivel TNV AVAKATAVOUR TOV
yheov cOppwva RE to tapdv apbpo.

6. H xatatunomn tov yhgwv dev eivar duvat.

"Apbpo 11
Awdikacia yngogopias gto supfovire

1. Kabe péroc wneiler pe tov apud twv yhigwv mov
Sadéter xaveva pélog dev Suvatar va diaipet g yngoug
rou. Evtoitolg, pérog e£0us1080TNHEVO VA LPTIGIHOTOMOEL
xar yheoue arAeq extog and tg Sikég tou, Pdoer g
napaypagov 2 rou napdvtog apbpov, dev givar UROYPEWRE-
VO VO YNQLoEL KaTd Tov autd TPORO Mo Yn@ilet ue Tg SikEg
TOU YHPOULG.

2. Mz yparth xowonoinon anevfuvopevn otov npoedpo
tou oupPovhiov, xabe pélog eLaywyhg Sbvatm va ovato-
Sotnoel onowdnoTe pérog ekaywyng xai kabe ptlog swoa-
yoyhe Sbvatar va eEouctodoticel onolodfnote pthog e10a-
YWYAC TPOKEWWEVOD VG EKTPOCWTACEL T CUKPEPOVTA TOV
KOl va KQVEL PO TWV YhRWY TOL OE ONOWUSHNOTE CUVE-
Spiaon Tov ovpBoviiov. I’ avthv v fepintwon, Sev epap-
polstat o poPAENOUEVOG STV Napaypapo 4 Tov apbpov 10
REPIOPICHOG.

3. To péhog nov eEovaioBoteitan and arilo pérog va ypnoi-
LOTOWOEL TIG WHOOLG TOL TEAELTAiOL, duvdper Tov apBpou
10, YPNOIHOTOLEL QUTES TIG WHPOVG CHUPOVE UE TG o0dnyieg
nov £86OnGay ard o PERog autd.

4, Ta pékn efaywyng mov mapdyouwv povo Aemtdyeveto
xakao («fine» f «flavour») 8ev AapPévouvv pépog omv
yneopopia eni Tov Sepdtav tov avapépovial ot Soikyon
ko Swayeipion tov pudpicTikod anoBépatos.

‘Apbpo 12
Anopacag tov cupfoviiov

1. To ovpPobiio Aappaver Oreg Tig ano@ioel; Tov Kat
aneuBOVEL BAEC TIG GUGTROELG TOU HE AMAN KATAVERTREVR
nASlOYTPia, £pOoOV N Rapoboa ocvpgmvia dev npoPrixel
adixn ynpogopia.

2. Imv KatapéTpron 1wV avaykaiov yigwv yia xabe
andgaot f shoTaon Tou cupBovAiov ot Yol TV pEDV
nov anéyxouv dev AapPavovrar vrdyn. :

3. ¥e¢ k&b andpaocn mov, cdpgwva HE v rapodoa
oupgavia, T0 cupPobilo vroypeobtal va AGBer pe adiki

~ ynogopia, pappoletal n axolovdyn Swudikaoia:

a) €av n xpotaan Sev AauPdvel TV anattoduevn RAEIOWN-
- pia, Ady® apviTikis yhHgou evdg, Sbo | TPV pEADV
gkayoyhg, f Evog, 800 N TPUDV PEAGV EloaYWYTS, TO
cupBobMo propei va anopacioe pe anAf Kataveunué-
v risoynela va T 8568l ko TaM OE Ynpogopia Evog

48 wphV’

B) eav, xat’ autRv T SevTEPN YnYogopia, N TpdTacY dev

GUYKEVTPAOEL, Map’ OAA QUTA, TNV ANALTODUEVR RAELO-
wnoia, Aoy apvntikig whgou evog 1 Sbo peddv ebayw-
YhS Ty £vog 7| Sbo pehv swoaywyig, To cupfodiio propei
Va aNOPAGIGE uE XA KaTavepnpuévn Tigioyneia va m
0tcel kou maAt 68 yneogopia evtdg 24 wpav

Y) &dv, o’ autAv v ity Yneogopia, n npdTacn eEako-
AouBei va pn AopPaver thv anatobpevn mAgwoymeia,
AOYD apvnTIKAG YhGOL £voc nElovg skaywyng 1 evog
-pghovg eroayng, fempeitar 6T eyxpifnxe’

§) 1 npotacn mou dev vroBdAieTal and to cuuPodho o
repalTépw yneopopia Bewpeitan &t anoppipdnxe.

4. Ta pékn vnoypeobvrar va Bcwpoly 6T Secpedovial and
Ohec T anopdoe Tig omoies Aapfaver 1o ovupoviio
KOT £QUPROYH TNG TOPOVCAG CLUPWVIAS.

‘ApBpo 13
Tuvepyacio pe dhlhovg 0pyaviopong

1. To ouppolito Bsomiler kabe npoogopn Sdtagn na ™
Sievipyeia SuBoviedoewv 1 ouvepyaoiag ue Tov Opyavioud
tov Hvopiveo EBvov xa tov opylvev tou, 1dimg pe m
Saokeyn tov Hvopivov Efvov yia 1o epndpo Kar v
avantuln kat tov Opyaviopd tev Hveutvov Eévav na m
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Awatpopit kar ™ lewpyia kav pe ta Aowwa eEaidikeupéva
oprava v Hvopivoy EOvov ka pe TG appodiee Saxu-
Bepvnuikég opyavaoec,.

2. To oupPodrio, AupPavopuévou LVIOYN TOV 1SmitepoL
polov mov Eéxer anodobei otn Sidoxeyn 1wy Hvepévov
EBvév na to epnopo xar v avantuén 610 Siebvéc epnod-
po twv wpoidvrev Baong, v evpepoval xatd evedety-
REVO TPOTO YA TIC SpaotnpioTnTég Tou Kat Ta RPOYpapupa-
Ta gpyaciag.

3. To ovuPoddhio Sdvata emiong va Beonice OAEC TG
kataAAnieg Swatalelg mpokewévoy va Siampnoe anote-
Aeopatikég enagég pe ng Siebveic opyavioeig RAPAYWYDV,
EUNOPOV KAl TAPAGKEVAGTGOV KAKAO.

‘Appo 14
Anodoyi naparmpyrov

1. To cuuPolbiio SOvatar va TPOGKAAECEL OnOOSHNOTE
Kpatog un nérog va napactei oe onoadNnoTe civodd tov,
ne v 1d16TTa ToL RAPATRPNTH.

2. To ouvuPovito Suvata eniong va nposxaréos onoiov-
dirote and toug AVaPEPOPEVOLS 0T0 apBpo 13 opyaw-
OpO0G, TPOKENEVOL Va Tapaote ue mv 1Siéra tov napa-
pNTH OE oRoladNTOTE OOVOSS TOUL.

‘Apbpo 15
LivBeon g sxtedeoninig EMTPORAG

1. H exteheonxkn emtponn amoteheiton and Sixa uéin
eEaywyig kar 8éxa péiy £10aYWYNG, UG ™MV Em@Oraln 6T,
€av o aplBudg tov peidv tlayoric xa o apBudc Tav
HEADV eoaywi civa icog KATOTEPOG and Séka, 1o
ovpfodrio divatm, Summpaviag ovyxpoveg my 1wwonpia
netabd tov 800 katnyopubv peidv, va anoQacicel, pe
adixy yneogopia, nepi Tov oAikov apibuob Tov peddv g
eXTEALSTIKTG EmTtponng. Ta péin TG EXTEAEGTIKAG EMTPO-
g exiéyoviar na xabe £1o¢ xakao ouupwva pe 10 apbpo
16 xa1 eivan enavexiéEa.

2. Ka8e exieytv pérog avurpocwreietan OINV EXKTEAECTI-
K1} EMTPORT and évav EXTPOGORO Kat, EAV T0 embupei, and
évav N "EPIBGOTEPOUG avaninpwtés. [épav robtev Sivatar
va TAPAGYEL GOV AVIIRPOGHONO TOUG avanAnpmTES TOv
évav 1| replocotipoug ouuBoviovc.

3. O npdedpog ka1 0 avuinpdedpog MG EKTEAEGTIKAG EM-
TPOMNG exAéyovTal ia £va xpovo ka1 EXAOYH Toug Yivetal
€ite peTalld TV avrinpoownady TV nerdv ekaywyng gite
HETALD TWV AVTIITPOCWREDV TV MEADY aoayoyns. Kale
£10¢ xax@o yivetm evailayh netakd tov 8vo xdtmyopov
HeAdv. Le nepintoon TPOCWMVIG 1} Slapkoie anoveiag tou
nPoEdpov kar tou avumpoéSpov, N EXTEAEOTIKT £mitpont|
divatm va npaypatonomoe véa exiovi, petald rov avn-
TPOCHTWY TV PNEMDV El0aywyic § eEaywyng, katd nepi-
TTWON, RPOsWPV i udvium, avaroya pe v nepintoon.
Obte 0 npdedpog obite kaviva GAro RéELOG TOU Ypageiov Kou
TPOESpEDEL OTIC SuVESpPIasELS TG EKTEAEGTIKNG EMTPOMAC

dev Sivatan va ouppetacyer oty yngogopia. O avarinpw-
TG oV gXmpdomnog Suvatm va agknoa 1a dikaubpata
YNPOL TOL PELOUG MOV EXNPOGMREL.

4. H extedeonxi emrponi ouvEpYeETal oty £8pa Tou
OpYaVIoNOoY, £xT05 and avtifern andpaon e mov Aaupa-
vetar pe etdikny yneogpopia. Eav, xatromv TPOCKATGEWG
£VOG PEXOUG, T} EKTEAEGTIKT) emponts ouvedpialet extog ¢
£8pag tov opyavisuov, avtd to nérog emPapiverm ue dAa
Ta TPOXOATOVIA SLURANpLRATIKG £E0da.

‘Apbpo 16

Exlov mg extedeotinig emrponig

1. Ta pédn efayoric xa ta pédy E10QYQYNG NG EKTEAE-
OTKNG EmTPOMAG EkAéyovial 610 cupBodAto avtictoiya
azd ta péAn efayoyne xkai and ta nékn awoayayig. H
exhoyi oe kabe xarnyopia yiverar o0ppuve He g Statd-
Eeic twv napaypapov 2 xar 3 tou napoévTog aphpov.

2. KaBe nédog yneiler évav povo vroyfigio pe O0AEG TIG
yigoug nov SabEter xat’ epupuoyH tov aplpov 10. To
uélog Svvarar va ynoicer kai vav aKOUN UROYHPIO pE TIg
yhgovg mov eivar gEovcodotnuévo va APNOUOTOROEL
Kat' £pappoyn tme rapaypapev 2 tov apBpov 11.

3. Exléyovrai o unoyngiol mov eEacparifovv 1o peyaio-
1ep0 apBud yiewv.

‘Apbpo 17
Appodiotra g exterconnig EmITpORTG

I. H extedeonikn) gmrpont eivan vnevBuvy évavni tou
oupfovriov xar ackei ta xabixovid m¢ vrd ™ yewkn
SievBuvon Tov cupPouiiov.

2. H extedestuc emtponiy mapaxoiovlei OUVEXDE TRV
eEEMEn ¢ ayople xat cuviata oto ovpfodrio ta pérpa
nOv KPivEl oKOMIpa.

3. Yno myv emporan tov Sikaubpatog tov va acxel
onowadinote and ng etovsisg Tov, 10 oupfodrio pe anif
Katavepnpévn nicoyneia | ue bk wneogopia, avaioya
KE 1O av 1 andpacn Tov TvpPovliov eni tov 6énatog npénel
va Angbei pe andi xatavepnuévn nAaoyneia § pe adikh
vhgo, dtvatal va eEovarodotiae Ty eXTEAEOTIKY) EMITPORY
n\a v doxnon oroaodAnote and nig ekovaieg Tov, eEarpé-
OEL TV KATWTEP®:

@) aVAKATAVOHA TWV YReuV chupova He to apbpo 10°

B) Eéyxpion tov SiowkmTiKoD rpobroloniopod kai xabopi-
opds TWV CUPRETOY®BY CORPOVA HE TO apbpo 23’

Y) avabedpnon tov Tipdv ohpgove pe to Gpbpo 27

8) avabedpnon tov napaptipatos I' ocdugwva pe mv
rapaypago 3 tov apbpov 29°

£) andgacn avagopixd ue T Afym SLUUTANPOUATIKDY
HETPWV chppmva pe o 4pbpo 39

01)  analiayn and vROYXPEWGELS COUPWVE HE 10 GpBpo 59
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0 plBuion twv Siagopmv sOpGOVa pe To apBpo 62

n) avactori Siknwpdtey sdpuewva pe myv napaypago 3
oL Gpbpov 63°

8) «kaBopiopde twv mPotnobicewy TPOSYDPNONG GUUPW-
va He 1o apbpo 68

Y anokAsopog evos pédoug oOp@wva pe 10 apbpo 73

1) maparaon N AREn mg TApovsa oLRPWVIaE GOpEWVa
ye 1o apbpo 75

1) ovotaon tpononomccwv ota pédn odugwva pe to
apbpo 76.

4. To ovuPoiviio Sbvator onotedynore, HE aMAT KATAVERN-
uévn miewoyneia, va avaxalfoer xade nAnpeLovaidtta
TPOG TNV EKTEAESTIKT EMITpONH|.

‘Apbpo 18

Awadikacia ynpogopiag ko Afyng anopascwy otV EKTE-
AEGTIKT emiTponi)

1. Kabe pélog g extedestikig emtponig siva gfovalo-
Sotnuévo va ypnowponomast yie ™y yneogopia tov apibud
T0v yhpwv mou Tov £youv anododei xatd to apbpo 16
Kavéva pELog NG EKTEALOTIKTG emTponne Sev Sivatar va
Swpéoer Tig yhpoug Tou.

2. Yno wyv emgOradn tov Siatalenv e napaypagov 1
Tov TapdVToG apbpou Kat KaToOMY EYYPAPOL KOLVOROMOEWS
npog tov mpdedpo, kabe pilog ekaywyng f §16ayYWYNS TO
omoio 8ev givan pELOG TG EXKTEALOTIKTC EMTPONNG Kal Sev
ynoioe, abppmva pe v napdypago 2 Tov @pbpov 16, unép
evdg and ta exAeypéva pédn, pmopei va e€ovcrodothoer,
avaloya pe TRV TEPIRTLON, Eva onoOSNNOTE nérog efavem-
YIS N HEAOG ELCAYWYNG TNG EKTEAEGTIKTG EMITPOTNNG IO TV
EKTPOCMRTOT TV CULPEPOVIWV TOL KAl TN LPNSONoInon
TOV YNPOV TOU TNV EKTEAEGTINY EMTPOTT.

3. Kata m Supkera evdg Etoug kaxdo, Eva pérog Shvata,
katomy SilaPovdedoews pe 10 uéAog e EXTEAEOTIKAG EML-
TPOMTNG UREP TOL ONOIOL YRPIOE CLUPMVE pE TO apBpo 16,
va anocbper TG yNeous Tov and 1o pélog autd. O Yoot
mov anocvpbnkav p’ autdy tov 1pono Shvavial 1OTE va
dolobv 6" £va GAro péLOG TNG EXTEAEOTIKAG EMTPONNG and
10 onoio dpwg Sev Shvaviar va anocupbody katd SiGp-
KEW TOU LAOAOINOL YPOVIKOL SLcTHPATOE T 18ioy £toug
xaxdo. To nEAog TG EXTEAECTIKTG ERMTPONHC ANd 10 Onoio
anochpbnkav oi yneor Satnpei rap’ dra avtd v £dpa
TOU OTNV EKTEALTTIKA EMTPONA KATE TN SIAPKE TOL UTO-
Aoinouv ypowikol Swsthparog touv 18iov £toug xaxdo. H
Evepyornoinon pag andeacng nov rapPaverar kai eQap-
noyl twv Setaewv g rapoioag mapaypheou yivovrar
RETA aYETIKN £YYpagn rANpo@dENGN TOL TPOESPOU.

4. Ovanoedoeig AapBavovrar ano v EXTEAECTIKT ETITPO-
T e TV MAEIOYNGIA MoV eivan avayxaio na ™ Ayn tov
18iov anopacswv and 1o Zupfodio.

5. Kabe pélog £xer 10 Sixaiopa va mpooPariet pe gpeon
010 cupBODAIO TG AROPATELS TG EXTEAEOTIKYG EMTPONNCG.
O1 6pot Goxnong 1ov Sikmdpatog g EPeonq kaBopiloviat
and 10 cupPodAIo GTOV ECWTEYIKS TOU KaVOVIGHD.

‘Apbpo 19

Anaptia ong ouvedpraoeig tov cuufouvdiov kar e £xtehe-
guxig emrponis

1. Hanaitobpevn anapria na v evapkipia ouvvedpiaan
Hiag ouvodov tou oupPoulriov cvvistatar gtnv napovsia
mG RALI0YNGiaG TV pEADY eEayoyic Kat TG nAgoyngiag
TV HEADY El0aywYRG, URO TV emglAaln 6Tt ta rapdvia
uédn kabe xamyopiag xatéxovv TovAdyiotov Ta Svo tpita
TOU GUVOAOU TV YHPOV TWV HEADY ThG KaTnyopiag autng.

2. Eav n mpoPrendpevn otnv mapdypago 1 avtod tou
apBpovu anaptia Sev MPAYRATOROEITAL OOTE KATA mv nuépa
evipEewg G ouvodou obTE ko TV Emdpewn nuépa, n
arapria, and v 1pity npépa kar kaboAn 1 Sidpkea ™
ouvbdou, Bewpeitar ouykpotnuévn pe TV mapousia ™mg
rAsoyNPiag TV HEADV eEaywynig xal TNV TALIOYNQia TeY
READV e0ayeyfiG ko e v emedraln omt ta napbvia
nEAN xabe karnyopiag ouYKEVIpdOVOLY TV amAf nAL10yY-
pia Tov SUVOAOL TWV YAPWV TG Sixfig Toug xarnyopiag,

3. H anaroliuevy araptia e Tig oLVESPLAGELS TOV aKO-
Aovbobv v npOTH evapkTipa cuvedpiaon pag cuvddov,
odppwva pe TV mapaypago 1 tou mapdvrog apbpov,
opileTar oy napdypago 2 tov 18iov apbpov.

4. To pélog mOL EXTPOCWNEITAL GORPMOVA pE mv napd-
Ypago 2 tou apbpov 11 Bewpeitar napov.

5. H arairobuevy anapria na 1¢ ouveAehoelg e eKTe-
Aotk emtponig kabopiletar and to TupBodho crtov
ECWTEPLKO KAVOVIOUO TNG EKTEAEGTIKNG ERITPOTNCG,.

‘Apbpo 20
To rpoowmké tov opyavicpod

. To ovpPodhio, katdmv mponyoduevnc SwaPovieboewng
HE ™V exTedeonkn emTponmh, Swopiler Tov. £xTEALOTIKG
Sieubuvtiy pe eidiky ynpogopia. Kabopiler toug 6pove npod-
SANYNG 10V EKTEAEOTIKOD SLEvBuviy, AauBavovrag vrbdym
TOUG OPOLG TOU 1OYLVOLY KATA TNV rpdoinyn twv avriotoi-
AWV ATEAEY OV SakufepvTIKDV opyaviopdvy.

2. O extedeonikdg Sievbuving eivat o avOTATOG ALITOLPYOG

0V opyawviopod” givar LREVBUVOG EVOMIOV TOL cLEBOLATOY;.
e ™ Soiknon xa m Swayeipnon e APOUOAG CUNP-

viag, xatd toug 6poug mov opiler To oupBodiio.

3. To ovuPodho, xatdmy SwaPovretoewg pe v exkteAs-
oniki emtpont, Sopilel To Sievbuvt Tou pulpiotikod aro-
Btnatog pe ebikiy yneogopia. O opot mpodoinyig Tou
feonilovrar and 1o oupPodilo.

3. To cvuPodro, xatdémy SaBovievocwg pe v exteds-
okt emtpon, Sopiler To Sievbuvti Tov pubpiotikod ano-
Bénatog pe edikn ympogopia. O Hpot rpOCANYNG TOU
8eonilovrar and 1o cupPoviro.

4. O Swvbuvtiig tov  puBptoTikoD anobépatog etvon
unebBuvog evomov Tov cupBouiiov va Ty EKTARPOON TV
xafnxoviav nov Tov avadétel n napovca ocvugovia, aild
Kal onowwvdinote GAlwv xabnkéviev nov 1o cupfodlio -
opiler. H appodidbmté tov xatd mv EXTEAEOT TRV Kabn-
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KOVIWV TOL aoKeital xatomy S1aoVALLOE®WY PNE TOV EXTE-
A£TIKO StevBuvTh. O SELOUVTIHC EVIIHEPOVEL TOV EKTEAECTI-
k6 SiEvBuVTH Y@ TOUG YEVIKOUG YEIPIGROUE OYETIKA HE TO
puBuoTiKO andbepa, ETCL HOTE 0 EKTEAESTIKGG BievbuvTig
va pnopei va eEac@aricel TV ERAPKELE TOV Yot TNV ENETEL-
En TV oTOYLV QUTHG TG GLUEOVIAs.

5. Yro v em@braln tov diatalewv e rapaypagov 4
toL TAPOVIOG GpBpov, TO TPOCHMIKO TOV OPYAVICHOD Eival
URELBUVO EVEOTIOV TOU £KTEAEGTIKOL StevBuvii, o omoiog,
and ™V TALLPE Tov, eivar LAELBUVOG EvTOV TOu cuppou-
Atov.

6. O extekeonikdg Swvbuving Swopiler 10 mMpocwmikod
obppwva te Kavoviopd mov £xdider 1o supPoviio. Ta tmy
¢x8oon autoh Tov Kavoviopol, 10 ocupBolhio AauPaver
LTOYN TOUG KAVOVIGHOUG OV EQAppolovial 6T0 TPOsWTIKS
napepeepdv Stakufepvntikdv opyaviopdv. Ot avatepol
vrnaAinior exAéyovia, 610 péTpo tov duvatov, petatd TV
VANKOOV TV NEADV EEQYOYNG KAt TV HEADV EICAYWYTG.

7. OUte 0 exTeElesTIKOG S1Evbuvtiig oute o Sievbuviig Tov
pudutoTiKoD anofipatog OUTE Kal Ta A0 HEAR 10V MPO-
comixkod SuvavTal va EXOLV OIKOVORIKO SUp@EpOV a1 fro-
pnyavia, To EunOMo, TN pETAPOPA Kai T Saghpicn tov
Kaxa@o.

8. Katd tqv exnAfpoon 10V KafnKOvIiwy TOUG O EXTEAE-
oTIKOG SievBuvTig Kar 0 SievBuvig Tov puBuaTiKos anofé-
patog dev {nrodv obte anodéyoviar odnyieg and pélog 1
apyf £kT0g TOL Opyaviopol. Améxouv and kafe mpafn
acupfifactn pe v WO Sebvov AeiTovpyYRV LRELED-
VOV HOVO EVOTIOV TOV opyaviopol. Kade pélog vroypeodtat
va 6éPetal Tov anoxAsloTikd Siebviy xapaxtipa tov Kadn-
KOVIOV TOU EKTEAEOTIKOD Bigvbuvth, tou Sevbuvti tov
PLBUIGTIKOD aROOENATOG. KL TOU MPOCHKMIKOL Kai va unv
EMSIDKE VA TOUG ENTPERCEL KATA TNV EXTEAEOT TV Kabn-
KOVTOV TOUG.

9. O extereonikdg SievBuvtig, 0 Sievbuvtic Tou puBon-
k00 anroBépatog kai T AAAQ pEAT) TOU TMPOCWAIKOL TOUL
opyawvicpob dev Suvaviar va Sadidovv xapia minpogopia
TOL va aQopd TN AsiTovpyia N TV exTEAECH NG Tapovoag
oupp@viag, Extég €av 1o ovlPoviio RApEYEL 6° autoLg
oyETIKR £yxpion A auté emParietar and My xaAn asknon
Tov xabnxoviov Tovg KAaTd T apyés TG mapoveag
CLRPVIAE.

KEDAAAIO V

MPONOMIA KAI ALYAIEE

‘Apbpo 21
Mpovoma xar aoviisg

1. O opyavioudg £xgr vouikn mpoocwmxomra. ‘Exer v
efovoia, 18iwg, va ocvvanrter ovufaceg, va anoxtd N va
petaPiBaler xivta xar axivijta rpdypata xai va napiota-
TaL evamiov Sikaompiwv.

2. To xabeoros ta mpovouia xai ot agurieg tou opyawi-
AROV, TOU EXTEAEATIKOV SEVBLVTT], TOU RPOCWRIKOL KQL TV
EUMEIPOTVWPIVIOY TOU  KaBwg gniong Twv avHnpoownWV

1OV HEAMOV Tou Ppickovian oto Edagog Tou Hvwpivou
Baaikgiov ¢ Meyaing Bpetaviag xar g Bopeiov Iphav-
Siac nia ™V doknon tev xadnkoviwy Toug, eEaxoiovdsi va
SiEnetal and My nepi £8pag oupguvia Tov Aovdivov g
26n¢ Maptiov 1975 petakd g kufepvioens Tov Hvopévou
Baotigiov ¢ MeyaAng Bpetaviag xa g Bopeiov Iphav-
Siac (mov ovopaletar oto eEfg «phokevoboa xuPépvnon)
xa1 1ou Atebvoie Opyaviopod Kak@o, ue Tig TPORONOMGELG
nOU gival avayKaieg Na 11 oWoTH AsiTovpyia authg NG
OLHPOVIAG.

3. I mepintwon mov N £8pa tov opyavicpol petagepbei ot
arin yhpa, n via @aotevoboa kuBépvnon Oa npénar va
GUVAYEL TO TaYLTIEPOSuvaTOV pe Tov opyavioud ma mept
£8pac ovupwvia mou fa npénel va eykpBei and 1o cvpPod-
Alo.

4. H nepi £8pag oLUEWVIG, TOL PVIILOVEDETAL GTNV RAPA-
ypago 2 Tov mapdvrog apbpov, eivar avekaptnen and my
napovoa cuvpgwvia. Map’ dha autd Afyeu

a) pe ovppavia avaucoa oty giofevoioa KuPépynon xai
10V 0pYAVICPS'

B) oty repintwon nov i £8pa Tov opyavicuov Sev Ppioke-
a1 mAfov oto £dagog tHG groEevoboag kuPépviiong,
]

Y) Oy MEPINTMON ROL O OPYAVIOHOG MAVEL VO LPIoTATAL.

5. O opyaviopde dhvatal va cUVARTEL BE £va 1| BE REPLOGO-
TEPA PEAT) CUNQMVIEG Ot OROIEG Tpénel va eYKpiBoldv anod 10
cupPodAI0 Kat avapépovial 6Ta TPOVOMa KAt TIG ATEAEIEG
nov eivar anopaimTeg Na v xalf Epappoyn e napov-
UG CLRPWVIAC.

KEGAAAIO VI

OIKONOMIKEXL AIATAZEIZ

‘Apbpo 22

Oikovouxf; Siayeipion K OIKOVOUIKEG UROYPEDODS TWV
PEAGV

1. Na mv exigdeon x@ ™V gQappoyl} G napovoas
ouppwviag Thpovtal d00 Aoyamacpoi: o Aoyapwaopdg
Soixnong ka o Aoyapiaopds puduictikod anobénaros.

2. Ot amaitodpeveg dardves v ™ Swoixnon xa m Aa-
Toupyia Tng napoLONG CLRPWVIAG, ATOKAEIOPEVV EKEIVIDY
OV QROPPEOLY MG TN ALITOLPYI@ KOU CLVTHPNON TOL
oopupova pe 1o apbpo 30 ovotabéviog pudpaTikod anodeé-
patog, xaraloyioviar 610 Aoyapiacoud Swoixnong xai
KAADRTOVION and T ETMOWS EIGQOPEG TWV HEADV mov
xafopilovian omwe £xer extebei oto @pbpo 23. Qotdoo,
otav Eva pélog [niel 1Switepeg vanpeocieg, 10 cvpPodio
SUvatal va araithoer Ty TANPOKN Tovg and 10 ev Adyw
HEAOG.

3. On dandaveg o1 npoepydueveg anéd tn AsiTovpyia ke
ocuvtiipnon tov puBuictixov anobéparog, xkatd Tovg Opovg
10V aplpov 34, xataroyilovral 610 Aoyapiooud Tou pubp-
onxob arobépatoc. To cvuPodiio anopaciler edv ma
Saravn, mov dev meprapfaverm edixa@ oro apbpo 34,
Sbvatar va xatalonobel 010 Aoyapiacpd touv puBpicTikov
anobépatog. :

T
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4. To oikovopikd £tog ToUL OpPYQVIOHOD CLUTRIRTEL HE TO
£10¢ KaK@GO.

5. Ot OIKOVOUIKEG LIOYPEDOELS EVOG HEAOLG amévavTl 610
oupBolAio kar ota Gira wEAN meplopiloviar GTIG E10QOPES
010 Sl101KNTIKG npounohoyiond kar oty xpnpatodotnon
TOL PUBKICTIKOL UanOBELATOC ORWS E1SIKA npoPrEnctal oIV
napotoa suvppwvia. Ot TpiTot ToU SUVAAAGGCOVTHL HE TO
gupBolAto AapBavouvy yvion tov Satdéewv g napoboag
OLRYWVIAG OYXETIKA Ue T1g e50UGIES TOL oupPouiion xai TG
VOYPEDCELG TV HEAMY, Wiaitepa Tng rapaypapou 2 tou
apbpou 7 ki TG MPAOTNG RPOTAONC m¢ napoloag napa-
Ypagov.

6. O bandveg TOV AVIINPOCWOTREDY 610 ouppoliio, ctyv
EKTEAEOTIKA EMTPONN Kol oe kdbe aikn EMTPORT TOU
ouuPouriov N g exteleoTikg emTpoOmC emBapivouy ta
evliapepopeva péAn.

‘Apbpo 23

"Eyxpion 1ou diotcjtiko npoinoioyionot kax kabopiouog
WY EB6P0PHLV

1. Kata m Sidpraia tov Sevtepon efapfvou k&be 5ixoyo-
HIKOU £T0UG, TO CURBOUAID AYKPIVEL TO SIOIKTIKO RpoUTo-
AOYIOHO TOU OPYAVIOUOU Y10 TO EROUEVO OIKOVOUIKS £10g
KOl KQBopICEl TN SURPETOYN XGBE UEroLg o auTov Tov
npolRoOAOYICHD.

2. H a1090pd 1oV perdv 1a Ka8E 0IKOVOUIKD £10¢, xQId
70 xpbVO TG £YKPLONS TOL SIOIKNTIKOL TPOLROAOVIaNON TOU
£roug autol, avnioToxel stny aveAorie uetald tov apbuo
TWV YROWY AUTOU TOL NEACLSG KL TOL apibuod Tev Yhgov
SRV TV VORIV uEMOV. Tx Tov xabopioud twv £10¢0-
PV, 01 Yoot urokoyilovtar ywpic va AauBéverar voyy 1
£vBEYOUEVT) AVROTOAR TOL BIKTIDRATOG NG YHEOL KAROOU
pEAOUG OLTE T AVUEATAVORT TV YHOWV 1oL pmopetl va
TPOKOYEL CYETIKA.

3. To svpPovrwo kabopilel TNV apyixf EL0GOPE Tou LEAOLG
OV EI0EPYETAL TTOV OPYAVIOUO et Thv évapln e G L00G
MG 1apolicas SUUGDVIAG, ue BEoT Tov aplBrd twv yigov
nou £xouv Sofel ¢F autd 10 HEADG KUL TO URCAEITAUEVO
HEPOG TOU TPEXOVTOG D1KOVORIKOD £Toue. [Tap’ ¢ha auta, o
Aon opicheioss E1090pEs TV AotV gEMDY YA 10 pEYOV
OIKGVOpLIK £10¢ mapautvouy auetaBintes.

4. EQv n oyl g mipodoas cuLemwiag apyics: 1pw ano
™y Evapln 10U TPOTOL TANPOUE OIKOVORIKSL £i0LS, 1O
Touobiie, xara tnv aphdn ouveSpiasd Tou, syxpiver 10
S101KNTIKG MPODHTORIVIONO OV KAAUMTEL THY REPIOBC PEYP
v £vapln guTod TOL TPMTOL RARPOLS OIKOVOUIKOE ETOUS.

‘Apbpo 24
Kotafoin vwv sicpopav tou S101MTIAOY NMpatnoioTIoNad

I. Ov z0popéq 10U SioiknTikod mpobROAOYIGHOD KO
otkovoutkob £Toug givar rANpwiies ot £rsulipwg HETETPE-
VUL VOIONE, 86V LROKEIVIOL OE MEPIOPLOUGDE CUVUALGY-
HOTOG KAt EIVOL QMAITNTEG ANd TV RPMTN MUEPE TOL OIKO-

voukov £1oug. Ot E109opée TV PEA®V y1a 10 OLKOVOULKO
€106 xatd 1 Srdpkea Tou onoiov Yivovial uéAN tou opya-
VIOHOD, gival anaitRtég and v nuepounvia KTNOEWOG g
1B10TNTag TOL REAOLG,. )

2. O e169opEg TOL S10IKNTIKOD npobnodoyiopov, nov éxe
eyxpel duvapel g napaypagou 4 touv apbpov 23, eiva
anarntés EViOg TV TPV ENOREVDY URVAV ard MG LPOVO-
royiag Kabopiouold 1oug.

3. Eav, uetd toug mévie mpdTovg pives tou OLKOVOULKOD
£toug W, ot mepintwon £10680v EVOS VEou uéiovg, petd
TEVIE PUNVEG and to xpdvo xabopiopol and 1o ovpufoviio
™S ouppeToxfic autolh Tov pélous, Eva puérog Sev eEophei
MY EI0POPA 1OV 610 SOIKNTIKO TpobmoroNond, o tKTers-
oTIkOG dievBuving 1oL {NTel va rpeypatonomos mv Tin-
pLUT £V18G TV CLUVTOROTEPOL Suvatod Ypdvou. Eav, xartd
v exknvon puag npobecpiag Vo pnvav, mov apyile and to
APOVO 10V SaPNuaTog XPOE TOV EKTEAEGTIKO Sievbuvtiy, to
v Aoyw pédog Sev ERANPWOE TV £16QOPa TOL, aipoviar Ta
Sikaibpata yilgov 910 ovuBovio kal oTHV EKTEAEGTIKT
emtpont uéxpt g AANPoug kataPoAng mg £16gopds Tou.

4. To péhog tou omoiov Ta Sikabpata yhHgov £xouv apdei,
oLRPWVE UE THV Mapaypago 3 Tou mapdvrog apdpov, Sev
Sdvatar va otepnBei oudevog GAlou Sikawpatog Tov ote
v gEapebel and kapia and TG LROYPEWOEIS ROV TOL
smPaiiar n mapovoa ovppwvie, ETOC av To cupBovio
anopacicer SlapopeTikd pe adik ynpogopia. Mapapéver
undypeEo ia Ty PN £50QATON TG E16QOPAG TOL Ko TNV
OVTIHETWTICT) SAWV TWV AAADV OIKOVORIKOV LROYPEDOEMV
0L AXOPPECLY ANO TNV NAPODOA SULPWVIX.

‘Apbpo 25
"Ereyyog xav Snposisven twv loyapaoparv

1. To taydtepo duvatdv, aird oy apydtepa and £& piveg
and 1o xeiowo kdbe oikovouikod &toug, EAEyyovral Ta
aviiypaga TOV AoYAPAGH®OV TOL OPYAVIOROD KOl O AnoAo-
Y1aud3 T0V KAEIGIPATOG TOL OIKOVOULKOD £TOVG Vi Kabévay
A0 TOLG avaepduevoLg oTo aphpo 22 rapaypajog 1 Aoya-
pracpovs. O EAeyyoc yivetas and avelaptnto eAeykth ava-
YVOPISUEVIG 1KAVOTITAG, .0 OUVEPYAGsia e 800 Eykprrovg
SAEYKTEG 1@V KUBEPVNOE®Y pEADY, and Toug onoioug 0 évag
AVURPOSWNEDEL Ta MEAN EEaywYNg Kar 0 GAAOG T pédn
g1007wYRS, ExAéyovial e ko ot 800 and 1o cupBoliio na
x(8e oikovouiko £10G. Ot EAEYKTEG TOV KUBEPVIOEWY PEMDY
Sev apeiBovion and tov opyavioud via T ERAYYEAROQTIKEC
toug vanpeoieg. Qv dandveg taibod kai mapacTacewe
givat Jivutd va KaAHTOVIAL and 10V OpYAVISRS vrd TG
npobnotécelg nov BEter T0 cuuPoviro.

2. Oudpor npdoinyng tov aveLapmmiov eAeyKTH avayvw-
propéviig Ikavotntag kadme Kat o1 NPpobEcels Kt oL oKONoi
TOU EAEYY(OL @QVAYPAPOVTIOL GTOV OLKOVORIKS KAVOVIopo Tov
opyaviopob. Ta edeyyBévra aviiypaga tav Aoyapaspdv
KOl 0 anoloyiopdg tov opyawvicpot urofdilovtar oTo
cupPollrio yia Eykplon Katd ™V QuECWG ENOHEV TAKTIKA
cOvodo Tou.

3. Anupocwistar mEpilnyn Twv EAEYYOEVIOV Aoyaplaou®v
KQt TOU ANOAOYIGHOV.
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KEPAAALIO VII

TIMH, PYOMITTIKO AMNOOEMA KAl SYMIIAHPOMATIKA
METPA

‘Apbpo 26
Hpcpijowa npi] K evSIKTikT Tpi

1. Tia Toug GKONOUG TG RAPOLOAG CLRPWVIRG, N npf 1oV
xax@o oe Pardvoug kabopiletar v GYECEL HE TRV NUEPTHCIA
TIHA KOt Ty EVBEIKTIKY Ted, exppaloneves o€ e1dika tpa-
Bnxnixa Sixawwpata (ETA) ava tovo.

2. Yno v emeuiadn tov Satatewv mg napaypagov 4
10U TAPOVTOG ApBpov, N Nuepfica Tpf Eivar 0 uroAonLOuE-
vog xabnuepwv@ pécog 0pog TwV TPOBESIIAKOV TGOV
KAKAO TV TPV EYYOTEPWV EVEPYOV UMVOV OTO Cocoa
Terminal Market tov Aovdivov kar oto Coffee, Sugar and
Cocoa Exchange ™g Néag YOpkng katd 10 KAeiowpo ot0
Aovdivo. O1 Tipéc Tov Aovdivov petatpénovial o€ Sordpua
Hvopévov MoAteiov Apepikic avd tovo, pécw mg GUVOA-
AaypaTiKig TIRRG TG THEPOG oL xafopiletar und eEaunvn
npofeopia 610 Aovdivo katd 10 XAEiowpo. O uéosoc 6pog
tov Twwdv Aovdivov xar Néag Yopxng £X@PACUEVOG OF
Sorapra HITA petatpinetan 610 16080vauo tov o€ ETA pe
v wyvovca kabnuepva erionpun CUVOAAQYHATIKA 160TL-
pia Solapiov HITA/ETA mou xadppiletan and 10 Awdvég
Nopwspatnkd Tapsio. To cupPodio anoeacilen na tov
1p6RO LMOAOYIONOD TOL RPEMEL VA ypnowonombel dtav
givar SIaBEGINES HOVOV OL UPICTANEVEG TIHEG 0T pia and Tg
500 avtég ayopég, #t dtav 1 ayopd Eévov cuveirdypatog
tov Aovdivou givar xisioth. H SiaPacn oty endpevn nepio-
§0 TV TPIBV EVEPYAV UNVOV TPAYHATOTOEiTOL 6TN dekaTtn
REPTTY MUEPA TOL UNVOG OV RPOMYEITAL ApECWG TOV AAN-
SIEGTEPOL EVEPYOU PNVOG Katd tov onolov EAngav ot ocupfa-
OELG.

3. H evdeikTikly TIHA Eival 0 PECOG 0POG TWV NUEPNCIOV
Tipev, rov kafopiletar na ma nepiodo déka Sadoxxmv
LPNLATICTNPIAKOV NEPDY. ~ OTav avagépetm oMy napov-
6a cuppovia EVBEIKTIKT TIpf ion, KatdTepn | avetepn and
omoovdAnote apiBpd, yivetar dek16 61t 0 pécog Opog TV
AREPNGILY TGV TV SEKA TPONYOLHEVOV S1a80XIKOV NpE-
pav Ypnratiopiov eival i00g, KATOTEPOS Ti AVAITEPOG and
autdv tov apBud.

4. To ovppoviio Sbvatar, pe E8IKT yngoopia, va Xpnaot-
LOTIOWOEL 1@ TOV KaBOPIORO TNG NREPROIAG TIHAG Kai g
EVOEIKTIKAC TYLNG OMOLOLGSNTOTE GAAAOUG TPOTOULG UTOAO-
YIGHO0 KPIVEL IKAVOTIOMTLKOTEPOLG A0 TOUG LTOdEIKVLOUE-
voug ¢” auvtd to apbpo.

‘ApBpo 27
Tpég

A. AidpOpwan Twv TPV

1. Na 1 Aartovpyia avtig ™ ovpeaviag xadopilovia 0l=

axoAovbeg TInEG:

a) avoratn Tnun nopépfacng dyoug: 2270 ETA avd
TOv0’

B) mbavh tipn nodinong Oyoug: 2 215 ETA ava t6vo’

¥) néon tpn dyouc: 1 935 ETA ava 16vo’

§) mbav pR ayopdag dyoug: | 655 ETA ava tovo’

£) xaroraty TR napépBacng dyoug: 1600 ETA ava
TOVO.

B. Erjawa enaveléragn kar ué8odog avabecpnong

7. Kabe £10¢ kKakao, Kai 660 10 Suvatd TAncKoTepa 010
1£X0¢ 10U, TO cupPovhio enaveleTaler Tig TiREG IOV xafopi-
Loviai 6TV mapaypawo 1 avtod tou &pBpov. Mpaypatonor-
ovtac aut v enavelétaot 1o ovpfodito EXTIPG KaTah-
ANAQ THY 10N WV TIHAV, THG KATavaAWoNG, TG Rapayw-
Y xal tov anofepdtev Xakdo, My ERISpAcT TGV HETA-
BoAOV NG MAYKOOHWAG OLKOVOUIKNG KO VORIOHATIKYG
KQTAGTUONS £Mi TV IPAV TOL KAKAO, TN XPNRATOOIKOVO-
wikY katéotacn tov pubpiotikod anobépatog, tov dyxo
TV Emyephosov xadapod pubpiatikod anobipatog kat nig
oyetikeg Stalag ta ynplopatog 93 (IV) mg UNCTAD
(ouvBraokeyn 1ov Hvouévev EBvov na to eprdpo kat mv
avantukn) OYETIKA PE 10 OAOKANPMUEVO RPOYPARNA NA TG
rpoidvia Paong, xabdg Emiong Kat onoovénnote Giiov
rapayovia mov eivat duvatd va emdpd oty Rpaypatonoin-
on 1wV KaBopPIoUEV@V GTRY TAPOLCE CURPOVIA CTOYWV. 0
exTEAEOTIKOG Sievbuving mapéyer oto ouvpfolio ta ave-
yxaia 8edoptva na TV xataAANAn eEéTaon TOV avRTEP@
GTOLYEIWV.

3. To cupBodAo unopei pe adikh yngopupia va avalbew-
phoer g Tipég mou kaBopilovian oty rapaypago 1 tov
napoviog aphpov.

4. Av béxa mpépec petd v évapEn mg ovvédov, t0
cupfoilo aduvatel va cuppwvicsl na my avayxn 1/xm
v £xtaon NG avafedpnong Tev Tpdv Kat av and mv
enavel£Taon mPoxONTEL 6TL 0 NEGOG Opog TV EVSEIKTIKOV
TGV Xatd Toug 800 TEAELTEIOUG pPVEG TaV HEYAADTEPOG
and myv avortaty Tk rapéufacng i PIKPOTEPOS anod myv
kat@rtatn tpn rapépPaocns, Eve:

a) 0 pEcoC OPog TV EVBEIKTIKMY Tinkv Katd Toug dbdeka
TPONYOUREVOUG WAVEG TV REYAADTEPOG @O TV av®-
Taty rpn napépfacng i BIKPOTEPOG ANO TV KATOTATN
R napéufaong, xm

B) ot cuvailayis oxeTika pe to puBpoTikd andbepa /km
ta oupTApOLanKa pEtpa rov avagépoviar ota apbpa
39 kat 40 Sev QVESTAATCAV KATA TOUG TPOYOUHEVOUG
SméeKa NAVES, EKTOG EAV pia TET0W0 avaoToAN MPayYNa-
tonoRfnKe "xat Epapuoyn TG mapaypagov 7§ ¢
napaypagov 8 10UV mApPoVIOG Gpdpou,

oL tgéc mov kabopilovral oty rapdypago 1 1oL napbvrog

apHpov avabewpobvial Kat@AAnia npog Ta Tavew | 1pog ta

K@Tw, TPOKEREVOL va SIAPEPEL 0 HEGOG OPOG TV EVOEIKTI-

KGOV Katd Toug MponyoLHEVOLG SMSExa piveg TIHAY KaTd

55 ETA ava tovo evtdog g avabewpnpévnc xipaxag

avtatne Twng napépfaone/xatm@ratng tung napépa-

one, EKTOG EAV TO0TO TPOUROBETEL avabempnan peyaibtepn

and 115 ETA ava t6vo, onote n avabewpnon Ba eivan 115

ETA ava tovo. Av mpémel va 1efei og o0 ma tétoa

avabe@pnon, T00TOXNY TPAYRATOROEL APECMG.

S. Edv 0 pEcog 6pOG TWV EVAEIKTIKOV TWAOV Xatd 1o
Sidotnpa TV SUO HAV@Y, NOL AVAGEPETAL GTRV RAPG-
ypapo 4 avtol tov apBpov, fiTav KIKPOTEPOG GRS TNV
avoTam TR tapéufacng § HEYOADTEPOG and TV KaT®TA-
m TR mapéuBacng, o1 npég mov xabopiloviar oty
rapaypago 1 1ov napoviog apdpov dev avabewpoivral.

6. On Satateig tou apbpov 76 dev woydovy via Ty avabew-
pTIoN TOV TGV sbupwva pe 10 napdv apdpo.

-
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I. Eidicn enaveléraon xai avafewpnon twv Ty

7. Kafz gopa nov mpaypatomowovvral xaBaptc ayopég
75000 tovev puButotikod anobéuatog kKatd tn Sidpkea
mag orowednnore mEMOSou mou Sev urepPaiver toug EEy
SUVEXOUEVOLS UNvVES and Ty evapln oybog ¢ napoloag
supgovias, 1, 5¢ repintwan tou EXEL Yivel avafmpnon tov
THWY, and v TEALutdia avaBewpnon toug, o ayopés
pubutoTikol aroéuatod avastiAiovral Kt 10 agupPovio
GUVEPYETAL OE £KTANTY GUVOSO £v106 20 epyacipwy nuepov.
Egocov 10 cuuBoliio dgv aroYacicel SaQopeTiKa pe £idi-
K1 ymyoegcepia, % o TEPINTWON ROV, HETA ANO MEVIE Epyhnt-
HES NUEPES, dev £xar AngBei anOYacH XAl 1 EVBEIKTIKA Uy
glval pikpotepn ano MV KATOTATR Tiun napéuPaong, o
tupés mov xalopiloviar atny napaypago 1 tou napdvrog
apbpou peidvovrat kath 115 ETA ava TOVO Kat 0L ayopég
pubuloTikay anobéuatog umopolyv va {avapyicouv.

8. Kabe gopa nou npaypatronowodvial xabapés nwinoe
75000 tovov puBmistikold anobépatog katd@ ™ Sdpkea
HIOG OTOWOdAMOTE NEPIBSOL ROL SEv vrepBaiver toug £&s
SUVEXOUEVOUG UNVES ané tnv évapln wyvog e napoLAag
SVREMViag, f, o8 MepinTwen nov Exer viver avabedpnon Ty
TIRAY, ano My teievtaie avadedpnon TOUG, Ol TWARGELS
PUBIGTICOY amoBénnToc avactélAovtal KAt 10 gupufouiio
SUVEPYETAL UL EKTGK TR Glvodo £vtO6 20 epyacipwv nuepev.
Epbsov to cvuBoviio Sev anoPascicel SlaPopenika e i
€1 ympoocpia, f o nEpintwan nov, UETG ARG MEVTE EOVAM-
REG NUEQES, DEV £xEL ANQBEL anomac”n Ku n EvEEKTIKT TULT
Tivan HEYCAOTEPT and v avetaTn TN rapéuPacne, o
fweg nov xadopilovral ornv APAYPUPo i TOU RAPOVIOS
apBpov avkavovta xatd 115 ETA ava tovo kau ot RWANGELS
oublic Ticon ANGBEUATOC UROPOVV va Eavapyicouy.

9. Z¢ aepintoon nov Aapfaverm anoépacn na avaledGen-
on N ovafewpnoeg chupuva ue datain me napaypd-
®ou 7 M ¢ rapaypapov 8 Tou napoévTog Apbpov, n avabeh-
PNoH ROU avRQEPETAL OTNV Rapdypapo 4 Tou napovIog
&pBpov Sev tparuatonowitar, aAid CUUQMVEITAL N} SUYKAD-
an tov oupBouriov oe axdikf cuvodo, Sodska unves petd
™mv tedgutaia avafedpnon’ Tovto gnavegetala g mpég
o xadopilovrai oty napaypago 1 tov napdvtog apdpov.
Katd mv ev Aoye enavelitaon £pappodlovtar o napaypa-
oot 2, 3, 4 ka1 5 Tov RAPOHVTOC Apbpou.

10. O Sarageg Touv apbpou 76 dev woybouv na v avade-
WENON TRV TIpeV Baoet Tov napoéviog aphpou.

‘Apbpo 28
Lvviedeotig peratpont

1. Tlpoxewévoy va xaBopiobei 1 woduvapia oe Berdvoue
TV TUPAYHYWY TOL Kax{ov, ot CUVIEAECTEG HETATPORAC
givat o1 axdiovBor: Bottupo kaxdo 1,33, Joun anofovtupm-
HEVI Kat 6KOVY Kaxdo 1,18, nMOATO¢/ 01O KAKAO ka1 ano-
pAowuéva apvydara 1,25. To oupBovAl0 anopasile, tpd-
cov civar gxdmpo, nepi XAPAKINPICUOD Kut GAAwY Rpoid-
VIOV TOU MEPEYOUV KAKAO W MPOidVTIWY RAPAYOYWV TOL
xax@o. Qv epappuostéot OUVIEAEGTEG HETATPORNG, Yia GAAQ
RApAywya mPOIOVIA TOU KaAKAGOoL £X10¢ and auta yna ta
onola £xovv 180 vrodeyosi GUVIEAEOTEG pHETATPONAG STV
rapovoa napdypago, xabopiloviar and 1o cupfovio.

2. To ovpBotiio Shvatal va avabenpioey, pe i1k ymgo-

popia, 10vg MpoPrendusvouc omyv napaypago 1 tov napod-
vtog apBpov cuviedeoTég HETUTPORNBG.
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‘Apbpo 29
Agnroysvoto kaxao

l. Kat@ mapéxxiion tov apbpov 32, o1 Swwrate mg
Tapoveas SURPWVIaS yia Tig EI0QOPES TV mpoopilopivmv
Y T £pNUaTtodotnon 1ov pubuiotixon arobéuatog dev
EPAPUOCOVTAL XL TOU AEMTOYELGTOL KAKEO. («fine» N «fla-
VOUr») onowudnnote péloug £gaywyng mov avayploetar
amv napaypago | tou rapaptipatog I' kar Tou onoiov n
TAPAYWYN CLVICTATAL AMOKALIGTIKG 08 AERTOYELOTO KAKGO
{«fine» 1 «flavourn).

2. H napéypagoc 1 touv napoviog pBpov c@apudletax
e€ioou kar oy TEPIRTWON TV PEADY efaywyhic nov ava-
Ypdgovia otnv rapdypago 2 tov napaptipatog I xai tov
onolwv éva pépog e napaywyig cuvisTatal oe AERToyEL-
610 xakao («fine» N «flavoury), ME avaloyia moc0oTOU
napaywyng Onw¢ kabopileta oV Rapdypago 2 tov
rapapripatog I'. Ov Satéieg ™G napodoag ouppmviac
0L UVAQEPOVTAL BTIG GUVEIGPOPES TG TPOOPICUEVEG Na T
APMUATO8OTON TOU puBpicTIKOD anobépatog, Kar STOUG
Jotrmole npofierduevoug TEPOPICUODG OV mapolaa
svuemvia, epapuolovia £ni Tou aAnopévovtog nocoato.

3. To ouuPodito Suvatas, pe g1diky yneopopia, va avade-
wphoet 10 napaptnua I'.

4. Eav 1o ovuPovrio Swanistover onm n mapaywyn f ot
£5aYWYEG TV YWPOV oL avaypagovia 610 napaptnua I
sulhbnkav onuavukd, Ssonicer g embuuntég Sarakerg
f101 OOTE va un yiver Kataypnon f eokeppévn napaPisyn
t0v Swtaemv mg Tapovoas svpgwviac.

i. Ké&Be pérog vmoypeobtar va anaitei mMv nposkdmen
£v03 EYYPAPOUL EAEYYOV, anodekTol anéd to oupPovrio, npo-
00 eykpivel v eéaywyn Tou AERTOYELGTOL KaKGO («finexn i
«flavour») and to é8apode tov. Kabe nédog vrOYPEOHTAL VI
ARALTEL TNV POCKOMIOT £VAC eYYPaoov eAbyyou, anodekton
and 1o cupPodAo, Tpotol eykpiver MV gloaywyn Aertdyey-
670V KaK@o («fine» % «flavourn) oto £8apog touv. To
oupPoliiio unopel, pe E1diky yneogpopia, va avacteirel my
epappoy €& oioxAfpov A HEPIKAYG TV Satdicwv g
rapoboag rapaypagov.

Aplpo 30

Anmovpyia, piyefoc km anobijkeven tov puOmoTkod ano-
Otparog

1. Hpokewévou va emirevyfoly o1 otdY0L TG rapovaag
ouupwviag, dnpuovpyeitar éva Siebvig puBpioTicd andfepa.
AuTO avépyetat auvolikd ag 250 000 TOVOULG supnepiiapfa-
Vopévwv Tov anobepdtov nov HETagEpOVTAL and T Siehwi)
supgpwvia tou 1980 na to Kax@o, ta onoig vroloyilstm
o1 avépyovrar oe 100 000 TOVOUG Y1 TOVG GKOTOVE Tou ap- .
fpov 27. Eav, ue Bdon ng Swatake Tov apbpov 75, 1o
auuBodlio anopaociosl va TAPATEIVEL THY RAPOLGE CLRED-
via e &bompa peyardrepo tov V0§ £T0UG, 10 aupPodiro
Kropel, pe e1dikh yngogopia, va aviiicer T0 péyeBoc tov
puBuioTikol anobépatog pe ox1 neprocdtEpo and 1o 16080
vapo 100 000 tovev xaxbo ot Baiavoug,.

2. O dievBuvtiic tov puBpIaTIKOD anobépatog ayopdle: ke
Siatnpei oe andlepa kaxbo o Bakavoug, aird Sovarar
Emiong, vrd ng mpoinobioeic mou kabopiloviar and 10
ovpPoivAto, va ayopdlsr kai va Sampiicer arbéBepa nol-

'T0U/ROTOL KaKGO iy byoug 10 000 t6vev. Te nepintoon

7OV O epTOpIkEG Suvaliayis W n aroffixevon autob Tov
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ROATOU/MOTOV  KOUKGO, Onuiovpyodv npofinuata, 10
ovpBovAlo avoosTéAAEl ThV 160 TV Satatewv TG Rapoi-
0ug Mapaypagov, NPOKEREVOL va Tig eEETACEL avaluTikKo-
" TEPA GTNV EMOUPEVT KAVOVIKT TOL G0vV0S0.

3. O SievbuvTig, CUUPWVA IE TOUG KAVOVEG oV £XEl BeaRi-
o1 10 ouuPodhio, eivan unebBuvog yia T AfToupyia TOL
pudpic TIKoD anodipnatog, kadhg eniong Kal ia v ayopd
TOL KaXAo, TV TOANGT KAl TN GUVTHPNGT O KAAN Kata-
0Tacn TV AROPERATOV TOL KEKAO KUl Ywpig va exTeBel
GTOUG KIVSHVOLG TG ayopas, Nia TV avavéwon tov Tapti-
Swv Tov xakdo cbppwva pe TIg oxeTikEg datdleg g
RApovcUg CURPOVIAG.

4. O &wevBuvtig dev ocuvepyaletan pe und npobecpia ayo-
pES.

5. To kxaxdo mov datnpeitar oto pubuioTixd andbepa
anofnkedETal G YMPOUG TOV YWPDV HEADV, ROV VA
Sievkoivvouy v aueon rapadoon and v arodnkn cToug
ayopaotég oTig xMpeg péAN, aAld xuping ot YMPEG pEAR
£10aYWYHG, TOL AOYXOAOUVTAL UE TO EUNOPIO A TNV enelepya-
oia Tov KaK@o.

‘Apbpo 31
Xpnparodotnon tov puvdmonikod anebiparog

1. D ) ppatodoTnon TV EMYEPRCEDV CYETIKA UE TO
puBpicTikO anddepa, o Aovaplaopdg Tou PuBRICTIKOL ano-
8épatog tpoodoteital  TaKTKG and  El0QOopEC  Mou
empailoviat oG e£aywyEg Ko E10QYWYEG KAKAO GORPWVA
pe nig datakelg Tov apbpov 32.

2. Edv n ypniatooiKOVOULK KOTAoTaon Tou pudpuiotikov
anoBipatog Sev emipine, | @aiverar 6T Sev mpéner va
emTpENer, M LPNUATodoTNON TV EMYEPoERY, 0 Siwvby-
VTAC tov pubuioTikod anofipatos nAnpopopei oxenikd Tov
eXTEAESTIKO SievBuvtn. O tedevtaiog pnopel, agov Aapel
UROYN TOUL TI§ MEPICTACELG OXETIKA PE TN ATy CUUTATPL-
pankGv pétpov mov mpoPrémoviar oto apbpo 39, va
ovykaiéoer 1o ovpBodrio og éxtaxtn obvodo evtdg 20
£PYAcIHOV NPEPDY, EKTOG £aV 00TWS 1| GAAwg T0 supPoviio
gyer mpoypappatioer va ouvErBer og 30 nueporoniakég nué-
peg. To oupBobhio unopei, pe eidikn ynpogopia, va npoPei
ot KGOe evépyela, £XTOG and Savewoud, mov avtd Bewpel
KATAAARAY i@ V& CURTATIPMOGEL TOUG ROPOVG TOU PUBULGTL-
xov anobépatog dev Ba vndpfouv OpWG LVROYPEWTIKEG XL-
BepwTikéS E10POPEG i EYYUNOELG GAAEG and ekEiveg mov Ba
unopodoav va npoxkdyovv and 1 ovvdeon pe to Common
Fund for Commodities (Kowd Tapeio Baowov Ilpoio-
vVIoVv).

3. ‘Oigg o1 emPapivoerg oxetikd ne ng evepyeeg avtée
xataloyilovtar 010 Aoyapaopud pubuiotikol arobipatog.

4. O SievBuvtig evmuepover Tov exteAeoTik O digvbuvty xau
10 SUUPOVAIO OYETIKA HE TT} YPNUATOOIKOVOUIKT] KaTdoTa-
o1 TOL PUBUICTIKOD AROBENATOS.

‘Apbpo 32

Ewgopa o ™ ypnportoddtyen tov pvdmonukou
anofiparog

1. H emBailépevn ot10 koxdo eo@opd, 1060 xKatd v
npoT eEaywyn 660 KAt KATA TNV APpOIN sloaywyy and éva
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néroc, Ba eivai 45 dorapia Hvoptvav Molteibv Apcpikig
avaé 10vo Kakao ot Paidvoug xart o avaroyia pe 1@
RAPAYWYA TOL KAKAO GOLPWVE HE TOUG CUVIEAEOTEG META-
Tponic, onwg kabopilovrar oto apbpo 28 i xabopiotnxay
HETA and auTd and 1o cupPoviio, pe idixn yngopopia. la
10 AOYO QUTOV, Ol E10aYWYEG KaKao evOg puélovg axd wa
ypa mov Sev givar pérog Ba Bewpeitar 6T npotpyoviat and
QuTh TN Y0P Tov Sev gival pErog, exTog av anoderybei ue
IKEVOTONTIKO TPORO OTL T0 Kux@o avtd npoépyetal and
€va pérog.

2. To oupPovito Oa efetdlel kabe xpovo v emPaiidpevn
ot0 pubpioTikd andbepa ew0@opd xai, avadioya pe TOLG
OLKOVOPLKOUG TTOPOLG KUt TIG UOYPEDGELG TOV OPYAVICHOU
o oyEon e to pubpioTikd andlepa, Svvatal, pe adiki
yneogopia, va kabopicel SlagopeTikd T0C0TTO EIGGOPAS T
VO QMOPUOCIGEL TNV KATAPYNOT THE E16POPAS.

3. Ta motonomukd eopopldc exdidoviar ovppova ue
kavoveg nov £yl xofopicer 10 oupBodiio. Ltovg Kavoveg
autolg AapuPavetal LTIOYN T0 EUNOPIO TOL KaK o kar pudpi-
Letan, avapueca ata GAla 1 £v8exOUEVT NPOCSEUYT O Rpa-
KTOpEG Kau I KataPorn THG E1000pag ot opiopév npobe-
opia.

4, Ot eionpaTTOREVES E16QOPES, GORPWVE PE TG daTagerg
T0U RAPOVTOG ApBpov, TANPOVOVTAL 6E EALLBEPWC NETATPE-
yia vopiopata xar Sev UNOKEWTAlL O Oplouévn TpoBe-
ouia.

5. Kapia Sidtagn tov napdvrog apbpou dev npoafarie 1o
Sikaiopa xabe ayopacth xai kGfe nwinm na tov kabo-
PIOKO, HE KOWVH GUUQWVIR, TV 0pOV TANPLUNG Kal tapa-
S860EwV TOL KUKAO.

‘Apbpo 33
Lytoag pe 10 Kowd Tapsio

Moiig n Asitoupyia tov Kowod Tapeiov Baocwkav IMpoid-
viov yivet Suvath, 1o cupPoliio efovaodoteitm va Sia-
npaypatevdel Toug Opovg cuVEECEMG pE QUTH Ky, pE anod-
pacn AapBavousvn pe adixy ynepogopta, va Aafe ta ava-
yKaia pETpa EVOYEL aLTAG TNG OUVSECEWS, SUMPOVA RE TIG
apxég Tov SiErouv TN oupewvia Mna T cLCTEOT TOL Kotvod
Tapeiov Baowkdv Tpoidviav, rpokewévou va ationombodv
TANPWE Ot XPNUaToSoTIKEG SuVATOHTNTE MOV NPOCPEPEL 1O
Tapeio.

‘Apbpo 34

Aanaveg nmov ype@voviar 610 hoyapwacpd tov puBmonxod
anodipatog

1. O Sandveg Aertoupyiag kar guvtipnong tov pubpiomn-
ko0 anobépatog oig onoieg neplapfavovrar:

a) ot anodoytg Tou Sievbuvt Tov pudurtaTikoy anobEpartog
KUl TOV HEADV TOU TPOSOIKOD TOL ATKOLV 1 Siaygipi-
on kK efaocpaiilovy ™ cvviiipnon tov puBuoTIKOY
anoBipatog kabhg xar o1 danaveg yia tn Sayeipion xm
10V EAEYYLO TNG EloTpatlng TWV E16QOPHY

-k
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B) o1 Grieg Sanbveg o1 oxetikéc pe o puBpIoTIKG Andbe-
na, 6nwe ta £Eoda peragophc xat acpalioeme and
ouyun mg napaddcewg fob £w¢ tov 1610 anofnxedoe-
©g Tou pubpiotikob anobéparoc anobfikevon otV
onoia repilapfavoviar n atpoenclepyacia, ta £Eoda
™™g ovvripneng, anobiixevong, acpaiiong, diaxeipong
xau enifleyng xat Oheg o1 Sanavee na my avaviénon
TOV nPpoodfitmv Tov xakho npokepévoy va eEacpait-
obei n ouvtipnon ka1 va Siatnpnlei n aia toug,

KaAbnToviar and Toug TaxTiKolg tdpoug Tou EI00SHRaTog
TOL TPOEPYAETAL ANO TiG rpoBAenodusveg oto Gppo 40 £1000-
pég i} and 1o RPOidV TV HETARWANGEWY.

2. O danaveg nov oxetilovia ME TO TWPOYPAURA ROV
ovppwviinke 6mwe npofrénctar oto @pbpo 40, Ba ypew-
Godv 010 Aoyapuaoud tou puBuotikod anobéuaroc,.

3. To oupBodhio uropei, pe adixf yneopopia, va anopa-
oicel va Ypedoer 610 Aoyapaoud tov puBmonikod anobe-
Hotog Samdveg mPoepyOMEVEC Kar and GAAa £KTO¢ TOL
ounpwMBéviog =poypauparoc suunrAnpouanxa pétpa ta
omoia givar Suvatd va Angdody obpgva pe 10 Gpbpo 39.

‘Apbpo 35

Tonobirion twv ritovacpanxmdv xepadatwv tov pvdmon-
Ko\ arnodéparog

1. To pépog tou pubuicTikod anobépatoc mov nisovalel
RPOCWPIVAG, OE GYEGN PE TIG anaitodueveg Sardves na ™
XPMHaTOd86TNoN TV EMYEIpRoEwY, Shvatal va Tonro0eTNOEL
Katd tpodno evbederypévo omig Lmpec, gioaywyig kal eEayn-
MS, obupwva pe kavéveg mov Beanilel 1o ZupBoddro.

2. Kata m 6éomon avtév tev xavévov Aaupéavovrar
vroyn ﬁ Tapelakh peveTdTTa ROV givar avayxaia Ma mv
oloxinpopévy Aeitovpyia Tov puduioTiKOD anodépatoc,
xaBdg kat 10 ovpPEpov mov ouvSEeTar pe ™ Sagvraln mg
npaypanikig agiag twv anobepdtov.

Apbpo 36
Ayopig tov pvdmonkod anodipatog

1. "Otav n ev8aiknikn TR avuiotouei otmv mbaviy Tun
TOARcEG, 0 Sievfuveiig Tou pubuicTikod anobépatog Sev
npofaiver oty ayopd xaxdo mapd povo 010 avaykaio
HETPO MNa TNV avaviwon Tov Kakdo mov Hdn ELPIGKETAL 6TO
pubpictix6 andbepa, na va Satmphoer my TOW0TNTA TOU,
£kT06 av 10 cuufobiio anogasicel, pue aidIkH ynoogopia,
SwgopeTikd. O Swvbuvtic Tou pubpionikod anobéparog
vnopdilet nia £ykpion 610 ovuPovAto 1o nPOYPARKA Avave-
DOEWS.

2. 'Otav n evdeiktikh nph eivan xathtepn 1 ion pe mv
mlavi Tul TWARGE®S, 0 Sievduvtig Tov puduicTiKoD aro-
Bénatog ayopaler mg avaykaieg ynia m Swagbraln g
XapnAdTEPNG TIuNG RapepPaaswg n0GHTNTEG KAKaO, EKTOHC
av £Y0UV avacTalei oL Ayopés cONPOVA PE TRV NApayYpPapo
7 tov Gpbpov 27,

3. 'Orav n evlacnikh Ty eivar ion | katdTepn and mv
Kat@TEPN T napepPaocnc, o SievBuviic Tov puBmotikon
anoBépatog *wALL TG avaykoisg TOSOTNTES KAKEO DOTE va

EMTOYEL TV Gvodo g evdekTikig Tpng vrepdve ™G
KATMOTEPTS TG RapeuPicews, EKTOC Edv £xovv avastaisi
oL ayopts oOuPVa Ue TIg Srataéeig TG rapaypapov 7 Tou
apbpov 27.

4. O &wvbvvtig tov puBIGTIKOD anofépatog ayophler
611G ayopEs and npdTo Kt SebTEpO YEPL, Siver opuwg npote-
pPAOTNTA OTOVG RWANTEG TV YWPOV HEADY sfayoig,
SUHPEOVE PE TOUG KAVOVEG MOV £xEl fgonioa 10 cupBodrio
via v efoceaiion Mg rpotepardTRTaC.

5. O Swevbuvtig tov puBuicTikob .anobépatog ayopala
novo xaxdo mowITAG EPNOPIKNG TpEYODONS Kat avayve-
piapévng KA1 o€ RO0OTHTEG TOLAGYIGTOV 100 TéVERVY. AUtd 10
KakGo anoteAel 150k Tnoia TOL OpYaVIGpOD Ka supioxetar
LRO TOV £ALYYO TOUL.

6. O &wvbuvtig 100 puBIoTIKOD anobtuatog ayopals
KOKAO GTIG TpEYOVGES TIMES ™S ayopds, shpguva pe Tovg
Kavoveg mov £xouvv opodei and 1o ovpBodio.

7. O &wevbuvrig Tou puBIGTIKOD anobépatog tnpei Ta
xat@Ainia apyeia mov Tou mapéyouv ™ Suvatdémmra ve
EXKTANp@OE Ta xadfixovia mov tov avabiter 1 napovoa
osvuemvia.

‘Apbpo 37
Nwifoeg tov puBpmstixod anobipatog

1. "Otav n evdeiktich npf) evpisketar o exinedo KatoTe-
PO and v evlexduevn Tpd nwioews, o Siuduvtic tou
pudpoTikod anobépatog Sev nwALi xaxdo rapé poévo ato
avaykaio puétpo yia ™V avaviwon tov xak@o rou 7n
Bpioxetar oto puBsTikd andbepa, 1o dote va Satnpn-
Bei'n roWbTRTA TOV, EKTOC av 1O ovifodlo anogasion pe
e ymoogopia Siagopetiké. YropdAie nia éyxpion oo
supBodiio 1o rpbypappa AVAVEDOEWS,

2. 'Otav n evaxnix TpR eivar ion N avértepn and mv
mbaviy T noifoswg, aiia KATOTEPN ARO TNV Av@TaTy
i rapepBhoens, o Sievbuveiic Tov pudpsTIKOD anobépa-
106 mAei TG avaykaies ya ™ Swaporatn ™m¢ avetame
TG rapepfdoews nocdTNTES, €XTOG av £xouvv avaoTaisi
Ol TWARCEL; COUPOVA PE TIC Swtageig ™m¢ napaypagou 8
ToL GpBpov 27.

3. "Otav n evdarktixi Tpf TwARcEDG siva ion 1 avirtepy
andé mv avotet npm rapeufaocens, o Sievluvtiic tow
pubuicTicod arobénatog mwAsi, abugova pe ng Satateg
mg nubaypdoou 4 tov apbpov 41, 11¢ avayxaicg MOCOTNTEG
xaxdo Aote va néoel i eviakTiKy Tt o€ eninedo xatdre-
PO NG avaramg g mapepBhoswc, £KTOG av &xouv
avactadei o fwARCEG ohupova pe Swtaéeg tov apbpow
27 napaypagog 8.

4. O Swvbuvtiic Tov pudpmioTixod anobéuatoc, noiei to
KAKGO GTig TPEYOVOES TPéG TG ayopag, oopuP@Va uE Toug
Kavoveg mov £xel Beonicnr to ovpPodho. Etoug xavdveg
avtobg Aapfaverar urbYn 1 epmopik ROAKTIKT.

5. "Ocov agopt mg rwiioel, o Sievbuvtiig Tov puBmon-
xob anobéparog nwisi pécw TV ouvnfiopévev cunoprciav
Kavaidv og EMYEWPTOELG KAl OPYAVIOHOUS TWV xpatav
HEAGV, aAAd KupiG OE KpaTn péAn £16aYWYOUS, TOL evira-
péper 1o epndplo N 1 enctepyasia Tov Kak&o. )
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"ApBpo 38
Pzuctonoinen tov pubuotikov anobipatog

1. Eav emPailetar m avukatdstaon Ing Rapovcag
cuppoviag and véo cupPKVia mov va nepiiapfaver data-
Ee1g avapepOpEves oTo puBpioTikd anddena, 10 supfoivlio
Aaupavel Ta Kata MY Kpion tou EVBEIKVUOUEVA HETPA YiQ
™ oLvEXIoT TNG AEITOLPYiaG TOL puBuiotikov anobépatog.

2. Eav n napoboa cvppwvia Afyer avey AVTIKATAGTACEWDS
m¢ and véa ovppovia mov va rnepihappaver daralerg
avagepOpeveg oto puduioikd andlepa, cpappolovial o
axdhovbeg Satates:

a) Sev ouvdntovion vieg cupuPacelg ayopag KaK@o npoopi-
Lopevoy yia 1o pubpioTikd andbepa. O dievbuvtig Tov
puBpiotiod anobépatog, avaidywg ToV TPEYOVOOV
csuvBnk@v g ayopas, Soxetebel 1o puBpicTikd anofe-
1A GULQOVA PE TOUG KAVOVEG TOL £XOVV opiabel and 1o
gupBodAio, pe a1d1KH yrngogopia, xatd v Evapdn g
16100G G Tapodcoas cuppmviag, EKTOg Eav, TPV anod
™ AREN e mapoboag cupgoviag, 10 Zupfodiio Exer
npoPei 68 avabe@pnon aUTOV TV KAVOVWV PE eidkn
yngogopia. O Sivbuvtiic Tov puBIGTIKOD anobépatog,
StapxoLoNC NG PEVCTOMOMOEMG, £XEL To Sikaimua avd
nGoa GTIYRN va RTOAEL KaKAo mPog KAAvyn Twv OYETL-
k@v e£08av g .

B) 10 mMPOIdV TG TWANCEWS KM Ta MOGH TA EYYEYPARPEVA
670 Aoyapaopd Tov puBuioTikod erobipartog Swatie-
VIO KQtd CEPa ia TNV Kaivyn:

i) tov sE6SwV TG PEVCTONONGENS

ii) x@Oe operlopevoL 10600 TALOV TV TOKWY, Suvipel
owsdinote ovvoporoyndeicag ovpPacewg daveiov
TOUL OPYAVIGROD | EN° OVORATE TOU T T0 PLBNICTIKG
andbepua’

Y) a@ob npaynatonomndotv O AVAPEPOUEVEG GTO AVAITEPW
otogeio B) RANPOREG, TO EVOEXOUEVIIG anopévov UTod-
oo ywpiletar o peptda mouv avtictoixobv oTG
supemvieg Tov 1972 kat 1975, T cupgovia tou 1980 xat
0" autiv T oupguvia, aviioya pe TG £109OPEG TOUV
sionpaydnxkav pacel g £v Aoyw ovupwviag:

i) TO GOVOAO TWV TOGMV MOV AVTICTOLEL 0TI CUHPW-
vieg Tov 1972 xau 1975 6a kataBinbolv ota evda-
PEPOREVE PEAN-EEQYWYOUE avaioya HE TiG E10QOPES
nov eisRPaytnkav eni TV eEay0y®OV TOUG

iy Ta Kep@Aaia MOV AVTIOTO(OUV OTN CUHPWVIA TOV
1980 xar ot auth ™ ovppwvia Ba YwpoTolv o
Kepaiaa mov ewnphybnkav and acaywytg Ka o€
kepalawa mov fonpdxbnkav and efaywyés. Ta
kepalaa nou swonpdybnkav ano ng efaywyés 6a
xatavepnBovv oTig eviiagepopeves xopes néin eka-
YOG avaloya pe TG CUVEISPOPES | Tig TANPWHEG
TV @opwv nov aionpaydnkav ard ng efaywyts
toug. Ta xepdiaia mov ewonpaydnkav and ng eca-
yoyéc B8a SavepnBodv petald TV eviilapepouivev
YOPOV REMDV EICAYOYHG AVAAOYA HE TIG TANPOUES
TOV POpWV N TIG CLVEISPOPEG oV £xovv KataBaAer.
Tn Swavopd T0L xat’ avtdy ToV TPOTO VRoAonioué-
" VoL OUAAOYIKOD UEMBIOL TV KPATRV UEADV NG
Evpondixng Owkovopikfis Kowotmrag 6a v ano-
pacioovv ta ida Ta kpam péAn odpQwva pe Ta
xpirfipia 1tov avtd Ba kabopicouy.

3. a) To evanopévov 610 puBpionxd arxdfepa voOAOIRO
KQKGO T oTypR TG pevotonoinong Ba rwANOeL
GOPP@VE PE TOVG KAVOVEG Tov Ba xafoprotodv and
10 cupPodrio v ard ™ AREN avtig MG CLUPW-
viag. O kavOveg mpémer va etaggakifouv 6 n
pevstonoinon Ba npaypatonombei 1KavonomuKa
o€ avaioyo xpovikd Sidotnua. Ltoug kavoveg av-
1o0¢ 60 npoPAénetar n RPENOVGA KO GUVEXNG EXO-
ricia 6T Sidpkeia g REPIOSOL PEVGTOROINONG TV
TWARCE®V Tov puBotikod anofépatog and 1o
cupPoviio i and orowednnote ad hoc opada xabopi-
o€l 10 SVPoLAIO M@ T0 6KOTO aLTO.

p) Eav, xatd m AigQ mg o006 autig mg CUNQOVIAG,
10 oupBovAlo 8ev pnopécer va xatalifer ot pa
anopacn 6oV aPopd Tovg KAvOVeG ROU avagipo-
vial 610 TaPandve oTolyEio @) f/ka TV naparacn
¢ MEPIOSOV PEVGTOROINGTG TO PUBIICTIKO anofepa
Tou xaxao 8a nwindei oty xkaAvtepy Suvath TR
pe Toug Opoug mou Bu EMKPATOUV GTAV ayopl v
£noyH £Keivi), AapBavovtag vroyn T cuvidy taxT-
x| mov axoxouvbeitar 610 EpndPO MNa TO Kaxao,
Sixwe va Swrapayfei n ouvifng pon Mg ayoplg
KaK@o, BAAE EMBIOKOVIAG WOTO00 TN PEVGTONOIN-
on ot ma nepiodo mov dev Ba Eemepva ta tpia
Lpovia, EKTOG Kav av mpEREL va pevoTonoimBodv
neprogdTEpOL And 150 000 TOVOL, OROTE KA1 Rapatei-
VETal f| MEPIOSOC PELGTOMOINONG OE TEGOEPAIOT
xpdVIa, EXKTAG K1 av Katd v nepiodo PEVGTOROIN-
ong 10 SLRPOLAIO ANOPACicEL SlaPOPETIKA.

‘Apbpo 39
Btomicn CURTANPORATIKDY PETPOV

1. ‘Otav n evéeiktikhy Tipf civar ion | katdTEPN And ™V
xathTePn TR napepfaocng, ko avtd na xEvte GUVEYELG
LPNRATICTRPIEKES AUEPEG, Kai:

a) £youpe @Bhcer ota 80 % tng peyioTng ixavdéTHTAG TOL
pubuiotixold anobépatog,

f) m xabapoi xpnparodonkoi nOPoOL TOL pudpioTikod aro-
9&patoc Erapkolv povov nia v ayopd 30 000 tovev
Kaxdo,

ovykaieitat éxtaxtm ovvedpiacn tov ovpPovriov evdg 20
EPYACIUWV NUEPODV.

2. To cupBovhio propei, pe adixn yneogopia, va anopa-
oicel TN GEOMON QUTOV TOV CURRANPOUATIKOV PETP@V,
onwe emiong uropei va npoPei ka1 ota anapaimra Safi-
poTa oVTWE MOTE va EMTELYBoLV 01 REpITEPW OTOYOL YIA T
otafepomoinon TG TuNG authg Onwg mpoPrimetar oty
ovueuvia. )

3. Eav 1o svpfovhiounopacios 1 BEomon evdg | nepro-
ocotépwv PETPOV, @AWV EKTOG UNO aQUTA nov avagépoviat
670 kaBeothg SEopevong ue Baon to apdpo 40, to oupuPod-
Mo Ba arogacicel oty ida cbvodo eav 10 xabectdg avtd
fa tebei o 10y oty nepintwon katd myv onoia avtd A ta
aira pétpa, n BECMIOT TWV ONOIWY ANOPacioTIKE, anodEel-
xfouv akatdiinia yna ™ Saeorain ™ xauniodtepng
nyfg napeppacene. Eav 1o supfotio anopacioe va 8cer
oe woy0 10 kabeotg Sfopevong, Ba xabopicsr xai toug
Spovg adupwva pe tovg onoiovg 8a woydoe.

./
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4. Eav, névte APNKATICTNPIAKES NUéPES HETA TNV évapén
™G EKTAKTNG oUVOSOU, 10 cupBobAio Sev £yEl amogaocios,
obppwva ue Ty mapaypago 2 tov apBpou avtov, ki y
evBeIKTIK TN éxel mapapsivel ion 1 xapniotepn g
KATOTEPNG TIRAC napepfacews oty Sidpkela Ty Rponyov-
uévav 15 ypnuanctyprakay NUEPAV, 10 KaBESTOG SEopey-
ong nov npoPAiénstar ue Baoy to apBpo 40 6a 16ydoEL.

5. To xaleostig Séopevone ba apyioel va woxder €dv,
oUYHR exeivn § xatomv, n evdelctik Tiun frav ion i
XaunAodtepn and My xatdhrepn Ul napeppaocewg ot
Siapkea twv 15 ovveymv APMUATICTHPIAKOV NUEPOV MOV
nponynénkav, epdoov 10 puduicTIKG anobepa dev Exer
nwAnbei otV ayopd éwg otiyph exeiv. Ov ayopée tou
puBpioTixol anobépatog fa avactaiodv, povo Otav xLTEy-
xBei f peyiom wavotnta tou puBpioTikol anobipatog 1
otav ou xabapot ypnpatodotikoi nOPOL TOL PUBUIGTIKOY
anobénarog eEaviinfouiv.

6. Edav, éwg v endpsvy TakTiky 6ovodo touv ZupBouiiov,
dev £xovv Tpnbei o1 6por tou AVaQEPOVTUL GTNY RAPATAVE
Tapaypago 5, N anégach yia myv gpappoyn Tov xabeatd-
106 Séopevong Oa enavetetaodei. To kafectdq Séousvong
Ba efaxolovbiios va 1oye, £KT0G Kai eav 10 ZupPooio
anogacicel SiapopeTika.

‘Apbpo 40
Kabeotirg dtopcvong

1. H ouvolikf nocoémta tou EVanopévoviog xakdo,
obpewva e 10 Kabeatde éopsuonc, Sev npéner va Eenep-
vaer 1oté toug 120 000 1dvouc,.

2. Egboov ninpodvtan or 6pot mov mpofrénovial oto ap-
Bpo 39, ta néin-eLaywysic mov avagépovial 010 napdptnua
A B0 emyeipfioovy va Seopeioouvy guvilonikd and v
ayopd pia np@T uepida 30 000 TOVEY xaKaGo EKTOC KOl Qv
t0 ovufobhio anogasionr Siapopenikd ue 81K yneogo-
pia.

3. Mepatépo Sadoyixég uepidec 30 000 tévmv Kax@o fa
deopevBoiv and Tig evliapepopeves YOPeg HEAN efaynymg,
av KAmQTe n ev8EIKTIKA Tt sivar ion n xapuniodtepn and
mv xatfbtepn it rapeppdoenc, xar autd yia pa nepiodo
20 ouver®V YPRRATICTRPIAKGV NUEPAV, EKTOG av TO
cupfoltAiio anopacioer dwapopeTikd ne adiki ymgopopia
Kol ohupwve He Tic mapaypdeovs 1 ke 4 avtod Tou
apBpov.

4. AgoV apyioel n Séopcvon onowsdinote GAANG uepidag
kal ext0¢ av 10 cupPodhio anopacicsl SrapopeTika pe
aduci yngogopia, km cpdcov mAnpodviar o1 0pol nov
npoPAénovrat otyv mapdypago 1 tov apbpov 39, GUYKQAEL-
Tl EKAKT) 6Uvodog Tou oupBovdiov evrdg 20 £pYUSiNOV
nuepv. Eav dev Angbei andgpaon, ba Seopcvbodv kot aiieg
nepideg Sadoyikd, onwg avagépetar oy napaypapo 3 tov
aplpou avtoo.

5. Ké&6e uepidba xak@o nov Seopctetomn Oa Swavipetal
Hetadd 1wv evBiagepopivov perdv-eEayuytov avaioya pe
10 péco 6po twv eToWY EEaYLYHY TOUC KATE Ta TEALTail
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tpia €T xaxdo ywa ta onoia éyouv Snpooicudei otoltia
ano tov opyavioud oto « Tpiunviaio Sedtio atatioikGy Tou
KAKAao».

6. To oupPodhio dhvarar onoadninorte oTlypn va enavete-
1doer v petald tov peldv-ebaymybov Katavoun xa,
HeTd and aitnon tov evapepoptvay perov-eEaywyéav,
va v avadewpnoer.

7. To xaxdo mou Seopcletar ota nAaiow autod tov
xabeototog 8o xatatedel oTig anobikec Tou pubuioTIKOD
anoBépatog, Onw¢ KGQODiCstalluﬁé TOUG KAVOVEG TOU
pubpotixol anobépatog, evidg wag nepiédov mov Ha opi-
otet and 10 oupfodhio oToUG KAVOVES TOL SIEROLY TO Kale-
ot déopevong xar n omoia Sev Ba Eenepva toug EEx
NREPOLOTIAKODG UTVEG,

8. H nowmta tou xaxéo mov Seopctetar ota TAdicia
avtob 10V KaBeoTMTO; KaBdG Kat 1§ anobnxevon xat n
avavéwon TV nosotitov Ba eival av@Aoyeg ue Tig nowom-
KEG QRAITNOEIS TV KAVOVDV TOL pubpiotikod arobépa-
106,

9. To deonevbév xakao Ba mapapcivar Slokmoeia Tov
evBiagepopévev pekdv-eEayoytov.

10. O &wvbuvtng tov pubpicTikod anobépatog civar
urebBuvog na v erontsia g déopevong, anobfxevong
Kat avaviémong Tov kakdo, 6Ta mAaicia avtoly Tov Kabe-
010706, To Kaxdo LIOKELITAL OTOV EAEYXO TOL Sievbuvti tov
pubicTikod anodépatoc.

11. O ok Sandveg enonteiag tav Seopcicemv xat
10V EAEYXOU avaviwong ke anobikevang 8a (pewbolby oto
Loyapacpd tov pubpricTIKOD anofipatog,.

12. To k66106 petagopdc, anobfikevong ka1 avavéwong
1@ 10 Seopevbiv kakdo nov sivar axobnkevuévo 611G ARO-
ke tov puBstikod anobépatoc Ba Lpewbel oto Loya-
PLacHO Tou pUBIISTIKOD aNOBERATOG BORPLVE pE toug e€ng
opoug:

a) O danbveg petapopas ko acpdiione ba xatafAinboiv
EK TOV TPOTEPWY and TO AOYRPIAOHO TOu PUBICTIKOD
anolépatog ka1 Ba eEopAnbodv and v eviiaQEpOUEWT
RApaywyod xMpa HELOG, 6Tav T0 KAKAO TOu Seopeibnke
and avt 1ebel o€ kukAogopia, cORPLVE pe TG Swara-
&erg Tou apbpov 41°

B) n ovupetoxn omg Samdveg arnoffkevong xar avavéw-
ong, o mv nepiodo nov Ba pecoraPriost and m otyps
anobiikevong tov deopevBévtog xaxdo £WG ™ oTtiyun
xatd mv onoia tibeta og xuxlogopia, fa npAyNato-
nomfei and 1o Loyapiaopd tou pudpioTikos anofina-
106. H mAnpopn ava tévo Sev Ba Eemepvas to uéoo
x0010¢ anobfixzuong kar avavimone Tou kakdo Tov

" puBuieTixob anofiuatog kar 1o chvord tov fa KaBopi-
Cetar ethowr and to ZupBodiio otq Sevtepn takTixy
cOvodo Tou.

13. "Ooo woyler 10 xabeotde Séopevonc, Ta pEAN-a10ayw-
yeic 8a xataBaiiovv kabe npoondleia va repopicovy 174
ELOQYWYEG TOUG XOVEPIKMG GE KAKAO and un péin o1 péon
£Thio1a TOGOTNTA TOY E106GYBNKE and un péAn om Sidpkaa
TOV TpUbY pOVEV 1OV TpoRYTHBRKav TG BEGEWG GE 6L TOV
xafectmTog déopcvong.
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"Apbpo 41

©ion o Kuklogopia tov deopsubivieg kaxdo

1. E&v, onowdinote onyud uetd 1n Ofon o€ oyxd tov
xaBeot@TOC SEopevane, N evdeik ik tpt Eivan ion ) av-
TEPN QRO TN péEoT TIRA a SEKX CLVEYEIG LPNBATICTNPAKES
nuépec, 15000 tovor Seopevbéviog kaxdo Ba teBolv o€
KUKAOPOpia 610 evBlaQepOpEVa pékn-eEaywyeis xai 8a nad-
Ol Vo \OYDEL | LTOYPEWOT Toug va SEGUELGOLV autd 10
KaK@ao.

2. Eav, petd t 8ton oe xuxhogopia, M EvEewTiKh Tt
givar ion f| avotepn ¢ péone pAc Mo SEka GLVEXELS
ypnpanomprakés nuépes, pia akoun raptida 15 000 1ovwv
0a anodeopevdei. Kai avtd Ba ouveyiotel £mg 6toUL:

@) 1 evbakTikh Tpf va néoel kate and 1o exinedq g
uéong Tung, i

B) va tebel oe xuKrogopia 6Ao 10 decuevbiv xaxdo.

3. Eav n evdéaxtiki upf givar ton | avorepn and my
evBEXOUEVY TN TOARCEMG, ) TOCOTNTA TOL Kakdo nov fa
anoSeopevbei, chpgwva pe TNV napaypago 2 tov apbpov
avtov, dindacidleTan.

4. Or6kANPN N Seopevbeica tocdta kakdo Ba tebet oe
Kukhogopia npv xpaypatonombodv ot ouviiBelg nwARoeig
T0v pLdpicTIKOL anobipatog.

5. To cupPodio unopei, ue 181k ynpogpopia, va arlatet
MV TocOTMTA Kai TN oLYVOTHTA pE TG ONoieg Tifetan of
xukAOQopia To Seopcvbév xakdo, Onwg mpoPriretan
a’ avtd 1o apbpo.

‘Apbpo 42
Tuppoppwen npog to xadeotds diopcvorg

1. Ta péAn eyxpivouv tm Biomaon OAav tov avaykaiov
pétpwv nov anmtodviar via v egacealion. g nAnpous
OCULPOPPWONG TPOG TG UNOYPEMAEIG oL Exouv avardfel
sta rhaiow avtig ™G suppwviag 6oov agopd 1o kabeothg
Stopevong. To cupPoldiio Ba {ntice, av xpeacbel, and ta
uéin va Bsonicovv npdobeta péTpa Na MV EXTARPRON TV
UROYPEDCEDY TOVG.

2. To péin-elaywyeic nouv avagépoviar 610 napaptnua A
eMLEPOLY va EMPaAouv TaxTIKS pubpd oTIG TWARGEL TOVG,
¢101 dote va puBuiotel n sunopia xal va propolv va
avranoxpifodv xdbe oniypn ato xabeatdg dEoncvong, edv
xa1 6tav apyicer va oyver. Na ro okond avtd, npwv v
évapkn xade £tovg xaxdo, to suufodiio Ba vroroyioer km
0a vrodeiter Tv avadratn nocdTA OE TOVOLG N ORNoia, OTA
opia mov avagépoviar otV napdypago 1 touv Gpbpov 40,
anarteitar va Scopcvfel atn didpkeia Tov EROUEVOL YpOVOL
pe Baon ™V npoPAenOUEVH OTATIOTIKA W0OppOTia TPOGHO-
pac xar {Rtnong, AapPavovrag VIOYn TV anopévovca
wavotyta tov pudpteTikob anobépatog xar tovg Sabéor-
povg mopovg. Me Baon avtii v avoTtat) rocdMIA OF
tovoue, 1o supfounto Ba xabopicer evdelk ik Toug TOVOULG
nov npénel va Seopcubodv na kabe evdiapepduevo pérog-
elaywyéa. To cmpBou}lo fa BeonicEL KAVOVEG MO TOV LTO-
“Aoniopd g 1oedTTas 1ou Aa Seopevdel evdeiktixd xar na

tov Tpdmo EQappoYHG Tovg, £T01L GOOTE va ponbhoar ta
evagepopeva  pEAn-eLaywyei va avtanokpibovv ong
UNOYLPENGELS TOUG 00OV agopd T0 Seopcvbiv xaxao.

3. To cupPodiio Ba kabopioel, pe EdIkM ynpopopia, 660
70 SUVATOV GUVIOPNOTEPE KO ONWGSAROTE TPV T0 TEAOG TOV
np@Tou £T0UG HETA T Béan cE 10xD autig TNG ouppviag,
KavOVES Yia TN AE1TOUPYiA, CURPOPPMOT Kal £deyyo, £T0L
@oTE va eEQCQaiOTEL | ATOTEAEGRATIKOTNTA TOV xadeoT®-
10¢ Séopevong yia v emitevdn Twv otOYWV autiig g
cupgwviag, v dev pesorafet oty EKTEAEON TOV KaAn ]
nigter cuvagBels@v oupPacewv, npv apyicer va 160E1 1O
kafeotiwg dEopevong, '

‘Apbpo 43

ErdvivapEy twv ovvijdwv ayopdv tov pudpotikod
anoBiparog

1. Av, onmowdqnote onyul katd tmv onoia ioylel 10
xabeote Séopcuong, Bekniwbolv Ta ypnpatodonxa utca
Tou pubuiaTikoDd anobépatog ot Pabud wote va xabictatat
Suvatd na to Sevbuvti Tov pubuiaTikod arobipatog va
ayopdacel tovdapotov 30 000 tovoug kakdo, dev Ba mpay-
patoromBolv mepartépw Seopeboeig. O SievBuvig Tov
puBaTikod anobipnatog 6a Eavapyioer Tig ouvibers ayopéq
Tov puButoTikol anobépatog £wg Otov &ite emtevyBei
peyiot avotiza Tov pubpioTikod anobépatog tite e&a-
viAnfolv ta ypnpatodotika péca tov.

2. Ta evdogepopeva péAn-efaywyeic xaioivial va avia-
noxkplolv OE GAEG TIG LROYPEDOCEG TOL OGOV agopd Tig
nponyovpeves Seopcubeiceg pepides.

3. Extdc¢ xa av 10 cupBobio anopagioe dapopetikd, 10
xubeotic Séopsuong enavaieitoupyel avtopata dtav 1
evdaikTiki T sival ion | XATOTEPH aAnNO ™V KaATATEPN
Tiuf rapepPaocws nia nepiodo peyarvtepn and névie ouve-
Leig ypnpanicTnplakes NUEPES, EQvV:

a) emevyfei n peyiom kavotnta Tou pubptoTikod anobt-
natog, i

$) ta ypnpatodotika péca touv puBuicTikod anobiparog
eEavtAnfolV, Ka1 EpOGOV T0 GUVOAO TG EMTPENOpREVIG
rnocdTTAG OF TOVOUG MNa TG Seopedoeig Sev Exa Eene-
PAOCTEL.

"ApBpo 44
Eravetttaon

1. 'Oco 10%0€1 N napoboa ovpgwvia, To cupfodiio dovatar
avd naoa otiyph va enavefetdosr ka avafewpioer, pe
adici ynpogopia, 6ieg Tig Satdlag g oxetixéc pe 10
eYkp@bv o1£810, EXTOG EKEIVIG TOL avagépetar otV napd-
ypago 1 Tov Gpbpou 40.

2. Imv =mepintwon xatd v onoie n evdaiknikh Tpf
efaxolovfel va rapovoidlel nrotxi tdon xa petd mv
sfavtinon oloxinpng g xataxparnbeicag noodmTag,
omrwc npoPrinetam 610 apbpo 40 naphypagog 1, To cuppol-
A0 ouvEPYETAL EXTAKTOG N va enaveEeTdoel Ty Kataota-
Of} KOl va QVIHETORICEL TV Apoontuikfy Afyewms GAiwmv
pnétpov.
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‘Apbpo 45

Awfoviziotig kat ovvepyasia ot Bipara olKovopiag tov
XuKao

1. To suufouiio evBappiver ta péin va rapBavouy YVOUO-
S0TNGEIG And ERNEPOYVOLOVEG BERATWV KAKO.

2. Kota tnv eKTEAEOT 10V UMOYPERCEWY TOU EMPALAEL N
napoloa ovppwvia, Ta pEAN ackovv Tig Spaatnpotntég
TOLG UE TPONO WOTE va un Biyovtal Ta xadepwpéva egnopt-
k@ xukhopata kat hapBavovy Sedviwe LMoY Ta Vopuua
CUUPEPOVIA OAWY TWV TOUEWV THG OLKOVORiag Tou KaKdo.

3. Ta péAn Sev napepPaivovy o1n Siitnoia twv spmopt-
KOV 8lapophv netalh ayopaoT@v Kai AWANTOV Koo, Eav
ot oUPBAcEL SEV UROPOUV VO EXTEALGTOLV AdYW Kavowi-
oudv nov exdofniav yia v epapuoyn g napoboas
SUHQViag, xal Sev BEtouv epnddia 61N Béomion Sttnri-
K@V Sladikaciwv. LTg nEPINTOOELS QUTEG VOLPEWOT TV
HEADVY va gLPUOPEOVOVTAL PE Tig Slatades e rnapovoag
oupgwviag Sev propei va yiver Sexth og Adyog un exterioe-
w6 pag ovuPdoews obte va ypnowonomdei yia v apuva
Tov avriovpBailopévoun.

KEQAAAIO Vil

AHMOZIOTHTA EIZATQIQN KAl EZATQION KAl METPA
EAETXOY

‘Apbpo 46
Anpociotyra acaywyOv xa tfaynyhy

1. O extekeotnkdg Sievbuvtng tnpei, clugova pe ToUG
exdi1dopévoug and 1o cuuPotio KAVOVEG, PRTPGO TWV E10a-
YOYOV KOt TOV EEQYWYOV T(OV HEADY.

2. Ta 10 oxond autd, xdbe PEAOG EVIIHEPOVEL TOV EKTEAE-
oTikG dievdnvin, xatd Swotipata opilopeva and to
oulPolALO, Y TO GUVOAKO Vyo¢ twv efaywymv Tov of
KAKAO KATA YOPA TPOGPIOUOD KAl YU TO CUVOALKO UWOG
TV EI00YWYOV TOU Of KOKAO KATA YOpa KATAYWYNRG,
npoabitovtag Eniong OALS TIG MANpOPOpIEE nTov Eivan duva-
tov va {ntnloly and 1o cupPoldiio.

3. O extekeonixdg SevBuvTig TPl UNTpmO ToL KATaKpa-
wmlivtog kat napadobiviog o xade pErog-eLaywyd xaxkao,
obpugpova pe TG datdaleg twv avtictoiywv apbpwv 40 kat
41.

4. Kabe evdiagpeponevo pérdoc-cEaywyods 8a avagéper xabs
ufva otov EKTEAECTIKO Sevduvtiy, T 68 rep1OSoug mou 1o
ovpBoviio Ba xabopicel, T cuvolikn mocdHINTA KATAKPA-
moévtog Kaxdo, pali He Ta UTOAOIRA GTOIYEIQ MOV ATALTEL
10 ovpfoviio.

5. To ovuPodiio Ba Beonicer toug kavoves mov Bewpet
avayKaioug yiad TNV QvTILETOMIOT 60WMV AVIIKEIVIQL 0TS
Saralag Tov rnapovtog apbpou.

‘Apbpo 47
Métpa edtyyov

1. KaBe péhog nou eEayel kakao anaitei v urofoin evog
eYypaocy eAEyyou eyxkekpipévou and 1o ovuPovile Kat,
Ka1d nepintwon, £vog £YKUpov anodeikTikol KataPoing
EL0QOPAG, TPV and TNV EYKPLON ANOGTOANG KAKAOo and to
tehwvelakd £8apog tou. Kabe pédoc nov ewsdyer xakao
anaitei v unoBoAR EVOC EYYPAQOU EAEYYOVL EYKEKPILEVOL
and 1o ouvuPolAl0 Kai, KATA MEPINTWLON, €vOC EYKLPOV
anodeikiikob KataPoriig TnG £169Opas, Tptv and v Eykpi-
on xabe ewcpynyns, 610 TEAwVEIaKd tov ESapoc, kakdo
TPOEAEVOEWG EVOG HEAOULG T pn HEAOUG,.

2. Aev arauteitar anodeikTikd kataBorng ™e £10GOpEC
Y@ 10 KaKio mov efhyetanr and ymPeG néEAn sEaywyne na
OKOMOUG avBpwRIGTIKOVG | N EUROPIKODG, GTO HETPO ROV
anodeikvietal oto cupPovho 6T 1 eEaywyn énve yia Toug
Adyoue avtovg. To ouuPovrio yopnyei ta mpoPremopeva
£YYpaga eAEYYOU YIO TG ANOCTOAES QULTEC.

3. To cvuPobhio, ne ewdiky yneopopia, xadopiler toug
KATQ TNV KPioH TOU avayKaiovs Kavoveg oE 6,11 apopd Ta
anodeikTikd xatafoiig TG E1W0Popag kar GAAN Eyypaga
EAEYYOL EYKEXPUEVE ARd QUTO.

4. TNa 1o Aemtoyevoto kakdo («finen f «flavour»), 1o
cvuPoviio kabopiler TOLG KATA TV Xpion Tou avaykaioug
KAvOveg 0 0,TL agopd v aniolotevon g Swadikaciag
OYETIKA HE TA EYYPAQU EAEYYOV, MOL Eival EYKEKPWEVA AN
10 oupfovio, AauBdavovtag uvroyn ravia 1a ovciddn Sedo-
uéva.

5. To ouuPovito, pe eibikh yneopopia, unopei va avaotei-
AglL OAIKG 1 peEpk@ TG Statdeig Tou rapdvtog apbpov.

KE®AAAIO IX

NPOL®OPA KAl ZHTHEH

"Apbpo 48
Zuvepyasia petald tov pehoyv

I. Ta péin avayvwpilovv T onuacia mg xata 1o Suvatov
avanTiEEwg NG OLKOVOUING TOL KAKAO KAl CUVEMQME Tov
GULVTOVIOHOU TV Rposnabewdv Tovg nia v evBappuven me
Suvaplkfic avEnocEwS TG MAPAYWYNHS KAl NG KaTavaih-
oEwG, npokeluévoy va ebasgalotel n kadbtepn ooppornia
petald mpoopopag xar {ntioewe. Zuvepyaloviai mARpwe
HE TO CUUPBOVAIO YIO TNV ENLTLYIA ALTGOY TWY GTOYWV.

2. To ovuPodiio emonpaivel ta eprddia otV appoviki
avantuin xa duvapikn abénor g oikovouiag Tov Kakdo
Kat diepeuva ta apoaing anodexta pérpa mov a unopovv
va £QapuocTolV oy NPatn £101 MOTE vo LENEPACTOLY TA
epnoda avtd. Ta pédn npoonabolv va BEcouy o€ EQapuoyT
Ta pétpa mov enelepyaobnke xai ovvECTNOE T0 cupPfoviato.
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3. Q opyaviopdg OUYKEVIPAVEL Kot KaBloT@ ywwotld Ta
Swabéowpna ototxeia nov eival avayxaia nia Tov RANPECTEPO
RPOSSIOPIGUD TG NAYKOOUIOG RAPAYWYS KAl KATAVAAD-
GEWMG, 6TO ONUEPLVO TNG OTASI0 Kat aTig npoontikég e. Ta
néAn ovvepyalovial TANPOG UE TOV OPYAVIGNO OINV NPOE-
TOHAGIO QUTAV TOV HEAETOV.

‘Apbpo 49
Mapoywyi ke axobipara

1. Kafe pérog efaywyng pmopei va Kataotpwocet Eva npo-
Ypappa SievbeTnocwg TG TAPAywYNS TOU €101 MOTE va
xatactel Suvath i enitevdn TOL GTOYLOL oL AvayYPAPETAL
670 GpBpo 44. Kale eviagepopevo nérhog eEaywyng smAfyst
™MV ROMTIXKT, kal Tig puefddoug mov epapudler na v
emrvyia avtod tov otToLoV KAt KataPaiisy xade rpoona-
f8a1a nia ™V Katd 10 Suvatov TAKTIKOTEPN EVIREPWON TOL
oupBovriov oYETIKG pue auTd ta pétpa.

2. Eni t Pdosl mag Aentopepoig KBECEWG OV RAPOLGL-
aletar and tov extedeonikO SwevBuvtiy Tovddyiotov pa
Popd xat’ £10¢ Kxaxka@o, to cupuPodrio rpoPaiver a1y Bcpn-
on TG YEVIKNG KATAOTAOEWG TG Tapaywyls Tov Kaxdo,
exnpoviag adikotepa v eEEMEN ™G GUVOMKNAG TPOGYPO-
phc evoyer tov dwataiewv tov napdvrog apbpov. To
ouuBolAio unopet va anevBivel ota péAN cuGTacH OYETIKG
ue mv eEEMEn avti. Mnropei enxiong va ovotiosl emtponh
nov 8a o emkoupEl ag BEpata nov oxetilovrar pe o @pdpo
avtd. '

3. To ovuPodhio eietaler xabe ypévo 10 £minedo TV
anoBep@rwv mov vdpyouvv o NayYKOGHIO ERIRESO KAl Kpo-
Baiver onic ovotrhaeg mov empaiiovian Bacer e ekera-
oewg avtig. IV autd, xabe pélog mpérer va mapéyst oto
oupfolbAio HAeg TG TANPOPOPIE; ROV GRAMTOUVIAL NA TNV
EXTARPWON TOU GKOTOD AVTOU.

‘Apbpo 50
EZacpalion tov cpodwacpot xar npbsPaoy ong ayopig

1. Ta puéln acxoLv TV ENNOPIKT) MOMTIKT TOVG Katd
1pbn0 dote va xabictatar Suvath i enitevin tv oYLV
™m¢ mapodoas ouvpgpuviac. - Avayvwpilovv haitépme ™
onpacia Tov TaxTKoL £Podiacuol 0 KAK@o Kal g TaKn-
xfi§ xpooPacEmG TOL TPOIOVTOC QUTOL GTIG aYOpPES TOUG,
1600 na ta péin acaywyic 600 xa yia ta péin efayw-
mse.

2. Ta péin efayoyis xataPaliovv npoonabeieg, £vtdg
0V opiov Twv avartviiaxd@v touvg npoPfAnuérov, va ako-
AovBolv, obpupwva pe ng datatag g napodoag ovpPw-
viag, roMTIKT ROARCEWG KAt eEQYWYDV ROV va urv EXEL ¢
AnoTEAECHA TOV TEXVITO MEPIOPMORD TG MPOCPOPa Srabé-
OO0V KaKGO0 Npog mdANOR, xabog xar va efacpaiilovv
TO0V TAKTIKO QVEQPOSIAGNO Of KAKAO TV EICAYRYOV TV
LOPOV PEADV E1CAYOYNS.

3. vTa pédn aocayoyis xatraBailovv xabe mpoonabeia,
gvtdg tov mAaciov tTwv Siedvadv vroypedosdv Toug, va
axoiovBolv, oOpupwva pe mg Swatatelg ™m¢g napodvoag

cuppuviag, rolitiki nov dev 0dnyei oe TEXVNTO nEPIOPIONS
m¢ {nThoemwg kakao kar nov efacparila otoug eaywyeig
taxkTikn npocPacn 611G AYOPES TOLG.

4. Ta péin evapep@vouy 10 cuufoviio na 6Aa ta AauPa-
vOpEVE PETPA OL AROCKONOUV OTNV EQAPHROYN TV datd-
Eewv Tov RapovIog apbpovu.

5. T t0Vg OKOMOVE tov mapdvrog Gpbpov 10 suufoliio
Sovatm vo ancvBiver ovotdoelg ota puéAn xai eferalen
rePLOSIKG Ta EMITELYOEVTA anoTEALOpATA.

‘Apbpo 5!
Katavalowon xa rpo®@dnon

1. "OAa ta péAn xaraPdaiiovv xabe npoonabeia na va
guvonoouvy ™V abinomn ¢ Xxa1avalmoeng Tou Xakao,
ohppOva HE Ta KOTaAAnia v’ autd péoa kar peboddoug,.

2. Ta pékn xataPariovv xafe mpoondbeia yia va svipe-
pOVOLY TO SUUPBOVALO 0G0 TO Suvatdv TAKTIKOTEPA A 11§
EOMTEPIKEG TOLG PLONiIoELG Kal Na Ta KataAinia Sedouiva
OYETIKA ME TNV KATAVAMOOT TOU KAKAOL.

3. Eni ¢ Bboewg pag Aentopepoie exbiocw vrofaidro-
névng ard tov extedeotikd Sievbuvti, 10 cupPoviio npo-
Baiver oty Bewpnon TG YEVIKNG Ka1AOTAGEWS TOU aPOpd
v Katavaimon tov xakdo, extpavrag 1diwg v eEEEn
m¢ ouvoMkng {nthoews ot oyéon ue g dhatakeag tou
napdvrog apbpov. To ouuPoviio Sivatar va ancvbiver ota
uékn ovotdoeig Paciopiveg o autiv Ty extipnon.

4. To ovuPfolAito dhvatal va GUGTIHOEL EMTPONT} TOL VA EYEL
®¢ OTOX0 TNV TOVROT NG KATAVOADOSWG TOU KaKkd@o
oUYYLPOVIG Kl OTIG YOPEG péAN eEaywyn Kan aTig YMPES
uéAn ercaywyns. H ovppetoyn omv emrponh repropiletan
ota péAn mov cvuParlovv oto npodypaupa npofoiig. Ta
Rpoypaupata npoPoriic ypnparodotovvial and £6Qopés
tov pedov ebayorg. Ta uéln sicaywyig dbvavral exiong
va TPOoPEPOLY Siki Toug owkovouikn €wc@opd. Tpo g
evaplewg mag Sagnuiotikig exotpateiag exi Tov edapoug
evog néhovg, 1 emttponn {ntei mv Eykpion tov péloug
ToUTOVL.

‘ApBpo 52
Hpoidvra vroxatastiscmg tov xaxdo

1. Ta péln avaywopilouv 6Tt n xpflon TOV RPOIOVIOV
uroKatactdocews uropel va napaprayea myv adinon g
KATAVOADOEWSG TOV Kaxdo. And autiv T oKORid ouuPw-
vouv 1ia v xafipwon vopodesiag oxenxd pe 1a napayw-
ya TPOIGVIA TOL XAKAO KUl BE TN OCOKOAQTA, KOl va
RPOSAPROOOLY GTNV AVA¥KY TNV LPOTAREV vouobesia pe
tpéno ®ote va eunodiloviar viixd un rpoepyducva anod
XaxKao va ypnoyonoovvtal avti xak@o xat va napaxia-
VaTal 0 XatTavaiwtig.

2. Kata mv aicayayi i mv avabedpnon xabe vopobeoiag,
Bacwopévng otig avaypa@oneves apyés oy napdypago 1
Tov apdvIog apbpov, Ta péAn Aapfhvovv vROYM TOUG OF
OAT} TOUG TNV EKTAON TIG CUCTAOELG KL TIG AROPACELG TV
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apuodinv diebvav opyaviopdv, énme to cupPodiio kai n
EMTIPONA TOU KAMBIKOG EM TV MPCIOVIWV NMOU REPEYOLY
KaKao Kai g coKoAdrac.

3. To ovuPobhio Sbvatar va ovoticel ot éva pérog 1
AMyn uétpwv mov 1o ouuPovio kpivel kataAinia na mv
TPNON TOL MapPOVTOG Apdpov.

4. O exteheotxkdg Sevbuvtig vroParrer 610 ovuBoiiio
etiota £xBeon eni g efeiewg TG KataoTaoEWE 6 aQLTOY
TOV TOHER Kat EMi TOL TPOMOL HE TOV OROIO THPOLVIOL OL
Satageig 1ov napoviog apbpov.

‘Apbpo 53
Ematpoviki Epeuva-avantuln

To cupPoliio Svvatar va evBappiver Kot vg ELVONOEL TNV
EMOTNUOVIKT EPELVA-AVARTUEN GTOUG TOUELS MOV AVAPEPO-
vial 6TV napaywyn, otnv enclepyacia xat oy xatavd-
Awon tov xakdo, xabmg eniong xar ot Siadoon kat oV
RPAKTIKT EQaPROYH TV emTevyBéviwy o1o Bépa autd ano-
Tereopdrov. Ta 10 6koRd autdy, unopei va ouvepyaletal
HE TouG SlEBVEiG OpYaVIoHODG Kat TO EpELVITIKG TUAA.

KEDAAAIO X
METANOIHMENO KAKAO
‘Apbpo 54

Metanowmpivo xakdo

1. Avayvopiletal 0Tt -O1 GVARTUOCOREVEC YMPEC ExoLV
avayxm va dieupbvouy Tig Baoeig Thg otkovouiag Tove, 1biwg
ue v exPlounydvion xar v ekaywyn Sopnyavonomué-
vov e18@v, ota onoia repiapfavetar kai N pETAR0INON TOL
KOXAo ka1 i e£aymyf napayeéywv Rpoidviwy Tou KaKio
xal 00KoAGQTag. [t 10 oxond autdv, avayvapileral eniong
O gival onpavTikG va LRAPYEL ERAYPUTIVIGY (IGTE va uny
npotevmbel coBapn {nuia styv owwovopia 10V KUKEO tWYV
HEADY EEQYWYTIS KO TV HEAGV E1CAYQYAG.

2. Eav éva pérog kpiver 611 undpyer xivBuvog va rpokevn-
fei Cnpia ota cupgépovta tou, ¢ évav o'%rmov&r']nors and
autoug Toug TopEls, Shvatar va rpoPei ot Siafovreloers pue
10 Ao eviiapepopevo uélog, npokauévon va xatarnfouy
0L UG IKAVOTOWMTIKA SURQYIa, €AALiyel tng onotac 1o
uérog dhvatar va avagepBei ato csupBodirio, 10 onoio npo-
opéper TiG Kakég unnpesieg Tou eni tou Bépatog via TRV
TEAIKT) Tpaypatonoinon autng e oopewviag,

KEDAAAIO X1

LXEIEIZ METAZY MEAQN KAI MH MEAOQN

‘Aplpo 55
Epnopio pe pn pédn

1. Ta pédn eLaywymng vrOYXPEOLVTAL v U1V TWAODY KAKGO
Ot Un HEAN UE ERTOPIKOLG OPOLG NEPIGAOTEPO SLVOIKODC

anod eKEIVOUG UE TOUG omoioLg MPOTidEviaL va TO TPooEé-
pouv Katd Tov avto 1pdvo ot péAn eroaywyng, AauBavous-
vIiG LRAGYN NG GLVNBOLG EUTOPIKNG TPAKTIKAG.

2. Ta pédn eoaywyng vroxpeodviai va unv ayopalouv
Kak@o and un péAn UE EpmOpPIKODG OPOVE TEPIGAATEPO
ELVOiKOLG amd exeivoug mov mpotifeviar va anodeyfoiv
Katd tov avtd xpovo and péin ebaywyng, AapPavoutwme
LTOYN NG cuvNBoug ERTOMIKTG TPAKTIKAG. |

3. To ocuvpPodho cravelerdlen nepodixd v epapuoyi
TV napaypdpwv 1 xm 2 1ov 1apdvrog dpbBpov ko Sivatal
va {nticel and ta pEAn T YvooTonoinon twv KataAlfiov
TANPOPOPUDV cOuPwva pe 10 Gplpo S6.

4. To uérog 10 oroio £xgl AdYoUE va moTevEl OT1 Eva GAXo
Hérog mapélelye TV EXTANPWOT TG AvVAYPAYOREVIS OTNV
napaypago 1 f oV napaypago 2 tov mapdvrog Gpdpov
VTOYPEDCEMG SOvaTal va EVIREPDOE! GYETIKAG TOV EKTELE-
otikd dievbBovth kar va {ntioer ¢ xat’ spapupoyn tow
&pBpov 61 SwPouviedoerg f va avagepbei 610 SupBoviio
Kat’ epappoyn tov Gpépov 63.

KE®AAAIO XII

ENHMEPQXIH KAI MEAETEL

‘Apbpo 56
Evipépooy

1. O opyavicudg YpNOILELEL @G KEVIPO OUYKEVIPOOEWS,
avtaAlayng Kai Snpociiosws:

@) CTAUOTIK@OV CTOIEIDV ERL TG NAPAYOYIE TOV RWAT-
oEWV, TRV THOV, Twv Efaywydv xai TV ficaywydv
KQTavoADOEMS Kat anoBnKeLoEWY Kakdo 6Tov KOO,
Kai

B) oro.xard mv kpion tov £vdederypévo pétpo texwxd)\}
TANPOPOPIV EML TNG KAAAMEPYEIAS, THG METATOWOEWS
Kt (PCILONONOEWE TOL KAKAO,

2. Exto¢ and g nAnpogopieg nov ta péAn vnoyxpeolva
ve avaxowvd@vouvy Suvauer didkav apbpwv g rapoboag
guppoviag, To cupfovdio dovatar va {nrtiost va tov yopy-
yobvrai ta grtoixsia mov Kpiver avayxaia na tmv Goxnon
Twv xabnxoviev tov, 1Simg replodiké exbéoeg eni TV
noMTIKGV Tapaywyis Kot XatavaAdosms TV TOARCEWY,
TOV TIHAY, Tev EEaynyhv Kat £10aYRYOV Tov anofepdtov
KOl TOV-QOpoAOYIKOV PETPOY.

3. Eav éva pérog Sev Sider 1) £xer mpOPAnua pe myv evidg
£VAOYOU mpofeopiag TAPOYH TV RANPOPOPIDBY, TOV GTATL-
CTIKOV otoeimv kat GAlwv, Ta onoia t0 cupfovio Lper-
aletar na v xaAn Aeitovpyia to opyaviopol, 1o supfod-
Ao dovatar va {nthoel and 1o ev Aoy pédog Ty mapoxh
oxetkov enymoewv. Eav rapictatar avayxaia n napoxi
1exvikng Ponbeiag v’ avtd to 8&ua, to cupPoidiio Sdvartar
va npofei ot AMyn twv emPBaiidpevev pétpov.
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4. To gupPobAlo Snpociedel 08 KATAAARAEG NUEPOUNVIES,
aird o) Mydtepo and 800 opés kabe ypovo, Tig npoPrt-
YEI Y10 TV RAPAYWYH Kak@o o€ Baidvoug Kai TPPEVOL
Kak@o ya 1o tpéxov £10¢ Kakdo.

‘Aplpo 57
Mzl gteg

To ovpPobro evBappivel, 000 TO Kpivel avaykaio, T¢
REAETEG ENi NG OwKovopiag NG rapaywyng Ko Siavoputg
10V Kakdo, ot onoieg mepthapPdvovial on 1ol Kai ol
POBOALG TWV EMATACEWY TWV ANeBivimv RETPWV QRO TNV
xuBépvnon otig YOPEG EEAYWYRS KAt 0TI LDPEG E16AYOYNG
£ni TG napaywyng Kai TG KaTavalmoewg KakGo, twv
SuvatoThToOV AUENCEDG NG KATAVOADOEWG Kakdo omg
napadoclaxts LPRGELS TOV Kat EVBEYOREVES VEEG YLPNOELG,
xabde eniong Kal M TOV AROTEALCRATLV TG £QUpROYNS
™mg naponcag cupPwviag ENi Twv eLaywytwv xai g16aym-
yéov 1tov xak@o, tdiwg o O,m agopd TOLG Hpoug TG
suvaAiayig, kai Sivatar va ancvbover GUGTACELS TU néAn
eni tav mpoc perétn Sepdtav. Na my evlappuven avtdv
v HEAETOV, TO cupPovilo Sdvatm va ouvepyaletar pe
Siefveic opyavaoelg xa dAlovg avaioyovs Beopovg.

‘ApBpo 58
Etijorog £heyyog xa £riiona £xBeon

1. To taxvrepo Suvatdv petd to 1€hog kabe éToug xakdo,
10 oupBovlo npoPaivel atnv ektaon g Aawtovpyiag g
NAPOVCAG CUHPMVIAG KOt TOV TPONOL UE TOV OTOI0 T HEAN
ouppoppOvovia oTig apx